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A L’HONORABLE

SIR FRANCOIS LANGELIER, Chevalier

Lieutenant-Gouverneur de la Province de Québec.
Monsieur le Lieutenant-gouverneur,

En conformité des articles 2363 et 23756 des Statuts Refondus de la pro-
vince de Québec, 1909, j’ai 1’honneur de vous soumettre mon, rapport général
sur le fonctionnement dw département des Travaux publics et du Travail
pendant 1’année financiere 1912-1913. Vous y trouverez les rapports spéciaux
des chefs des différents services relatifs & la construction et & Pentretien
des édifices du gouvernement, aux chemins de fer, & l’inspection des établis-
sements industriels et des édifices publics et & 1’exécution de la loi des diffé-
rends industriels, & la construction des ponts métalliques, au fonetionnement
des bureaux de placement provinciaux, & la comptabilité du département, etc.

TRAVAUX PUBLICS.

La construction du palais de justice et prison 4 Mont-Laurier, commencée
lo 9 janvier 1912, a été terminée le 21 aoit de la présente année. Les travaux
ont ét6 exéeutés d’une maniére trés satisfalsante et eonformément aux exigen-
ces du contrat.

La construction de ce palais de justice était devenue nécessaire par suite
de I’érection du nouveau district judiciaire de Montcalm. Ies dernires pages
de ce rapport contiennent des vues photographiques de cet édifice,

Les travaux de la nouvelle bibliothéque de la Législature, de méme que
ceux 3 l'intérieur de la cour de I'Hotel du Gouvernement, ont progressé aussi
rapidement que les circonstances ’ont permis. Il n’y a maintenant aucun
doute qu’a la prochaine réunion de la Législature, le tout sera parachevé, la
bibliothéque déménagée et installée dans le nouveau local qui lui est desting,
et dont le besoin se faisait depuis longtemps sentir,

Je suis heureux d’annoncer que la nouvelle prison de Montréal, & Bor-
deaux, est terminé, et que les prisonniers sont maintenant transférés de
Pancienne & la nouvelle construction.

L’appendice No. 6, qui contient aussi une vue d’ensemble de la prison,
est un rapport détaillé et du plus haut intérét relatif & cet édifice,

Les appendices Nos 1 et 2 reproduisent les contrats intervenus entre le
gouvernement et I’entrepreneur pour ’exéeution de certains travaux d’agran-
dissement et de restauration du palais de justice des Trois-Rividres.
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Le 23 juillet dernier, le gouvernement a acquis le terrain et le palais de
justice de Nicolet. Cette acquisition a été faite pour la fin et suivant les con-
_ventions mentionnées & I'acte de vente, aussi reproduit & la fin de ce volume.

CHEMINS DE FER.

Plusieurs Compagnies de chemins de fer se sont prévalues des subventions
accordées a la derniere session de la Législature pour aider & la construction
des chemins de fer. Durant ’année, quelques contrats ont été accordés soit
pour terminer des voies déji commencées, soit pour en construire de nouvelles,
tel que le mentionne le rapport de l'ingénieur-directeur des cheming de fer.
I1 est & espérer que notre provinee, suivant 1’élan général du reste du pays,
aura bientdt toutes les voies ferrées désirables, tant dans les partiés du terri-

toire déja depuis longtemps habitées, que dansg celles qu’il faudrait ouvrir 3
la colonisation.

DIFFERENDS INDUSTRIELS.

Le greffier des conseils de conciliation et d’arbitrage, dans son rapport,
nous donne des détails trés intéressants sur les services que continue & ren-
dre la législation concernant les différends industriels. Tous les ans, nombre
de difficultés sont ainsi réglées & 'amiable avant qu’elles ne prennent un ca-
ractére trop sérieux et n’éclatent en gréves ouvertes et, quelle qu’en soit
Pissue, toujours désastreuses et regrettables.

Votre Honneur remarquera que la loi relative aux heures de travail des
femmes et des enfants dang les filatures de coton et les fabriques de tricots et
lainages, mises en vigueur le ler janvier 1912, a été acceptée de bonne grice,
comme il y avait lieu d’ailleurs 3 8’y attendre, par les patrons, et avee grande
satisfaction par les employés. La réduction des heures de travail, de cin-
quante-huit & cinquante-cing par semaine, n’a pas affecté les salaires, les
compagnies ayant accordé une augmentation de salaire de cing pour cent
comme compensation pour la diminution des heures de travail.

INSPECTION DES ETABLISSEMENTS INDUSTRIELS ET DES
EDIFICES PUBLICS.

L’année 1913, comme le fait remarquer l’inspecteul.- en chef, M. Louis
Guyon, dans son rapport du 30 juin, est une année jubilaire pour le service
d’inspection, étant le vingt-cinquidme anniversaire de sa fondation.

La législation ouvriére de notre province, sans étre parfaite, est cependant
une des plus efficaces et des plus excellentes qui existent dans tout le pays;
les Etats-Unis méme souvent I’invoquent et la citent avee faveur. Naturelle-
ment, pareille législation est 1’ceuvre du temps, du progrés industriel et de
la position économique de chaque pays, aussi bien que de l’intérét dont elle
est ’objet de la part des législateurs. Ie rapport de Pinspecteur en chef ot



des autres officiers de 1’inspection contiennent des apergus trds intéressants
sur cette branche du service, et des heureux résultats obtenus depuis le jour
de son organisation jusqu’aujourd’hui.

CONTRUCTON DES PONTS METALLIQUES.

La construction des ponts métalliques a ét6 des plus actives durant toute
Tannée qui vient de s’écouler. Les ingénieurs de mon département ne peuvent
répondre, comme ils le voudraient, tellement elles sont nombreuses, & toutes les
demandes d’inspection qui leur sont adressées, soit pour examiner les sites et
dresser les plans des ponts projetés, soit pour la surveillance ou 1’acceptation de
ponts construits, avec I'aide du gouvernement. Les municipalités comprennent
de plus en plus les avantages marqués de longue durée et de solidité que leur
offrent les ponts métalliques sur 1’ancien systéme de ponts en bois, et elles
font volontiers et sans hésitation leur part de sacrifices et de contribution
qu'exige le département lorsque la construction d’un pont métallique est
résolue. Ie tableau de 1’ingénieur, qui forme la partie VIIle de ce rapport,
énumére les ponts déja construits et ceux en voie de construction. Le gou-
vernement a encore un grand nombre de demandes & 1’étude ; il leur donnera
toute P’attention qu’elles méritent et I’encouragement que les ressources mises
4 sa disposition pourront lui permetire,

'BUREAUX DE PLACEMENT PROVINCIAUX.

Nos bureaux de placements provinciaux n’en sont plus & démontrer leur
utilité et les grands services qu’ils sont appelés & rendre, et qu’ils rendent en
réalité, aux ouvriers aussi bien qu’aux patrons. C’est um fait prouvé aujour-
d’hui, aprés deux années d’expérience, et ils justifient pleinement, comme le
témoigne V'inspecteur en chef, les espérances fondées sur lenr organisation
par les ouvriers et par les pouvoirg publics. Outre ce qu’en dit M. Guyon,
dans son rapport général, je me fais un plaisir et un devoir de publier ici les
rapports des surintendants des bureaux de placement établis jusqu’a présent,
et qui donnent sur leur fonctionnement et sur les résultats obtenus des ren-
seignements et des statistiques, qui ne manqueront pas, je n’en ai aucun
doute, d’étre hautement appréciés

ABOLITION DES CHEMINS A BARRIERES ET DES PONTS DE
PEAGES.

La IXe partie de ce rapport général de mon département contient un
premier compte-rendu de la mise en opération de la loi, 2 Geo. V., ch. 2,
sanctionnée le 8 avril 1912, autorisant P'abolition des chemins & barriéres et
des ponts de ndéages dans la province. Ce compte-rendu est suivi d’une liste
des municipalités qui. jusqu’au 30 juin de cette année, ont bénéficié des avan-
tages de cette loi. Plusieurs demandes pour rendre libres des chemins et bar-
ritres de péages sont actuellement sous considération. Il y a raison de croire
que, dans un avenir rapproché, la plupart des ponts et barritres sujets & péa-



ges dans cette provipge seront abolis. Les municipalités comprennent 1'im-
portance qu’il y a pour elle de faire disparaitre ces ponts et barriéres, et
elles se prévalent de la loi qui autorise le rachat des droits auxquels ils sont
encore sujets et qui pourvoit & ’abolition éventuelle de ses empéchements a
la libre circulation publique. Toutefois, cela ne pourra se faire que progres-
sivement et en autant que les finances de la province le permettront.

PREVENTION DES INCENDIES. ‘

-~
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Je suis heureux de déclarer que le service créé en vertu de la loi 3 Geo.
V., ch. 38, adoptée & la dernipre session de la Législature pour la prévention
des incendies dans la province, est maintenant organisé. Un arrété ministé-
riel a été adopté le 16 octobre dernier nommant une commission, composée
d’un commissaire et d’un secrétaire, chargée d’étudier et de mettre ce nouveau
service en opération, Il faut espérer que cette loi aura pour effet de diminuer
- le nombre des incendies, si fréquents et si désastreux, qui ont eu lieu dauns la

province en ces derniers temps.

TABLEAU D’HISTOIRE :

(Une séance de la Chambre d’Assemblée du Bas-Canada en 1792.)

Le 19 aoiit 1910, tel qu’autorisé par I'arrété ministériel du 20 juillet de
la. méme année, j’ai signé un contrat avec M, Charles Huot, artiste-peintre,
de la cité de Québec, pour ’exécution d’un tableau représentant une des pre-
midres séances du Parlement du Bas-Canada, tenue & Québec en 1792, et de-
vant figurer au-dessus du trone de la Salle de 1’Assemblée législative de cette
province, d’aprés une esquisse préparée par lartiste et approuvée par le gou-
vernement, M. Huot s’est immédiatement mis ay travail, apportant 3 1'exé-
cution de son oeuvre toute la diligence possible et le talent artistique qu’on
lui connait. Je suis heureux d’ajouter que ce tableau, qui mesure 30 pieds
" par 14, et qui représente un épisode si earactéristique de notre histoire parle-

mentaire, est maintenant terminé. On ne lira pas sans intérét quelques ex-
traits de I’appréciation qu’en a faite un de nos juges les plus compétents, M.
Ernest Gagnon, .ancien secrétaire de mon département, et qui sont reproduits
comme appendice No. 5 4 la fin du présent rapport.

MONUMENT GARNEATU.

Le 2 février 1911, Vhonorable Georges-E. Amyot, conseiller législatif,
m’adressait une lettre dans laquelle il m’informait de son intention de faire
ériger un monument & la mémoire de Frangois-Xavier (Garneau, notre histo-
rien national, et d’en offrir la propriete ala province de Quebec, représentée
par le gouvernement. Le 9 du méme mms, j’ai répondu & M, Amyot que le
gouvernement se faisait un plaisir d’agréer sa proposition, et qu’il ferait éri-
ger le monument projeté sur telle partie de terrain en la possession du gou-
vernement qui conwendralt au donateur. Le monument, oeuvre de M, Paul
Chevré, a depuis été érigé, et le dévoilement de la statue a eu lieu officielle-
nient le' 19 octobre 1912, au milieu du concours enthousiaste de la population.



Ia féte qui a eu lieu & cette occasion a vraiment été une manifestation spon-
tanée et remarquable de patriotisme et de reconnaissance. Je suis heureux
d’exprimer ici & 1’honorable M. Amyot la gratitude du gouvernement, et les
remerciements de la population de la province de Québeo pour le don si géné-
reux et si patriotique qu’il vient de lui faire, don qui honore et celui qui en
est I'objet et celui qui V’a fait. Une photographie du monument est publiée
a la fin de ce volume.

J’ai honneur d’étre,
Votre trés humble serviteur,
L.-A. TASCHEREAT,
Ministre des Travaux publics et du Travail.
Département des Travaux publics et du Travail,

Québec, 28 octobre 1913.






I
EDIFICES PUBLICS

RAPPPORT DE IL’INGENIEUR-DIRECTEUR DES TRAVAUX PUBLICS

DEPARTEMENT DES TRAVAUX PUBLICS ET DU TRAVAIL

Québec, ler juillet 1913.

A 'honorable I..-A. Taschereau,
Ministre des Travaux publics et du Travail,
Québec.

Mongieur 12 Ministre,

J’ai ’honneur de vous présenter mon rapport annuel sur les différents tra-
vaux exécutés ou en cours d’exécution aux divers édifices de cette provinee,
soit pour des constructions nouvelles, soit pour des changements, des additions
ou des réparations aux édifices déja existants, depuis le ler juillet 1912 au ler
juillet 1913. Ces différents travaux ont été faits sous le contrdle immédiat et
la direction de votre département.

HOTEL DU GOUVERNEMENT.
(Edifices de 1a Législature et des départements publics.)

Les travaux de la nouvelle biblioth2que de la Législature ont été quelque
peu retardés pour certaines causes incontrdlables mentionnées dans mon rapport
vrécédent. I'extérieur de cet édifice est maintenant complétement terminé, et
les travaux de la partie intérieure sont trés avaneés et devront étre achevés a
Pautomne, sauf peut-8tre la confection des rayons en acier de la biblicthéque,
dont le contrat doit étre accordé prochainement,

La construction de la batisse des pouvoirs (Chaufferie et Café) commencée
Pannée derniére dans la cour de I’Hétel du Gouvernement, est assez avaneée*
Pour faire croire qu’elle sera terminée 3 l’automne, o’est-a-dire close et cou-
verte, tel que le demande le contrat actuel.

. L’achévement intérieur fera le sujet d"un contrat séparé de celui de I’exté-
Neur de 1’édifice. . .

Les détails du contrat préparé pour la construction de cette batisse sont
tontenus dans 1’appendice No. 3 publié dans le rapport général de cette année,



Yes travaux exécutés i l'intérienr de I’Hoétel du Gouvernement (ancien
&difice) sont, entr’autres, les nouveaux planchers en tuile des corridors ouest et
pord, au troisiéme étage. Ceux existant, en bois de pin, étaient tous usés et
devenus hors de service. Ils ont été remplacés par du béton de ciment et re-
eouvert en tuile. '

Des changements importants sont en cours d’exécution maintenant dans
Yinstallation des conduits et fils électriques. L’ancienne installation laissait
¥ désirer, étant plus ow moins eonforme aux réglements de I’Association des
““Underwriters,”’ qui s’en est plainte.

Un certain nombre d’électroliers nouveaux ont été installés dans divers en-
droits et notamment dans les corridors. :

De nouveaux pupitres ont été faits et placés dans la salle de 1’Asemblée
législative pour les députés des mouveaux comtés et de nouvelles garde-robes
ont aussi été installées dans le vestiaire des députés.

Une volite a ét6 construite dans la mansarde pour y placer un certain nom-
bre de documents de notre département, qui n’étaient pas & 1’abri des incendies.

Des travaux généraux de menuiserie, plomberie, peinture, électricits, ete.,
ont été faits dans diverses parties de Védifice, afin de subvenir aux besoins des
nouveaux employés et aussi au point de vue de l’entretien.

Des meubles, tapis, linoleum et autres accessoires de bureaux ont aussi été
fournis pour les mémes raisons.

L’exécution d’un tableau représentant une séance de la Chambre d’Assem-
blée du Bas-Canada en 1792, et qui a été confiée & M. Charles Huot, artiste-
peintre canadien, est maintenant en bonne voie d’achévement. Ce tableau se

trouve placé dans le grand panneau, au-dessus du tréne de la Salle de 1’Assem-
blée législative.

A Yextérieur de 1'édifice, les diverses portes d’entrée ont été réparées et
finies en imitation de chéne, puis vernies, ,

Les travaux nécessaires pour ’entretien des avenues, de la pelouse, des ar-
bres et des plantes généralement, ont été faits comme d’habitude par les em-
ployés du département, sous ’habile direction de M. Chollet, jardinier i 1’em-
ploi du département,

Un monument avec base en granite, brun poli, et statue en bronze, a été
st 3 AL’ b .
érigé en face de I'Hétel du Gouvernement, sur le coté Est de 'avenue Dufferin,
vig-4-vig le monument Mercier, & la mémoire de I’historien Garneau.

La statue, qui représente 1'historien assis et qui est placé sur un socle d’un
beau granite d’Ecosse, est 'oeuvre de M. Chevré, l'auteur des monuments
Champlain et Mercier 4 Québec.

Ce monument, don de I’honorable Geo.-E. Amyot, conseiller législatif, a
été mis en place aux frais du département, qui a fait faire, en outre, ’embel-
lissement qui ’entoure et la fondation! en béton jusqu’au niveau du sol sur la-
quelle repose le monument,



PALAIS DE JUSTICE DE QUEBEC.

Il y a eu peu de travaux exécutés dans le cours de l'année & cet édifice,
sauf des cuvrages d’entretien et de réparation de diverse nature.

Les piéces occupées par le régistrateur ont été nettoyées, restaurées et pein-
turées.

Certains ouvrages ont aussi été faits dans les conduits de 1’éclairage élec-
trique, afin d’en améliorer le systéme et de le rendre plus acceptable par I’As-
sociation des Underwriters.

Les nouvelles fournaises ainsi qu’une partie des maitres-tuyaux conduo-
{eurs de la chaleur dans le sous-sol ont été recouvertes en amiante.

Quelques meubles ont été fournis pour de nouveaux bureaux, et certaing
ouvrages de différentes spécialités ont été faits au point de vue de I’entretien

de édifice.
PRISON DE QUEBEC.

Le mur d’enceinte du c6té est de 1a cour des prisonniers a été réparé, et un
certain nombre de contreforts solidifiant ce mur ont été démolis et refaits &
neuf en magonnerie de ciment. Les joints défectueux du c6té extérieur de cette
partie de mur ont ausi été refaits en ciment.

Des ouvrages de réparation et d’entretien en menuiserie, plomberie et
peinture, ont été faits & Pintérieur de la prison. La plus grande partie de
ces ouvrages a été exécutée par les ouvriers du département.

La couverture en métal, les dalles et dalots, ont également subi des répa-
rations assez importantes.

ECOLE NORMALE LAVAL.

. Les travaux exécutés & cet édifice dans le cours de 1'année consistent sur-
tout en des travaux de réparations et d’entretien de diverse nature et d’une
maniére générale.

- RESIDENCE DU LIEUTENANT-GOUVERNEUR A SPENCER WOOD.

Le mur de cloture divisant le domaine de Spencer Wood de celul de
Bpencer Grange et adossé & la serre du département, a été partie refaite & neuf
+{ partie réparée.

L’intérieur des bitiments servant d’écurie, remises et logement du cocher
a ét6 réparé, restauré et peinturé complétement. De nouveaux pavés et de
nouvelles divisions pour les chevaux, etc . ont été faits pour remplaoer les an-
<iens devenus défectueux.

Le systeme d’égout a aussi été refait et le toit réparé.
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Tout 'extérieur du chiteau avec ses dépendances a été entiérement pein-
turé, et certains ouvrages de diverse spécialité ont aussi été faits comme répa-
ration et entretien général,

- PALAIS DE JUSTICE DE SHERBROOKE.

Quelques ouvrages d’entretien général seulement ont été faits i cet édi-
fice dans le cours de I’année.

PRISON DE SHERBROOKE,
Aucun ouvrage digne de mention n’a été fait i cette prison cette année.
PALAIS DE JUSTICE DES TROIS-RIVIERES.

Ce palais de justice, dont 'exiguité et 1'état de vestuté nécessitaient un
cgrandissement et une restauration compléte, est maintenant en voie de trans-
formation, et des travaux sont en cours d’exécution pour cet agrandissement
et cette restauration.

Un contrat a été accordé pour l’exécution des travaux mentionnés ci-
dessus et dont les détails sont énumérés dans mon rapport précédent.

La brique des parements extérieurs des murs nouveaux et anciens a été
remplacée par de la plerre de taille comme celle des parements du sous-sol.
Ce changement a été opéré dans le cours du printemps dernier et le contrat
primitif a été modifié en conséquence, moyennant une certaine augmentation
dans le coiit et dont la différence est mentionnée dans le nouveau contrat. Le
contrat primitif, de méme que celui relatif 4 la substitution des matériaux,
forment la matiere des appendices 1 et 2 publiés i la fin du volume.

PRISON DES TROIS-RIVIERES.

Les travaux de réparations et de restauration commencés 1’année derniére
4 Pintérieur de cette ancienne prison, ont été comntinués cette année sous la
surveillance du gedlier actuel. La presque totalité de ces travaux a été faite
par les prisonniers, les services desquels le gedlier a su utiliser d’une maniére
avantageuse et tirer partie judicieusement,

Une porte de sortie avec véranda a été faite au deuxiéme étage de cot
édifice pour I'usage du gedlier et sa famille. Comme cet officier n’avait d’au-

tre sortie que celle de la prison proprement dite, cette amélioration s’impo-
sait, ' -

Certaines salles et cellules ont été subdivisées afin d’augmenter le nom-
bre de celles-ci, devenues nécessaires, vu l’augmentation des prisonniers.

PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE SOREL.

L’ancienne cléture en arriere du terrain du palais de justice, rue Sophie,
ayant été enlevée pour faire place au nouvean trottoir en béton construit ’an-



née dernitre, cela a nécessité la construction d’une nouvelle cloture, Celle-ci
& &6 faite en broche croisée aveec poteaux et limandes en cédre blanchis et
peinturés.

L’ancienne cloture enlevée pour la confection du trottoir en cgment, ne
pouvait étre convenablement replacée, vu son état de vétusté lorsqu’elle a été
enlevée,

Il n’y a eu, a part cette cloture, que quelques menus travaux d’entretien
exécutés & ce palais de justice.

PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE BEAUCE.

Le mur d’enceinte de la cour des prisonners a subi des réparations nota-
bles et que requéralt son état de vétusts.

Des réparations assez importantes ont aussi été faites & la plomberie, & la
tuyauterie et aux fournaises.

Quelques menus ouvrages d’entretien ont été faits a la batisse.
PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE FRASERVILLE.

L’ancienne cloture en bois, qui servait de mur d’enceinte depuis la cons-
triction de cet édifice a été démolie, et on lui a substitué un mur de garde en
béton d’'une hauteur suffisante afin d’éviter les évasions des détenus.

La piéce destinée au juge de ce district ayant été considérée insuffisante,
uns autre piéce a été affectée et aménagée en conséquence pour cette fin.
Quelques travaux de peu d’importance ont été faits en vue de ce changement.
Ua certain nombre de meubles et autres accessoires ont aussi été fournis pour
eompléter la nouvelle installation.

PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE BRYSON.

De simples ouvrages de réparations et d’entretien général ont été faits a
ce palais de justice et prison cette année.

PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE CHICOUTIMI.

. Les pitces qui sont & 1'usage du juge dans cet édifice ont été restaurées
Puis aménagées d’une maniére convenable. I.es fenétres onti été munies de
stores et de rideaux, les planchers de carpettes. Il y a eu, & part cela, d’une
maniére générale, quelques ouvrages de réparations et d’entretien.

PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE ROBERVAL.

Un certain nombre de meubles ont été fournis afin de compléter I’ameu-
blement des bureaux du shérif, du protonotaire, des avocats, des petits jurés,



des témoins, d’une anti-chambre, ete., ainsi que des stores pour fenétres, des
tapis, carpettes, linoleum et autres accessoires qui ont été placés aux endroits
ou il en était requis, .

Il a été fait, 1'automne dernier, certaines modifications & Vappareil de
chauffage dans les pidces occupées par le juge et le protonotaire, afin d’aug-
menter la chaleur & ces endrmts, quli sont exposés aux vents du nord. Certains -
ouvrages accessoires ont aussi été faits dans la partie supérieure de cef édifice
pour les mémes fins.

I1 est question actuellement de faire que]ques changements dans les divi-
sions de certaines pitces & V'étage de la salle des séances. Celle-ci, qui est trop
spacleuse pour les besoins actuels, va étre diminuée en grandeur, et 1'espace
‘ainsi enlevé va étre utilisé pour les avocats et les Jures

Une course d’escalier sera faite speclalement pour I’ entree du pubhc dans
la salle des séances. . , .

’

Des plans et devis sont préparés & cet effet, et des soumissions sont actuel-
lement demandées pour Vexécution des travaux qui doivent &tre faits inces-
samment,

[ 2T

I1 est aussi question d’ entourer par une cloture convenable le terram de
ce palala de justice et prlson . . .

© PALAIS DFE JUSTICE ET PRISON DE RIMOUSKI R

Les pieces maintenant occupées par le juge et le magistré.t de ce district,
ont été réparées et restaurées. A la demande de ces messieurs quelques cha.n-

gements dans les divisions de ces pleces ont aussi été falts en méme temps qué
‘Ia restauration.

Quelques meubles, stores, rideaux, carpettes et autres accessoires ont
aussi été fournis pour compléter lamenagement de ces pices.

Le mur d’enceinte, dont une partie du parement intérieur se désagrégeait,
a 6té refait et réparé au mortier de ciment.

PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE SWEETSBURG.

Il 0’y a pas eu de travaux importants et dignes de mention faits & cet im-
meuble dans le cours de ’année.

PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DES ILES DE LA MADELEINE. -

__Aucun ouvrage digne de mention n’a été fait cette année a ce palais de
Justice et prison,



PALAIS DE JUSTICE ET YRISON DE ST-JEAN D’IBERVILLE.

Le systéme de plomberie de cet édifice a été réparé, et la tuyauterie pour
le service de l’eau en général a été renouvelé, L’ancien systéme étant devenu
hors de service, ces ouvrages ont été faits d’urgence.

- PALATS DE JUSTICE ET PRISON-DE ST-HYACINTHE.

Des travaux assez considérables ont été faits & 'intérieur de ce palais de
justice. L’ameublement de la salle des séances a été renouvelé en entier, et
des nouveaux planchers ont été faits ainsi que le lambris de hauteur autour
de cette salle. Les murs, plafonds et bmsenes en general de cette salle, ainsi
que ceux des corridors et vestibules, ont aussi été réparés, restaurés et pelntu-
rés. Il en a ét6 de méme pour la salle et le bureau du magistrat et les pidces
occupées par le juge et les avocats. .

Quelques meubles, 4 part ceux de ]a. salle des séances, ont été fournls pour
le juge et le magistrat, .

De nouveaux planchers en bois dur ont aussi été faits dans le vestiaire
des avocats et I'avocat de la Couronne, ainsi que dans certaines parties des
corridors.

Des tapis, carpettes, linoleum, stores et rideaux pour fenétres et autres
. o« 10 . . ’ o . - B .
accessoires, ont aussi été fournis pour les différentes’pitces ci-dessus mention-
nées . -
- - Quelques ouvrages en plomberie ont aussi été faits pour compléter la res-
tauration générale et particulidrement pour les piéces oceupées par le juge:

PAMIS DE JUSTICE ET PRISON DE J OLIETTE.
. Les voiites du protonotaire ont été pourvues de nouveaux casiers. L’ine-
tallation, commencée ’année dernidre, a été complétée cette année.

Des réparations d’urgence ont été faites au canal d’égoiit, en outre de
quelques ouvrages ordinaires d’entretien.

PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE MONTMAGNY.

De menus ouvrages de réparations et d’entretien seulement ont été faits
4 cet immeuble dans le cours de 1’année.

Certains meubles et accessoires ont été fournis pour les pitces occupées
Par le juge de ce district.

PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE STE-SCHOLASTIQUE.

TUne nouvelle fournaise & eau chaude a été 1nstallee dans ce palais de jus-
tice pour remplacer I’ancienne devenue hors de service et insuffisante pour
chauffer efficacement cet édifice .



L’ancienne traverse en pierre en face du palais de justice et conduisant &
celui-¢i, devenue en mauvais état, a été refaite i neuf.

PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE VALLEYFIELD.

Rien digne de mention n’a été fait & cet immeuble dans le cours de cette
année .

PALAIS DE JUSTICE ET PRISON D’ARTHABASKA.

Quelques ousrages de réparations au arépi et enduits en platre, ainsi qu’a
la peinture, ont été faits dans les pieces occupées par le protonotaire. )

Quelques meubles, prélart, carpettes et accessoires ont été fournis pour le

protonotaire, le greffier de la Couronne et le juge comme complément & 'an-
cien ameublement.

PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE LA MALBAIE.

Les travaux mentionnés dans mon rapport précédent comme étant en
cours d’exécution, ont été terminés cette année.

Le renouvellement de la couverture des toits, commencé les années précé
dentes, a aussi été terminé.

T’ancienne oloture suivant la ligne du chemin public, en face de cet édi-
fioe, a été enlevée, et une nouvelle a été construite en suivant 1’avenue con-
duisant au palais de justice. Quelques ouvrages de terrassement ont aussi été
faits afin d’améliorer le terrain avoisinant la cloture en question,

Les dalles et les dalots, ainsi que les canaux dégout, ont été renouvelés,
les ancieng étant devenus obstrués et hors de service.

Les boiseries extérieures comprenant portes, fenétres, etc., ont été pein-
tarées,

Quelques accessoires 3 I’aménagement des pitces occupées par le juge et
autres, ont aussi été fournis pour compléter 1’ameublement dont il est ques-
tion dans mon rapport précédent,

PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE PERCE.

Il y a eu peu de travaux faits dans le cours de 1’année & cet édifice, si ce
n’est que ceux mentionnés dans mon rapport de I’année derniére, qui étaient
alors en voie d’exécution, ont été terminés. Ces travaux se rapportent i la
toiture métallique, aux planchers du bureau du protonotaire eti au couloir y .
attenant, ainsi qu’au drainage de cette batisse.

Quelques autres ouvirages de réparations ont aussi été faits dans le bureau
du protonotaire.



PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE NEW-CARLISLE.

Les ouvrages en cours d’exécution’ mentionnés dans mon précédent rap-
port pour la réfection des trottoirs en ciment en face de ce palais de justice,
ont été terminés cette année.

PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE MONT-LAURIER.

Ce nouvel édifice, dont la construction a été commencée au mois de jan-
vier 1912, est sur le point d’étre terminé. l.es travaux ont été exécutés avec
toute la célérité voulue, afin qu’ils pussent étre terminés a la date fixé par
le contrat passé entre le gouvernement et 1’entrepreneur, et rien ne fait pré-
voir qu’il en sera autrement.

Un deuxiéme contrat a été accordé dans le cours de cette année pour la
confection et I’installation des meubles fixes, qui sont presque tous terminés
et posés.

11 vient d’étre accordé un troisitme contrat pour le terrassement et le
nivellement du terrain, ainsi que pour la pose des trottoirs et des clétures au-
tour de ce terrain. :

Il ne restera que quelques meubles et autres accessoires de bureaau pour
que cet édifice puisse étre occupé.

PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE HULL.

Il 0’y a pas eu de travaux importants exécutés & cet édifice dans le cours
de I’année.

MAISON DE DETENTION A STE-ANNE DES MONTS.

Les seuls travaux faits a cette maison ont été des réparations générales
exécutées dans les piéces occupées par le geolier.

ECOLES DES ARTS ET METIERS, QUEBEC.

Quelques ouvrages de réparations et d’entretien général et indispensables
ont 6t6 faits & cet édifice, la plupart par les ouvriers du département.

ECOLE NORMALE McGILL, MONTREAL.

Rien n’a été fait 4 cette école depuis qu’elle est louée & la Commission
Scolaire protestante de Montréal. .

ECOLE NORMALE JACQUES-CARTIER, MONTREAL.

Peu de travaux ont été faits depais 'année derniére a cette école.

11 est question de faire des ouvrages assez considérables en réparations de
toute nature, tant a I'intérieur qu’a ’extérieur, et des soumissions sont actu-
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ellement demandées a cet effet, ces travaux devant se faire, pour la majeure
partie, pendant la vacance d’été.

PRISON DE MONTREAL.

L’ancien immeuble, qui a servi de prison commune pour le district de
Montréal, est maintenant inoccupé.

Quelques réparations d’urgence exécutées & la_toiture métallique sont les
seuls travaux faits dans le cours de Vannée & cet édifice.

La nouvelle prison commune, située & Bordeaux, est maintenant termi-
née dans son ensemble, et les prisonniers provenant de 1’ancienne prison y ont
été transportés dans le cours de I’année.

Les plans et devis comportaient la construction de doubles murs d’en-
ceinte pour la sfireté des prisonniers, mais il n’y a eu qu’un seul mur de fait
en vertu des contrats primitifs. TUn mnouveau contrat a été accordé dans le
cours de 1’année pour la construction du deuxiéme mur d’enceinte, dont les
travaux sont maintenant en cours d’exécution. .

.On trouvera & la fin de ce volume un rapport détaillé sur tout ce qui se
rattache 3 cette prison "depuis le commencement de sa construction,

PALAIS DE JUSTICE DE MONTREAL.

Le toit de ce palais de justice a été réparé. Les parties métalliques ont
été peinturées et les parties en gravier ont été refaites. Le toit de la nouvelle
annexe a été aussi réparé a différents endroits. Celui de 1’édifice Pérodeau
a été réparé, puis peinturé. ' ’

La chambre du juge en chef de la Cour Supérieure a été refraichie et
blanchie,

Un apparell pour utiliser la vapeur comme _chauffage a été installé dans
la chambre des engins. TLes murs de brique qui entourent les chaudiéres ont
été refaits & neuf. Ta toiture de la partie est de la chambre des engins a été
refaite 4 neuf, ainsi que la fenétre qui 1’éclaire. A 1’étage ou se trouvaient les
bureaux du gouvernement dans ’annexe, il a_été falt quatre nouvelles salles
d’audience et quatre chambres de juge ainsi qu’une salle d’attente et une
chambre pour les crieurs.

Les travaux commencés ’année dermeré et mentionnés dans mon précé-
dent rapport ont été continués et finis cette année par les bureaux d’enregis-
trement des comtés d’Hochelaga et Jacques-Cartier.

A cette fin, les caves de la nouvelle annexe, partie ouest, ont été creusées
et la terre enlevée de fagon & former une grande salle & ’épreuve du feu et
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d’une hauteur raisonnable. Les planchers, les plafonds et les pans ont été
faits en ciment. Les soupiraux ont ét¢ agrandis d’une maniére notable et de
facon & former des fenétres pouvant éclairer cette salle selon les besoins, Les
plans du bureau d’enregistrement des comtés d’Hochelaga et Jacques-Cartier
sont déposés dans cette salle, qui communique i ’étage supérieur au moyen
d’un escalier en fer.

Deg pupitres, au nombre de dix, ont été fournis pour ce bureau d’enregis-
trement, ainsi qu’un nouveau linoleum,

I’endroit ou se trouve la Cour de Police a été transformé. Le greffe a
été transporté dans une autre pikce plus vaste, de méme que les bureaux des
magistrats.

La Cour de Police proprement dite a été divisée en deux, et il a été fait
deux nouvelles salles d’attente. Ie tout a été restaure peinturé et badigeon-
né.

Le corridor ou .se trouvent les cellules des prisonniers a été peinturé a
neuf,

Un nouveau pupitre a été placé dans le greffe de la Cour de Police et un
ooffre-fort a été acheté pour ce greffe.

Des pupitres, chaises, garde-robes, carpettes, etc ., ont été achetes et four-
nis aux juges de la Cour de Circuit.

MATISON No. 63 RUE ST-GABRIEL, MONTREAL.

Les pitces occupées par la Police Provinciale dans cette maison, au deux-
me étage, ont été restaurées, peinturées et tapissées,

Les pitces non occupées précédemment ont aussi été restaurées et trans-
formées pour y installer le bureau de censure qui les occupe maintenant. Un
nouveau plancher en ciment a été fait dans la pitce oit se trouvent les machi-
nes de projection.

Un plancher en bois dur a été fait dans la piéce réservée au bureau général
de méme que dans le corridor. Cela a nécessité le changement des divisioms,
le peinturage, le tapissage, le blanchissage de ce département, ete. Il a été
ingtallé un systéme électrique avee appareil & courant direct.

Deux machines & projection ‘“‘simple’’ ont été achetées et installées dans
un cabinet particulier, lambrissé en téle dont le plancher a été doublé en ci-
ment, Huit casiers métalliques ont aussi été installés dans ce département
pour y mettre les films.

J’ai Thonneur d’étre,
Monsieur le Ministre,
Votre obéissant serviteur,
ELZ. CHAREST,
Architecte et Directeur des Travaux publics.



II
RECETTES ET DEPENSES
RAPPORT DU COMPTABLE

ETAT des recettes et des dépenses du Département des Travaux publics et du Travail
depuis le ler juillet 1912 jusqu’su 30 juin 1913.

RECETTES

La Cie du Chéteau Frontenac:

Portion du terrain occupé par le Chiteau Frontenac, 2 janvier 1912 au 2 jan-

La Cie Matthew Moody & Fils:

Intérét & 5% sur prix d'achat de terrain du ler mai 1911 au ler mai 1912.. .. 250 00
Quebee Lawn Tennis Club:
Loyer de terrain contigu au mur de la porte St-Louis, ler juin 1912 au ler|
juin 1913.. . ... ... ...l b eaeeaeaeeaeatenarat s 100
Divers vieux effets vendus.. .. . . ... oottt i i e i 26 20
$1,037 80

Département des Travaux publics et du Travail.
Québec, 30 juin 1913.

ARTHUR GAGNON,
Comptable.
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ETAT des recettes et des dépenses du départersent des Travaux publica et du Travail, depuis le
1er juillet 1912 jusqu’au 30 juin 1913—Suite,

DEPENSES
ENTRETIEN, ETC. DES EDIFICES PUBLICS EN GENERAL:
Edifice de la Législature et des départements............... 87,487.16
Edifices publicsen général. . .............. ... ... ... 11,366 78
Spencer Wood. . ................. N 13,505.47
Ecole Normale Laval. .. ... . ... ... ... . . .. . i it 6,555.83
Maison No 63 rue St-Gabriel, Montréal. . . ................. 1,431.91
Ecole Normale McGill, Montréal. . ........................ 76.70]
Ancienne Ecole de laiterie, St-Hyacinthe.. . .. ............... 15.50
Ecole Normale, Hull. . . ... ... ... ... . . i it 206 00
Bureau enrégistrement, Amqui. ... ... .. ... oo i 1,000. 00|
Monument GarDEBaU. .. .....otinr i iercarer et 658 00|
Exploration Baie James. . ............. ..o, 3,931.56| $126,234.91
ASSURANCE DES EDIFICES PUBLICS EN GENERAL. .. ....oovvvvvenn]innenivannnn 9,882.20
TaxEs 8UR EDIFICES PUBLICE EN GENERAL.. . .. ..ovvvnrenenenniennanoennn. 7,688 00
INBPECTIONS, EXPLORATIONS, ETC. . o\ vt o v iieteeenneeeennnnevenneannnans 3,500.00
INSPECTION DE CHEMINS DE FER. ... .\ tvtiieeiaanenneeaenunnerefeoneonareenns 912.50
REPARATIONS DES PAvLAls DE JUSTICE ET PRISONS:
Palais de Justice et Prison, Montmagny.................... 28.53
“ “ Fraserville...................... 4,000.84
+ “ Arthabasks..................... 283.50
“ LR 15 R 1,609.23
“ “ 0 St-Jean..........iiiiiiiiii... 99.26)
“ “ BeRUCE. . e e et 1,143.51
“ “  Ste-Scholastique................. 998 .46/
“ “ Hulll... .o 412.13
“ “  Chicoutimi............covevnnnn. 153.15
“ “ Pered. ... 1,321.00
“ “ New-Carlisle..................... 404.96
“ “ Rimouski.................c...n 885 29
“ “  St-Hyacinthe.................... 3,260.44
“ O BryBOM. . ... 28.29
“ “ Malbaie........................ 2,515.85
“ “ Roberval........................ 945.00
Palais de Justice, Montréal. .. ......... ... ... .. ...... ... .... 8,114 02
Prisonde Montréa.l. . ... ... ... . oo, 400.00
Palais de Justice, Québec. . .. .. ... .. ..., 6,271.69
Prison de QUébes . .. ..o v 1,490.89
Palais de Justice de Trois-Rividres. ... ......................... 1,004.48
Prison de Trais-RivIRres. . . . ...t e, 40.00
35,410 52|$ 148,217.61
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ETAT des recettes et des dépenses du département des Travaux publics et du Travall,
depuis le ler juillet 1012 jusqu’au 30 juin 1913,

DEPENSES

Palajs de Justice et Prison, Sorel
Palais de Justice et Prison, Nicolet
Assurance des Palais de Justice et Prisons
Loyer des Palais de Justice et Prisons
Palais de Justice Trois-Riviéres, agrandissement. . ... ............
Palais de Justice et Prison, Hull, annexe
Edifice de la Législature, Nouvelle Bibliothéque.
Ecole Normale Jacques-Cartier, ameublement. . . ................
Pontsenfer. ... ... e e

CHEMIN DE FER:
Paiement de l'intérét pour un an au 17 juin 1913 a4 3 p. ¢, sur
$25,000.00 prix d’achat d’un clos 4 charbon pour le chemin

defer Q. M. Q.et O

35,410 52
600.75
84.00

148,217.61

36,005 27
17,724.24
426.76
25,000.00
51.80
150,000.00
685.08
150, 000.00
2,000.00
21,000.00
600.00

750.00

$ 552,550.76

Departement des Travaux Publics et du Travail.

Québec, 30 juin 1913.

ARTHUR GAGNON,

Comptable.
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IV
CHEMINS DE FER

- RAPPORT DE L’INGENIEUR-DIRECTEUR DES
CHEMINS DE FER

DEPARTEMENT DES TRAVAUX PUBLICS ET DU TRAVAIL.

BUREAU DES CHEMINS DE FER.

Québec, 30 juin 1913.

I’honorable L.-A. Taschereau,
Ministre des Travaux publics et du Travail,

Qusébec.
Monsieur le Ministre,

J’ai 'honneur de vous présenter mon dix-huitidme rapport en ma qualité
de directeur et ingénieur des chemins de fer de la Province de Québec, pour
Tannée écoulée depuis le 30 juin 1912 & venir au 30 juin 1913.

Durq-nt le cours-‘de ces douze i:nois, des travaux ont été exécu’oés par les
compagnies de chemins de fer Quebec Central, Baie des Ha ! Ha ! James
Bay & Eastern. ‘

Des contrats et actes d'accord ont été passés entre le Gouvernement et les
compagnies suivantes : '

lo. Par la compagnie du chemin de fer de la Baie des Ha ! Ha ! pour
la construction de deux embranchements, dont 1'un de 4 milles de longueur
depuis la ligne principale allant vers le nord de la ville de Chicoutimi, et I'au-
tre de 12 milles, partant aussi de la ligne principale allant vers le Lac Keno-
gami, en passant par le village de Notre-Dame de Laterriére;

20. Par la compagnie dite: The Joliette & Lake Manuan Colonization
Railway Company, pour la construction d’une ligne depuis Joliette allant
dans la direction du Lac Manuan, sur une distance de 60 milles.

3o. Par la compagnie du chemin de fer Interprovincial et de la Baie
James, pour la construction d’une section de 10 milles de sa ligne, depuis un



0

point de jonction avec I’embranchement de Kippawa du chemin de fer Cana-
dien Pacifique, allant dans la direction de Ville-Marie. -

Il a été payé en argent par la Province de Québec, durant les derniers
douze mois écoulés au 30 juin 1913, pour la construction de chemins de fer, en
outre des subventions en terres, non convertibles en argent, une somme de

$8,902.90 aux compagnies de chemins de fer de la Rive Sud et de la Coloni-
sation du Nord.

Comme annexes & ce rapport vous trouverez:
lo. Dans le tableau ““A”’, les balances restées disponibles dans le dépar-

tement des Travaux publics et du Travail sur les sommes regues du départe-
ment du Trésor;

_ 20. Dans le tableau ‘“B,”” (a) les subventions en argent accordées & cer-
taines compagnies, (b) les sommes payées au 30 juin 1913, (c) les montants &

payer a cette derniére date, (d) les subventions qui sont devenues caduques,
ete.,

30. Dans le tableau ‘‘C”’, (a) les subventions en terre accordées i cer-
taines compagnies, (b) les sommes payées jusqu’au 30 juin 1913, (¢) les mon-
tants restant & payer, & cette derniere date, (d) les subventions qui sont deve- -
nues caduques, ete.;

40. Dans le tableau “D’", les subventions en terres non convertibles en
argent gagnées par différentes compagnies de chemins de fer & venir au 30
juin 1913, sur les subventions accordées par les actes 4 Edouard VII, chap. 2,

gec. 1; 6Ed VII ,chap. 4, sec. 1; 8 Ed. VII, chap. 5, sec. 1, et 2 Geo. V.,
chap. 5, sec. 1.

50. Dans le tableau “E”’, les s;lbventions en terres non convertibles en
argent accordéea & différentes compagnies de chemins de fer par l'acte 2 Geo.
V., chap. 5, sec. 1, et 3 Geo. V., chap. 8, sec. 1 ;

60o. Dans le tableau “F, lénumeration du nombre de mllles de che-
mins de fer qui ont été construits et mis en explmtatlon ou qui sont préts a
I’étre, en cette province, depuis le ler juillet 1867 jusqu’au 30 juin 1913.

Humblement soumis,

LOUIS A. VALLEE,

Ingénieur et Directeur des cheming de fer.
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TABLEAT "A.”

Etat indiquant les balances restant disponibles dans le département des
Travaux publics et du Travail, sur les sommes recues du département du
Trésor, pour payer les subventions en terres converties en argent, deuxiéme
35 cents réduits & 17%4 cents, suivant les dispositions de l'acte 60 Vict., chap.
4, sec. 12, ot les subventions en argent aux compagnies de chemins de fer sui-
vantes,

Grand Nord :
(Section de Lachute & St-André).... ... ... $ 971.41
(Section de St-Jérdme 3 Montcalm).... ..... 3,157.23
Baie des Chaleurs.... ... ... ... ... ... ... ... 1,029.0
Quebec, Montmorency & Charlevoix.... ... ... 36.25

Total....... M
LOUIS-A. VALLEE,
Ingénieur et Directeur des chemins de fer.
Département des Travaux publes et du Travail,
Québee, 30 juin 1913.
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TABLEAU

ETAT:—1. dessubventions en argent accordées aux chemins de fer ci-aprés désignées; 2, dessom-

1

SUBVENTIONS.

p— —— = : 2 a -
Quantum '§_§
) ACTES ACCORDANT LA OU ]
NoMs DES CHEMINS DE FER par @
LES SUBVENTIONS : ®=3
‘ { mille. CEE
o g0
- - HTE
$ cts
Arthabask;a et Wolfe................... 54 Vict., ch. 88, par h. h.......| 3,200 00| ' 60
Baie des Chaleurs (ancienne compagnie) .|37 Vict.,, ch. 2, sec. 1......... 4,000 00 180
St . . 38.Vict,, ch. 2,8ec. 1. .. ... ..} oo feaninns
do pour pont sur la riviére - o oo
Grande Cascapédiac. . .. .. 54 Viet.,, ch. 88,sec. 1, pari..i..........]...c....
Jonction de Beauharnois............... 51-52 Vict, ch. 91, sec. ... 5:b00-00 20
do do pont sur la riviéreJ
Chateauguay.. . .|51-52 Vict., ch. 91, sec. 3...... B s
Canada Atlantique, (ponts de Céteau Lan- .
dingalafrontidre)... ... ............ 54 Vict., ch, 88, sec. 1, par b S R
Cap Rouge et St-Laurent. . ......... ... 54 Vict., ch. 88, sec. 1. par y. et
57 Vict., ch. 5,¢cé6d. A ...... 3,200 00 9
Comté de Drumond. .. ................ 51-52 Vict., ch. 91, sec. 6 par d | 4,000 00| 39
do construction de ponts... |54 Vict., ch. 88, sec. 1, parf...|....... ...} .ccoeune
Grand Oriental, Yamaska & Doucet’sj49-50 Vict., ch. 77, sec. 5 et 57
Landing. .............ccoveiinennn. Viet., ch. 5, céd. A.......... 4,000 00 31
Grand Oriental, pont sur la riviére Ni~
coleb. ... ... ..ol 51-52 Vict.,, ch. 91, sec. 6, para.f.........c]cecesves
'
Grand Nord, entre Caxton et Joliette (par-} ]
tie des subventions déclinées par le che-| |
min de fer Québec, Montmorency et|| 58 Vict., ch. 2, sec. 1 et 4...|..........|..-- cue
Charlevoix et Pontiac et Pacifique). . . .. 60 Vict., ch. 4,8ec. 7.......0.c..cccve]orenane .
AReporter. ... oo e 339
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mes payées jusqu’au 30 juin 1913, et 3, des montants restant & payer & cette derniére date.

EN ARGENT.
& .
= Subventions
‘g g 3 Montants |devenues ca- | Balances Dates fixées pour
Totaldela | 2EF | payésjus- | duques |aétrepayées| Pachévement des
Subvention E’?g 7] qu’au 30 juin { transportées | quand elles taux.
: g% 8 1913 ou abandon- | seront dues.
. 2 s nées.
$ cts $ cts $ cts $ cts
C.192,000 000, .. oveeee e 192,000 00
720,000 00|............ 12,840 95 707,159 05
50,000 00............ 50,000 00
100,000 00 19.13) 95,610 00f 4,390 00
50,000 00'............ 50,000 00
200,000 00{............ 200,000 00
28,800 00[......vuveniliieiaeanns 28,800 00
156,000 00 38 98| 155,945 00 55 00]
50,000 00]............ 50,000 00|
124,000 00 12.36] 62,742 00; 61,258 00
32,000 00[............ 32,000 00
50,000 00 48.00 50,000 00
1,752,800 00 118.47) 759,137 95' 993,662 05]




TABLEAU

ETAT:—1. des subventions en argent accordées aux chemins de fer ci-aprés désignés; 2, des som-

SUBVENTIONS.
T
Quantum "é’_g
ACTES ACCORDANT LA OU &g
NOM DES CHEMINS DE FER. par 28,
. LES SUBVENTIONS =7 3
mille £ g g
| Sh-F-]
$ cis
Reports. .. ... e e e 339
Grand Nord, pont sur la riviére Shawi-
BIGAD. . e oottt 60 Vict., ch.4sec. 7..........0......c...loeeeni
Grand Nord pont sur la riviére Assomp-|
fom........ ... 60 Vict.,, ch.4,mec. 7. ........}......... 0 ........
Grand Nord, (section des basses Lauren-|
tides)................ 54 Vict.,, ch. 88, see. 1, par X,
et 56 Vict., ch. 3sec. 2et3 ..| 5,000 00 23
do pont sur le St-Maurice A
Grand-Mére. ......... 56 Vict., ch. 3, sec. 2, et 58 Vict.,
ch.2,sec.4,88.3...........|..........]....
Hereford, de Cookshire 3 Lime Ridge. . . .[54, Vict., ch. 88 sec. 1, par 1 . .| 3,000 00| 18 7
Internstional. .. ..e..e.vueenn..... 37-38 Vict., ch. 2sec. 1..... .. 4,000 oo]
(partie de la subvention \ 80
do forfaite du chemin de fer
de Ia baie des Chaleurs. .. |40 Vict., ch.3,sec.4......... 941 45
Lachine et Hochelaga. ............. 54 Viet., ch. 88, sec. 1, par m.
et 57 Vict., ch. 5,céd. A.....| 3,200 00 15
Colonisation du lac Témiscamingue. . .... 51-52 Vict., ch. 91, sec. 11, 53
Viet., ch. 101, sec. 4, 54
Viet., ch. 88, sec. 1, par. t, et|
57 Viet.,ch.5.¢céd. A........ 5,000 00 50
Areporter. ....ovveerfivcenieianeenonnn. SN P 525
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mes payées jusqu’au 30 juin 1913 et 3, des montants restant & payer 3 cette derniére date.

EN ARGENT.
. E —
28 Montants | Subventions | Balances
Total de la 3 _g 3 payés jus- |devenues ca- |B étre payées Dates fixées
Subvention. 23 ] qu’au 30 juin{ duques quand elles | pour I'achévement des
-g £8 1913 ou abandon- | seront dues, travaux.
‘Z:‘ @ nées.
$ cts $ ets $ cts cts
1,752,800 00 118.47 | 759,137 95 993,662 05
25000 00............ 25,000 00
25,000 00(............ 25,000 00
115,000 00 20 115,000 00; -
50,000 00{............ 50,000 00!
54,000 00 18 54,000 00
320,000 00‘
80 395,315 80,
75,315 80,
48,000 001....covveveiivernnnnennns 48,000 00
250,000 00 45.88 232,266 82 17,733 18
2,715,115 80 282.35 {1,655,720 57|1,059,395 23




TABLEAU

ETAT:—1. des subventions ent argent accordées .'aux‘ chemins de fer ci-aprés désignés 2; des

SUBVENTIONS. ~
. £
Quantum | g2
A.CTES ACCORDANT LA OU LES iy
- NoME DES CHEMINS DE FER par 38
» SUBVENTIONS —=9
mille g 8 g
g2
$cts w
Reports..............0......... A 525
Vallée du Missisquoi. ............. . 37-38 Vict., ch. 2, sec. 1 et 4 et
45 Vict., ch. 23, sec. 1 par. g{ 2,500 00 56
Massawippi, de Magog 3 Coaticook . ....|54 Viet., chap. 88, sec. 1 par m.
m. et 57 Viet., ch. 5, céd. A .| 3,200 00 25
Montréal Bridge Company, pour explo-
Tations. . ... 54 Viet., ch. 88, sec. 1 par id.
et 57 Viet.,eh. 5. eéd. A.....} . ... ... ... ...
Jonction de Montréal et Lac Champlain .|51-52 Viet., ch. 91,8ec. 2. .....0..........|........
Montréal et Lac Maskinongé. ....... .. .|49-50 Vict., ch. 77, sec. 7 et 51- )
52 Vict., ch. 91, sec. 3, par. b} 5,000 00 13
Montréal et Laurentides................ 37-38 Vict.,, ch. 2 et 40 Vict.
Cho B 4,000 00 15
do do aux municipalités -
de St-Lin et Ste-
Anne-des-Plaines. 54 Vict., ch. 88,sec. 1 par.o.0. .}..........[.......-
Montréal et Ottawa, pont sur la riviére
“LaGraisse”.........oooiiia... 54 Viect.,, ch. 88, sec. 1 par. w
et 57 Viet,,ch.5céd. A.....|..........|......--
Montréal Portland et Boston........... 37 Vict., ch. 2, sec. 1, 39 Vict,,
ch. 3, 40 Vict., ch. 3 sec. 3, et
46 Vict., ch. 85............ 4,000 00 58
Montréal et Sorel. . ................... }51-52 Vict., ch. 91, sec. 6 par|
I AcetBooooooiiiiionn 2,500 00 45
| -
ATEPOTtEr. ...\ vver et U DO 737
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‘sommes payées jusqu’au 30 juin 1913, et 3, des montants restant A payer & cette derniére date:

ER ARGENT.
o
2 Subventions
L 2 Montants |devenuesca- | Balances Dates fixées
Total de la 3 E £ payés jus- duques |4 étre payées pour achévement des
subvention ggg qu’au 30 juin| transportées | quand elles |- travaux.
468 1913 ou abandon- | seront dues.
2 ® nées
$ ctsy . . $ cts, $ cts| $ cts
2,715,115 80 282.85 11,655,720 571,059,395 23
140,000 00 10.10 43,842 50| © 96,157 50
i DR RN e s i
80,000 00[...........:feeeeeeinnnn. 80,000 00
. g
10,000 Q0. ........... . 2,449 96 7,560 04
150,000 00|............| 150,000 00 a
: . .
65,000 00 13 65,000 00
60,000 00 15 60,000 00
30,000 00{............ 30,000 00
37,500 00)............ 24,710 00{ 12,790 00
232,000 00 57.76 | 231,122 00 878 00
112,500 00 45 112,500 00
3,632,115 80‘. 423.21 {2,375,345 031.256,770 77




ETAT:—I1.

TABLEAU

des subventions en argent accordées aux chemins de fer ci-aprés désignés; 2, des som-

NoM8 DES CHEMINS DE FER

ACTES ACCORDANT LA OU LES

SUBVENTIONS.

Vallée &’Ottawa et de la Gatineau

do

Pacifique.)...............

Jonction des Carrieres de

Lac Champlain.}. . ..................

A reporter. ...

(partie des suvbentions
déclinées par le Q. M. et C.
et jonction de Pontise au

Philipsburg|
(subvention caduque du St-Laurent et

54 Vict., ch. 88, sec. 1, par B. B.
et 57 Viet., ch. 5,ced. A.. . ...
54 Vict., ch. 88, sec. 1, par a.a.
et 57 Vict., ch. 5, céd. A

49-50 Vict., ch. 77. sec. 4, 51-52
Vict., ch. 91 sec. 5 et 54 Vict.,

37-38 Viet., ch. 2, sec. 1 et 4; 52,
Vict., ch. 86, sec. 3; 54 Vict. ch
88, sec. 1, par. ce, 2 Ed.
VII ch. 2, sec. 2; 62 Vict.,
ch. 4, sec. 4; 4 Ed. VII ch.
2, sec. 9; 6 Ed. VII, ch. 4
sec. L, par.u..............

51-52 Vict., ch. 91, sec. 7, et
54 Vict., ch. 88, sec. 2

58 Vict., ch. 2. see. 1; 63 Vict.,
ch. 2, sec. 4, et 2 Ed. VII,

SuBVENTIONS
ga
Quantum 'E_E
5.
Q@
par 28
_—
mille. Jg g g
HEE
$ cts.

.......... 737
5,000 000 70
4,000 00 38 50
5,161 007 62
4,000 00 67

.......... 914 25
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mes payées jusqu’su 30 juln 1913, et 3, des montants restant 4 payer & cette derniére date.

EN ARGENT.
_.;§ - Subventions
EE 2 Montants | devenuessa-| Balances Dates fixées
Total de 1a 3 5 2 payés jus- duques 1A &tre payées | pour ’achdvement des
Subvention & 'g‘ E qu’au 30 juin | transportées | quand elles traAVaUX,
'g 28 1913 ou abondon- | seront dues
ZO ® nées.
$ cts $ cts $ cts | § cts
3,632,115 80 423,21 2,375,345 03|1,256,770 77
150,000 00{............ 114,145 00] 35,855 00
50,000 00{............0......ooitn 50,000 00
350,000 00 70 350,000 00
153,907 50 36,383 150,340 31|............ 3,567 19
319,982 00 62 00 | 319,982 00
115,320 00 1.00 | 115,320 00
25,720 00 6.87 25,720 00
4,797,045 30 599,463(3,450,852 34|1,3*2,625 77 3,567 19




=

TABLEAU

ETAT:—1. des subventions en argent accordées aux chemins de fer ci-aprés désignés: 2, des som-

SUBVENTION®
£a
Quantum 'EE
ACTES ACCORDANT LA OU LES g 2
Nous DES CHEMINS DE FER . par 23,
SUBVENTIONS E_:_-':‘%
mille. | £84
&8
$cts
Reports. . ...........0.......... Y U 914 25
Jonction Pontiac au Pacifique........... 44-45 Vict., ch. 2; 51-52 Viet.,
ch. 91; 57 Viet, ch. 5
et 58 Viet.,, ch. 2. ...........] 6,000 00f 95
Jontion de Pontiac au Pacifique, (pour
construction de pont)........ 38 Viet.,, ch. 2.8ec. 7.........0.......oo]eunnnn
do (partie de subvention décli-|
née sur les derniers 24 milles.) |58 Viet., ch. 2, sec. 1, et 63
Viet,,ch.2,8ec. 5.......... ... eeeunne
Quebec et Boston Air Line............. 54 Vict., ch. 88. sec. 1, par x.
et 57 Vict., ch. 5, céd. A.....| 3,000 00[ 100
Québec Central....................... 37-38 Vict., ch. 2. sec. 1,... ... 4,000 00
do (partie de subvention caduque; . ] 100
du chemin de fer de la Baie '
des Chaleurs). .............. 40 Vict., ch. 3,8ec. 4......... 739 22 I
Québec Central (Lévis et Kennebec). ...|37-38 Vict., ch. 3, sec. 1; 40
: Vict., ch. 3, sec. 1 et 4; 41 ‘
Vict., ch. 2, sec. 1 et 54 Viet., .
ch.88,8ec.4.............. 4,000 00
do (partie de la subventio i . ; 90
caduque du chemin de felll'} ; !
de la Baie des Chaleurs). .40 Vict., ch. 8,sec. 4. ......... 710 53
do (Jonction de Tring au Lac E ;
Mégantic) . ............ 52 Vict., .ch. 86, sec. 1, et 53 '
Viet., ch. 101,8ec. 1. ....... 2,250 00
do . (partie de la subventimj , 52
caduque du Lévis et Ken !
nebec.)......... eees ..|54 Viet., ch. 89,8ec. 4. ........[..........
A reporter 1,351 25'

e @ Bsesesevmess et en s B esee ve oo e
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B B

mes payées jusqu’au 30 juin 1913 et 3, des montants restant & payer & cette date.

BN ARGENT.
é .y - Subventions
: g 5_%3 Montants [devenues c4-| Balances Dates fixées
Totaldels | SHE | payésjus- | duques | [aétre payées |pour Pachévement des
Sulfvention g "gg qu’au 30 juin | transportées | quand elles travaux. |
: : g5 8 1913 ou abandox- | seront dues.
2 8 nées. !
$ cts s cts | $ cts $ cts
4,797,045 30 599,463|3,450,852 34]1,342,625 77 3,567 19
570,000 00 71 426,000 00f 144,000 00
30,000 00 ... ... o, 30,000 00
-
110,000 00 8.50 [ 110,000 00
300,000 00(............ 7,500 00 292,500 00
400,000 00,
99,964| 473,750 79 143 96
73,894 75
360,000.00 :
60,86 | 321,660 00{ 102,287 35
63,947 35
117,000 00,
40 219,287 35 '
102,287 35 .
6,924,174 75 879,7875,000,050 48(1,911,557 08 3,567 19




TABLEAU

ETAT:—1. des subventions en argent accordées aux chemins de fer ci-aprés désignés; 2, des som-

SuBVENTIONS
- £5
Quantum g
ACTES ACCORDANT LA OU LES g'é
Nous DES CHEMINS DE FER par Ty
* SUBVENTIONS. C=g
mille. 4ES
82
$ cts
Reports. .. .....ooo ]ivniii e 1,351 25
Québec Frontiére, (exploration).. . .......[37-839 Vict,eh. 2............. oo
Québecet LacSt-Jean. ,............... 37-38, Vict., ch. 2, sec. 1, et 45
Vict., ch. 23, sec. 1. .. ...... 5,000 00| 170
do do ... 0.C.No0.2903du22avril 1897 |..........|[........
do do (Pointe-aux-Tremble
4 Métabetchouan) |[51-52 Vict., ch. 91, sec. 1, par.
a. et 55-56 Vict., ch. 66. .. ... 5,000 00 14
do do (Jeune Lorette & Qué-|
bec. .............. 51-52 Vict., ch. 91, sec. 1, parc.| 5,000 00} 12
. do do . (Métabetchouan &
la Baie des Ha! Ha! |54 Vict., ch.88, sec. 1, par. p.
et 55-56 Vict., ch. 66........ 5,000 00
do do ... 55-56 Vict., ch.66........... 66
do do ...l 57 Vict.,, ch. 5,8e¢. 5. ........|...c..outt. )
Québee et Lac-St-Jean (construction de
ponts sur les rivieres Méta-
betchouan, Kouspiganiche et
Belle Rividre. . ............. 54 Vict., ch, 88,8ec. 1, par. q..|....c.oouifenon.es
Québec, Montmorency et Charlevoix, (Qué-
bec & Cap Tourmente)........ 51-52 Viet., ch. 91, sec. 6...... 4,000 00]
do do (partie de subvention dé- - 30
clinée entre le Cap Tourmente l
et Murray Bay.)............ 58 Vict.,, ch. 2,8ec. 1.........|..coinent
Areporter............ | ciiiiiiii e 1,643 25
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mes payées jusqu’au 30 juin 1913, et 3, des montants restant & payer A cette derniére date.

EN ARGENT.
g - Subventions
3 g k: Montants |devenues ca— ABa.la.nces Dates fixées
Total de la T3 2 payés jus- duques & étre payées | pour Iachévement des
Subvention ET‘Q Z  lquau 30 juin | transportées | quand elles travaux.
858 1913 ou abandon- | seront dues.
= s nées.
$ cts $ cts $ cts $ cts
6,924,174 75 879,787|5,000,050 48{1,911,557 08 3,567 19
6,027 00 6,027 00
850,000 00 170 850,000 00
148,171 20]............ 148,171 20
70,000 00 7.71 38,550 00| 31,450 00
60,000 00 12 60,000 00
[ 330,000 00
31,450 00 $ 46,347| 456,408 43 5,041 57
[ 100,000 00
150,000 00/ .......... 150,000 00
120,000 00 30 220,000 00 ‘
100,000 00
8,880,822 95|  1,145,844(6,938,207 111,948,048 65| 3,567 16
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ETAT:—1.

TABLEAU

des subventions en argent accordées aux chemins de fer ci-aprds désignés; 2, des soro=

NoMs DES CHEMINS DE FER

ACTES ACCORDANT LA QU LES

SUBVENTIONS

Québec, Montmorency et Charlevoix, (Cap
Tourmente & Murray Bay.)...

do do (pour la construction d’un|
pont sur la riviére St-Charles,

et d’une gare, ete.,)..........

Sud-Est (primitif). ....................
do (de Sorel & la jonction de|
Sutton.)....................

do do (partie de subvention deve-

nue caduque du chemin de la
Baie des Chaleurs). .........
Sud-Est (primitif) Embranch. de I’ Avenir|

(abandonnée). ................... U

De la rive sud (partie de subvention dé-
clinée par les compagnies de Q. M. et
CetP.etP)........ooiiiinil..

Embranchement St-Jéréme du chemin|
de colonisation de Montréal, au-déla
de St-Jéréme

St-Laurent et Adirondack

54 Vict., ch. 88, sec. 1, par K.K.
57 Viet., ch. 5, céd. A, et 58
Viet., ch. 2, see. 1

54 Vict., ch. 88, sec. 1, par. s...

37 Viet., ch. 2, sec. 1

37 Vict.,, ch. 2, sec. 1 et 39
Viet., ch. 3, sec. 5

40 Vict., ch. 3, sec. 4

32 Vict., ch. 52

58 Vicet., ch. 2, sec. 5

37-38 Vict., ch. 2, sec. 1

54 Viet., ch. 88, sec. 1, par. ‘a’
et 57 Vict., ch. §, c&d. A.. ...

SuB VENTIONS
¥
Quantum | g 2
. o
2@
par ggg
mille %’ag
ESE
$cts
.......... 1,643 25
4,000 00; 60
1,000 00 43
3,932 30
96
592 10
1,710 00, 11 50
4,000 000 18
3,200 00, 22
e




B

mes payées jusqu'au 30 juin 1913 et 3, des montants restant 4 payer A cette dernidre date.

EN ARGENT.
w0
& Subventions
284 Montants |devenues ca- | Balances Dates fixées
Total de la 3 EE payés jus- duques |A étre payées pour Pachdvement des
Subvention 2'6‘5’5 qu’su 30 juin | transportées | quand elles travaux.
"g 28 1913 ou abandon- | seront dues.
2 @ nées.
$ cts | $ cts cts $ cts
8,880,822,05 1,145,844:6,938,207 11/1,948,048 65| 3,567 19
240,000 00) 240,000 00|
30,000 00............ 30,000 00
43,000 00 43 43,000 00
377,500 00! ‘
96 434,342 10
56,842 10
19,665 00{............ 19,665 00
50,000 00|............ 50,000 00
72,000 00§............ 3,150 00 68,850 00
70,400, 00 20.38 | 65,216 00| 5,184 00
9,849,230 05| 1,305,224{7,583,580 212,262,082 65 3,567 19




TABLEAU

ETAT:—1. dessubventions en argent accordées aux chemins de fer ci-aprés désignés; 2, des som-

SUBVENTIONS
2a
Quantum 'E_E
A CTES ACCORDANT LA OU LES =
Nowms DES CHEMINS DE FER par 28
SuBVENTIONS =3
mille. ;'05 g g
ESE
RePOTES. . v v e iie e tfereeneneeneneonreaseessannofoonananann 1,893 75
St-Laurent et Lac Champlain........... 37-38 Vict., ch. 2, sec. 1, et 49- ’
50 Vict., ch. 77, sec. 5.... .| 4,000 00| 69
Waterloo et Magog. . .........c.cvnen 37-38 Vict., ch. 2, sec. 1, et 40
Viet.,,ch. 3................ 4,000 00/ 43
Compagnie du Pont de Québec. ........ 63 Vict.,, ch. 2,8ec. 1.......... ]
|
Chemin de fer depuis Labelle au Lac : E
Nominingue. . .......coovvivenennans 63 Vict., ch. 2, sec. 3; 2 Ed,,
VIL, ch. 2,8e¢c.3........... | PP PN
Cheminde ferdelarive Sud............ 63 Vict.,,ch. 2,8e¢.2,. ... .. ...j.cecuuiiii|oonn, vee
Chemin de fer de la colonisation de Mont-
fort. .o o e 60 Vict.,ch. 4,8ec.3.........0...oooeit ], .
Chemin de fer de colonisation de Mont-
fort (pour exploration). .. .......... . i i it ranen e e,
Chemin de fer Grand Nord.............. 4Ed. VI[,ch.2)par.3 .......0.... . ... e
i
017 T RN DO 2,005 75

DErARTEMENT DES TRAVAUX PuBLics ET DU TRAVAIL,

BUREAU DES CHEMINS DE FER. ,
Québec, 30 juin 1913.
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mes payées jusqu'au 30 juin 1913, et 3, des montants restant 3 payer A cette derniére date.

EN ARGENT.
E - Subventions
‘g R Montants |devenues ca- | Balances Dates fixées
Total de la %E,E payés jus- duques, 3 étre payées |pour Pachévement des
Subvention. & 'Tg § qu’su 30 juin | transportées | quand elles travaux.
'g 8 1913 ou abandon- | seront dues
Z° @ nées.
$ cts | $ cts $ cts
9,849,230 05  1,305,224/7,583,580 21/2,262,082 65| 3,567 19
276,000 00 62.57 | 250,280 00, 25,720 00
172,000 00 43.00 | 172,000 00
250,000 00|............ 250,000 00}, ...........

96,000 00 20.90 80,000 00;............ 16,000 00|4 étre pris sur l¢s som-
mes votées pour la colo-
nigation.

89,000 00|............ 40,823 55,............ 48,176 45| A étre pris sur les som-
mes votées pour l'agri-
culture.

60,000 00 12.00 60,000 00 ..........cv|ceeernennnn. ont été pris la moitié
sur les sommes votées
pour la colonisation et
I'autre moitié sur .les

| sommes votées pour 'a-
griculture.
5,000 00 . 5,000 00!
6,000 00/............ 6,000 00
10803,230 05, 1,455,194/8,447,683 76 2,287,802 65 67,743 64

Lovuis.-A. VALLEE,
Ingénieur et directeur des chemins de fer,
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TABLEAU €

—1° des subventions accordées a i ie ; . 90 Lo s . .
Erar—1 subve s accordées 3 certaines compagnies de chemins de fer; 2° des sommes payées & ces compagnies jusqu’au 80 juin 1918 ; 3° des montants restant & payer & cette date ; 4° des subventions qui sont devenues caduques, etc.
SUBVENTIONS EN TERRES ‘

o2
33
@
8 o]
ko=
-2
o B
NOM DES COMPAGNIES DE CHEMINS DE FER. ACTES ACCORDANT LA OU LES SUBVENTIONS 95
. S |
2”8
S ER
EE
“
Baie des Chaleurs.. .. .. .. ¢ co e or oo ev e W Te T @ Solus Victoria, chap. 23, sec, 1, par. b .. sil eeeiee een eee e ]
- ..|51-62 Vict., ch, 91, sec. 12 et 3 Edouard VII, chap. 3, sec. L... .. . 180.
do do e ww seen st 0t 2154 Vict., chap. 88, sec. 1, par. Joor ven ven wee wes ee see wee wen e
Jonction de Beauharnois.. ... .. <o ov 0o o e ee ee ee we W@ ov wolog 50 Viet., chap. él, sec. B oo ons 20.
Comté de Drummond.. . e e e v ¢ st54 Viet., chap. 88, sec. 1, Par. do.. (o cev ean ene eee een WEL eee ee .| 2
do do s e we ew ee T ee ee e¥ etipn yist chap. 88, sec. 1, par e ; et 57 Vict., chap. 5, Céd. A... . 23.
Vallée Est du Richelieu... ..: eew ee¥ wes wes s eslin Uit chap. 88, sec. 1, par. ee ; et 57 Vict., chap. 5, Céd. A... ... 25.
Grand NOPA. .. eee ses wee sse ove wos see see sos soa sve oss oo 2lgg gt chap. 88, sec. 1, par. g. ss. 1 ; et 56 Vict., chap 3, secs 2 et 3| 33.
2.

Grand Nord (Section des Basses Laurentides)... .. e eee eee es

Pont sur le Saint-Maurice... ..o cev oo

Grand Nord (de Saint-André 2 Lachute). .

Hereford. .. oo ses ons soe sse ons oo

Joliette et Saint-Jean de Matha... ...

L’Assomption... ... <oo .

Lac ‘Saint-Frangois et Navigation... .

Colonisation du Lac Témiscamingue... ... ..

Lo-biniére et Mégentic... .. . eee

Basses Laurentides... .v. «ov cos con oo oo

Matane..ee coe ceo soe ass sse suar sen

Colonisation de Montfort ... ... ...

Montréal et Lac Maskinongé...

Montréal et Ottawa... .

Montréal et Occidental... ... ... ...

Jonetion de Napierville... ... ... ... er

Ottawa et Vallée de la Gatineau... ... ..

do A do do ... ...

Embranchement du Portage du Fort et de Bristol... ... .. ....

Pontiac et Renfrew... ... ... ...

Québec Central, Jonction de Tring au Lac Mégantic .

Québec et Lac Saint-Jean... ... ... ... .o

Québec et Lac Saint-Jean, de Pointe-aux-Trembles & Roberval... ... ...
do " do do & Métabetchouan ... ...
do do de Métabetchouan 4 Baie des Ha ! Ha ! ... ...
do do do do do

Québec, Montmorency et Charlevoix...

Québec Oriental... ... vov cor von one os

St-Chrysostome... ...
St-Jacques & \chigan... ...

Trois-Riviéres et Nord-Ouest... ... ... .

Témiscouata... ... +eo 0o ver ver see os

Comtéa-UBIS ... ovve cve ver oon oo

e t4a wse ese seE see e

see see o0 Gee era S0

eee sse s ees Wee 00T sce

ey ese WO
~s eve se e eve ses wes oo
see 1 3 sse sre-vse seW eoe
“ yse see e8s ses eee ‘e0e

ol see see ssa p3e 06

: ** 154 Vict., chap. 88, sec. 1, DI, G.Bevre vre vee vne con sus see s
oo e e wee mneomEe 19-50 Vict., chap. 77, sec. 7 ; et 51-52 Vict., chap. 91, sec. 3, par. b....
*|51-62 Vict., chap. 91, sec. 9 ; ot 53 Vict., chap. 101, sec. 6ot tie oen
‘ + ***[19-50 Vict., chap 77, sec. 4 ; et 51-62 ﬂVict., chap. 91, sec. 5... ... .

54 Vict., chap. 88; sec. 1, par. r ; et 57 Vict., chap. 5, sec. 5, Céd. A,

R AL L LR A 45 Viet., chap. 23 ; 57 Vict., chap. 5 ; et 58 Vict., chap. 2... ... ...

R +++154 Vict., chap. 88, sec. 1, par. n.n. ; et 57 Vict., chap. 5, Céd. A... ...

-+« «+-|54 Vict., chap. 88, sec. 1, par. z. ; et 57 Vict., chap 5, Céd. A... ...

¢+ ++4149.50 Vict., chap. 77, 56C. 8...0 viv ovs ons .

. ere see eoe +00|51.52 Vict., chap. 91, sec. 1 ; et 57 Vict,, chap, 5, Céd. A... ... ...
cea ses ses wee ves ses oee |45 Vict., chap. 23, sec. 1 ; et 51-52 Viet., chap. 91, sec. 8... .. e

"|54 Vict., chap. 88, sec. 1, par k ; et 56 Vict., chap. 3, secs. 2 et 3...

**154 Vict.., chap. 88, sec. I, par. g. ss. 2 ; et 57 Vict., chap. 5, Céd. A.

*|35 Vict., chap. 23, sec. 1 ; et 56 Vict.,, chap.. 3, sec. &... «on eua

***145 Vict., chap. 23, sec. 1 ; 54 Vict., chap. 88, sec. 2 ; et 2 Ed. VI,

**|54 Vict., chap. 88, sec. 1, par. LL... coo viv con vin ven v vee aee o
+++152 Vict., chap. 86, sec. 1 ; 53 Vict., chap. 101, sec. 9 ; et 54 Vict.,

-1565-56 chap. 66... ... et vee een ae

do do Embran. entre Riviére & Pierre et la Tuque...

ses ssn.ses ovs wee see51-52 Vicfh, chap, 01, sec. 6 ; et 54 Vict., chap. 88, gec. 1’ par. c... ...

56 Vict., chap. 3, sec. 2 ; et 58 Vict., chap. 2, sec. 4, 88, 3.0 oeu o0

54 Vict., chap. 88, see. 1, par. n ; et 67 Vict., chap. 5, Céd. A... ... ..
19.50 Vict., chap. 77, sec. 9... .. W it tee e ses eee es W eee eee e
34 Vict., chap. 88, sec. 1, par. u ; et 57 Vict., chap. §, Céd. a... ...
4 Vict., chap. 88, sec. 1, par. t ; et 57 Vich, chap. 5, Céd. A... ...
54 Viet., chap. 88, sec. 1, par..d.d.c.. .vv oon e

16 Vict., chap. 23, sec. 1 ; et 53 Vict., chap. 102, sec. Beve vvv .

54 Vict., chap. 88, sec. 1, par. v ; et 57 Viet,, chap. 5, Céd. A... ...

4 Viet., chap. 88, sec. 1, par. o ; et 57 Vict., chap. 5, Céd. A... ...

chap. 2, sec. 1... .
54 Vict., chap. 88, sec. 1, par. Lf. ; et 57 Vict., chap. 5, Céd. A... ...

chap. 88, sec. 4... ...

37-38 Vict., chap. 2, sec. 1 ; et 45 Vict., chap. 23, sec. 1... ... ... ..
51.52 Vict., chap. 91, 88C. Loou vor wus ven eon vee see ave aee aee een
51.52 Vict., chap. 91, sec. 1 ; et 55-56 Vict., chap. 66... ...

54 Viet., chap. 88, sec. 1, par. p ; et 55-56 Vict., chap. 66... ... ...

45 Viet., chap. 23 sec. 1 ; et 51-52 Vict., chap. 91, secs 9 et 10... ... ’

1.
35.

8.

3.50
20.

25.
38.84
30.
21.
13.

70,

15.

82,

5.

15.

- b2,
- 170.

100.
30.

(8
70.

69.

60.

Total... .v. civ tee teoesd wuw oon ase

e

1,631.34

Département des Travaux publics et du Travail —Bureau des Chemins de fer.

Québec, 30 juin 1913

2 8 8 £25 3 g3 g=g g =8 | S8~ -
E g o ¢ 8 k% = B - . 22 o) 5: g =& ISubventions quisontde

o @ S8 - 2w S g 55 338 o =5 o5 8 venues caduques par
g = . e 5 =R P = e B4 B8 ugfg laps de temps ou par
@ S8 >3 - - =& B2 $us EE BB . 22" nombre de milles” en
£ L8 23 5 SEEs | BE | L | BER | Eg | ASE| AZg | memsete

£ £ o P ©g Sp= 38 S5 RE 8 <58 | =584

» | £3 SE 23 EEE) g £28% | f£gzz | 8% 2¥8 | 2585 Zidmes
& §8 c% S5 Sn & S & Sog 8§83 =y S2w | 538 Jlers 85cts. | 85 ts
g | 23 'k S5 | Zi88 | &= 58E | E2EE | EE | 238 | £5AE " | réduits a
SO T N - A = = z = = &= A a 17 } cts.
$ ots. $ cts, $ cts.| $ cts. | B cts. |$ cts. [ $  cts I
10,000 | 1,800,000 14 aoht '86| 630,000 96| 315,000 00 100. 630,000 00| 49,530 49| 679,530 48].......etlerrann. et rereen | 265 169 51
10,000 |- 800,000 03 avril *01| 280,000 00| 140,000 00 ..| 280,000 00| 35,999 12| 315999 12]........ O P R REETERE 104,000 88
]

5,000 | 100,000 19 jane. 89| 35,000 00| 17,500 00 19.13 | 33,464 00| 16,731 25| 50,195 25|.eu.. ueaiieeninnn. 1,636 50 - 768 25
10,000 | 270,000 16 janv. 91 94,500 00| 47,250 00 21. 94,500 00| 47,250 00| 141,750 0O.......... ceeennas el
10,000 | 230,000 80,500 0C| 40,250 00 [+ we wr - firunremniinloerrnneennid e N DO 80,500 00| 40,250 S0

s > F1 ~!
10,0 260,000 8 juillet ’92/ 87,600 00 .
00 000 191}1‘; Lot 43,750 00 92.16 | 77,560 00| 38,780 00| 116,340 00|.......eoifveurunsn.. 9,040 00| 4,970 00
10,000 ', 330,000 9 fév. 'l }| 115,500 U0 | 57,750 00 3. 115,500 00| 57,750 00 173,250 00j.uveuvervrfeenernniaitiniinenn.e :
IL16 juillet ’88

5,000 | 115,000, . ~ aodt 1893 40,250 00| 20,125 00 20. 40,250 00| 20,125 00| 60,375 00|....uevevelurienanifiiininiin.

.|  50,000].. .. ..| 17,50000| 8,750 00 17,500 00] 8,750 00| 26,250 00| .euveuvfeeniviiifianeinininiteinnnn.,

10,000 | 70,000 9 fév. '91| 24,500 00| 12,250 00 6.74 | 23,500 00| 11,795 00| 35,385 00|........oufeeuiuiins, 910 00 465 00

4,000 | 140,000 2 aofit '88] 49,000 00| 24,600 00 3. 49,000 00| 24,500 00] 73,500 00, . .evevvrfererriiiilivininnnin, :

10,000 | 80,000 27 juin 91| 28,000 00} 14,000 00 |, . 600 00] ........... 600 00, .ccvvenn]vnniersns 27,400 00| 14,000 QO

3,000 | 10,500 7 janv. '87| 367500 1,837 50 3.50 3,675 00 1,857 50| 5,512 80l ccuveinni|iieniiin )il
10,000 | 200,0000 8 juillet 92 70,000 00 . 35,000 00 |, .. .. . 1,483 T5|...0eenenne LAAB 75 eevvnenf e 68,556 25| 35,000 00

4 »
5,000 | 250,000 5 sept. '93] 87,500 00| 43,750 00 44.88 | 78,548 00| 39,270 00| 117,810 00| ......ove|.vuuunin. 8,960 00| 4,480 00
R L
10,000 | 250,000, 5 fév. '92| 87,500 00| 43,750 00 25. 87,350 83| 43,750 00| 131,100 83  149.17(..........0............[.
12,358 %| 480,000 12 oct. '86| 168,000 00| 84,000 00 38.84 | 168,000 00| 84,000 00| 252,000 00|..... P PN R

10,000 | 300,000 105,000 00| 52,500 00 |, .o iv v fuernenns ST PPN IR I PP EORn 105,000 00/ 52,500 00
10,000 | 210,000 6 juillet '91) 73,500 00} 36,750 00 21. 73,500 00| 36,395 80, 108,895 80)..... veens| 354200 ..iniii].l.

5,000 | 65,000 16 juillet ’88 22,000 00} 11,375 00 13. 22,750 00| 11,375 00| 34,125 00....... I TN IO i
10,000 | 300,000 29 janv. '89| 105,000 00| 52,500 00 93.5 | 105,000 00| 52,500 00 157,500 00| «.uevevon vuenne. B T ol

5,000 | 350,000] 28 mai 92| 122,500 00| 61,250 00 70. 122,500 00| 61,250 00| 183,750 00|...... ceee e L
10,000 | 150,000 .. 52,500 00| 26,250 00 |, L. 4o .ufeeeeen. N FOUURRR SUPPR ) TSI ISR 52,500 00] 26,250 00

4,000 | 208,000 10 juillat 93| 172,800 00| 36,400 00 |, .. .. ..| 72,800 00| 36,400 00| 109,200 00|......verelerariniiifiiniiiiinl.

6,000 | 450,000 [ 31 déc. "9l

{ , 157,500 00 | 78,750 00 62.0 | 157,500 00| 78,750 00| 236,250 00..... SO T P
v 5 sept. '93 ) ol U0 70,10l YU} 00,600 Bljeececoneref erecencraernecrsnnionens teasan
10,000 | 150,000 8 juillet '92] 52,500 00| 26,250 00 | 4o wo wafccccreccren PN PR AR RO P 52,500 00 26,250 00

10,000 | 50,000 3 fév. '01| 17,500 00| 8,750 00 5. 17,500 00 8,750 00| 26,250 00[...cuvevns|eevenennsfeieiiniivnnfoneannennn.

2,250 | 117,000 5 sept. '93 40,950 00| 20,475 00 50.36 | 40,050 00| 20,475 00| 61,25 00[.«.oceuvn:|oeriiiinnforniiiiiiidini

5,000 | 850,000 14 aot '86| 297,500 00 148,750 00 170. | 297,500 00| 148,750 00| 446,250 00...evevvnroeveinni|iiiniiiiiil i,
10,000 | 140,000 3 sept. '88| 49,000 00| 24,500 00 13.86 | 48,510 00| 24,255 00] 72,765 00[....vuverf.vennnnn 490 00 245 00

5,000 70,000 3 sept.. 88| 24,500 00| 12,250 00 | . 7.71 | 13,492 50| 6,746 25/ 20,238 T5[.....iueuel iiiiiin 11,007 50, 5,503 75

5,000 | 330,000 ] 3 o {f 116,500 00 | 57,750 00 ‘

mai ’
51,4501 | 007 00] 660375 46.347] 124,742 95| 52,746 40| 177,480 36[.......... 1,764 55 10,607 35
10,000 | 450,000 8 avril '91| 167,600 00| 78,750 00 |, .. .. eufeeeoss BN IR FTUUTUUI FUURPUTE POUURL 157,500 00| 78.750 00

4,000 | 360,000 11 aoft 87| 126,000 00| 63,000 00 20. 42,000 00| 21,000 00| 63,000 00)...-cuvaee| cvvernnn 84,000 00| 42,000 00
10,000 | 1,000,000, . . 350,000 00| 175,000 00 |, ., .. ..[eeeccrenreafens R R D R I ..| 350,000 00/ 175,000 00
10,000 | 300,000 .. .. .. .. o.| 105,000 00| 52,500 00 |, .. .. o |eecencernensreeernemnnnfonecennns IO AU R 105,000 00| 52,600 00

')

4,000 | 28,000.. : .| 980000} 4,000 00 N A SO UUURRRT FEUR! PR 9,800 00| 4,900 OC
10,000 | 700,000 4 aofit 88| 245,000 00| 129,500 00 .. 4,950 00]<.erveennn 4,950 00]..euvenne|eennnnnnn 240,050 00| 122,500 00
10,000 | 690,000 { 13 oct. '86

241,500 00 ‘
4 aoht '88 41, 120,750 00 69. 241,500 00| 128,750 00| 362,250 OC|..........
10 iuin 89 | . -
10,000 | 600,000 M 210,000 00} 105,000 0C 59.84 | 207,565 00| 103,782 18 311,347 18| 1,875 00 937 82 560 00 280 Vv
13,324,950 1,665,732 5 |5,331,96 25 | 1005.867 5,205,754 03|1,065,993 99(4,567,728 02| 2,024 17| 1,292 02 (1,367,971 8C[1,066579 74

LI

Ingénieur et Directeur des Chemins de fer

LOUIS

-A. VALLEE,
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TABLEAU “D.”

Ltat des subventions non convertibles en argent gagnées par les compa-
gnies de chemins de fer ci-aprés désignées & venir au 30 juin 1913 sur les sub-
ventions acordées par les actes 4 Ed. VII, ch. 2, see. 1, 6 Ed. VII, ch. 4, see 1,
8 Ed. VII, ch. 5, sec. 1, et 2 Geo. V., ch. 5, sec, 1.

Montant des sub-
Nom des Compagnies de chemins de fer. ventions gagnées
en acres.
Atlantique, Québeec & Occidental.. 400,000
Colonisation du Nord.. . 96,000
Matane & Gaspé.. 143,113
Orford Mounta,in... 18,000 -
“ “ 21,320
Québec Central ... ... ... ... .. 36,000
“ “ e e e e 90,000
Ouéhie & Laoc St-Jean... 152,000
¢ « “o. 5,160 .
¢ ¢ e e 4,000
Quebec, Montreal & Southern... 105,876
The St-Maurice Valley... 56,022
Baie des Ha ! Ha !... .. 39,979
The Napierville Junction Ry 27,160
Total... :
1,194,630 acres

1OUIS A VALLEE,

Ingénieur et Directeur (s chemins de fer.

Néparlement des Travaux publ s et du Travail,
QQuébee, 30 juin 1913,

o drart——
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TABLEAU “E”

Etat des subventions en terres non convertibles en argent accordées aux compagnies de
chemin de fer ci-aprés désignées par VActe 2 Geo. V. Ch. 5, Sec. 1, et 3 Geo. V, Chap. 8, Sec. 1.

Nombre Nombre
de milles dncres Conte-
Noms des Compagnies de chemins de fer. donnant nance tota-
droit A la plz;r le en acres
subvention.| 0 o
Montagne d’Orford:
(de Mansonville & 1a ligne frontiére). ................. 3.12 2,000 6,240
(de Bolton & Mansonville). ......................... 7.54 2,000 15,080
(de Windsor Mills & Brompton Falls). ............... 8.00 2,000 16,000
(de la traverse du chemin Melbourne au village de Mel-
bourne). . .. ... ... e 3.50 2,000 7,000
Canadian Northern Quebec Ry. Co. (de Limoilou jusqu'a un
point sur la riviere Montmorency AVEtang). .......... 7.62 2,000 15,240
Quebec, Montréal & Southern: (de Ste-Philoméne dans lal
directionde Lévis). . .. ... ... ...t 52.66].......... 99,444
(de Bécancourt au fleuve St-Laurent). .. ............. 3.37.......... 6,740
Canadian Northern Québec Ry. Co. (depuis St-Jacques jus-|
qgu’su village de Rawdon et de 13 dans une direction nord
vers le la¢c Archambault). .. ... .. ... .. ... SN 15.96 3,000 47,880
Canadian Northern Quebee Ry. Co. (Depuis un point 3 ou
prés de Montréal jusqu’a un point de jonction avec le Ca~ :
nadian Northern Quebec Ry. & ou prés de Greenville) . . 65. 2,000 130,000
Quebec & Lac St-Jean: (de Valcartier A Ste-Catherine). ... .. 3.8 3,000 11,400
Quebec & Lac St-Jean: (de la station Valcartier allant dans
1a direetion du canton de Gosford). . ................. 4.5 3,000 13,500
Quebec & Lac St-Jean: (prolongement de l'embranchement -
de Valcartier jusqu’au Canton de Gosford, y compris
un embranchement de 314 milles & un point sur la riviére
aux Pins, dans la paroisse de St-Gabriel Ouest......... 12. 3,000 36,000
The Joliette & Lake Manuan Colonization Railway Company,
(de Joliette allant dans la direction du Lac Manuan). . . 60. 4,000 240,000
The Little Nation River Ry. Co: (& partir d'un point entre
Thurso et Montebello, sur la rive gauche de la riviére|
Ottawa, et de 13 jusqu’au village de Chéneville, et au-dela)
vers le nord jusqu’a un point sur le Lac Nominingue). . . 30.. 3,000 90,000
Interprovineial et Baie James: (2 partir du terminus actuel
du chemin de fer Canadien du Pacifique, & Gordon Creek
jusqu’a Ville-Marie). . . ............ooiiiiii . 50, 4,000 200,000
The Grand Lake & Bell River Ry. Co: (& partir d'un point|
sur le chemin de fer Transcontinental 4 ou prés de la rivi-|
ére Belle, jusqu’a la Baie des vingt-et-un milles au b
du Grand Lac ou au Lac Lapin, sur la riviere Ottawa,
dansle comté de Pontiac). .. .......cooviviniinn... 45. 2,000 90,000
Avreporter. .........oiiiiiiiiiiiiainan 392.07 1,024,524
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TABLEAU “E” Suite.

Etat des subventions en terres non convertibles en argent accordées aux compagnies de
shemin de fer ci-aprés désignées par 'acte 2 Geo. V, Ch. 5, Sec. 1, et 3 Geo. V, Chap. 8, Sec. 1.

Nombre Nombre
de milles dacres Contenan-
Noms des Compagnies de chemin de fer donnant ce totale
droit 3 1a par en acres.
. mille
subvention.
REPOTt. . ..ottt 392.07|.......... 1,024,524
The James Bay & Eastern Ry. Co: (de Roberval allant,
a4 Youest dans la direction de la Baie James). .. ... .. 30.00 4,000 120,000
Matabetchouan: (A4 partir du Lac Bouchette jusqu'a St-
André, sur la rividre Métabetchouan). ... ............ 13. 1,000 13,000
The Canadian Northern Quebec Railway Company. (D'un
point 3 ou prés de la Cité de Québec, jusqu’sa un point
sur le Canadian Northern Quebee Railway, 3 ou prés de
de la Jonction Garneau ou Grand’Mére). . ............ 77 .40 2,000 154,800
(d'un embranchement avec le chemin de fer Transcon-
tinental prés du pont de Québee.). . ................. 5.16 2,000 10,320
The Great Northern Railway Co. of Canada. (Depuis St~
Sauveur jusqu’ad St-Jér6me, dans le comté de Terre-
BODNE.). ..\ e 15.20 2,000 30,400
Quebec Central. (Depuis le 30e mille de St-Georges jus-
qu’au 31.34e mille & la ligne de division des comtés de
Dorchester et de Bellechasse.). ..................-.. 1.34 3,000 4,020
Québec Central. (depuis le 31,34idme mille allant vers
Vest.). . ... e e 25, 2,000, 50,000
Jonction de Napierreville. (Depuis St-Constant jusqu’a la
frontiére, prés de Rouse’s Point).................... 27.25 1,000, 27,250
Baie des Ha! Ha! (Depuis le 10e mille, jusqu’a la Baie
desHa!Hal)..... ... ... . . ... oo 9.39 4,000 37,560
Baie des Ha! Ha! (Depuis la voie prmcxpale allant vers le
nord jusque dans la ville de Chicoutimi)............. 4, 2,000 8,000
Baie des Ha! Ha! (Depuis la ligne principale allant vers|
le lac Kénogami en passant par le village Laterrié-
T P 12. 2,000 24,000
A une Compagnie: (Depuis Ville-Marie jusqu’a la riviére .
desQuinze.). . ..ot s 50. *3,000] 150,000
Richmond, Magog et Stanstead: (D’un point dans ou prés
de la ville de Richmond, 4 travers les comtés de Rich-
mond, Sherbrooke et Stanstead, passant & travers ou
prés de la ville de Magog jusqu’d un point situé dang .
le ou prés du village de Stanstead.)......... 55. 2,000 110,000
(Depuis un point de 1a ligne principale de “Cherry River
jusqu’au village de Waterloo)...................... 20. 2,000 40,000
Areporter............................ 716.81).......... 1,103,874
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TABLEAU “E” Suite

Etat des subventions en terres non convertibles en argent accordées aux compagnies de
chemins de fer ci-aprés désignées par I'Acte 2, Geo. V, Ch. 5, Sec. 1, et 3 Geo. V, chap. 8, Sec. 1

Nombre Nombre
. de milles dacres Contenan-
Noms des Compagnies de chemins de fer. donnant ce totale
droit 4 1a par €n acres.
R mille.
subvention.
Report....... .. ... ... L 716.81).......... 1,103,874
Roberval & Saguenay: (Depuis un point de raccordement,
4 ou pres de la Jonction du chemin de fer de 1a Baie des
Ha! Ha! et de la Compagnie du chemin de fer Québec
& Lac St-Jean dans le Canton Jonquitres, traversant,
- au nord de la riviére Saguenay, et se prolongeant vers : :
le nord-ouest jusqu’a la riviére Mistassini.)...... SR 80. 3,000, 240,000
A une Compagnie: (Depuisla jonction de St-Léonard sur le :
chemin de fer Intercolonial, jusqu’s un point de jonction
* du chemin de fer Quebec Central et Maine Central, dans
le Canton Dudswell.).. ............................. 50. - 2,000 100,000
A une Compagnie: (Depuis Richmond ou dans le village .
de Melbourne, jusqu’a la ville de Drummondville.).. .. 27. 2,000 54,000
Colonisation du Nord: (Depuis Mont-Laurier dans la direc- . .
tion du Lacdes Quinze.). ... .:............ccc...... 100. 3,000 300,000
St-Charles & Huron River Ry. Co.: (Depuis St-Ambroise .
de Ia jeune Lorette, jusqu’a St-Edouard de Stoneham.). . 8. 2,000 16,000
The North Shore Power Ry. Co'y. (Depuisla Baie des Sept-|
Hes, allant dans la direction de Clark City, a la riviére| N
Sainte-Marguerite.). ........ ... ... ..iiiiiiieL, 15. 3,000 45,000
Quebec Eastern Ry. Co. (Depuis la jonction de Chaudiére, ’ i
dans le comté de Lévis, jusqu’s un point prés ou dans| -
Ia cité de Sherbrooke.). ... ........coviemvinin ... 120. 2,000{ 240,000
2. (Depuis la ligne principale, & ou prés de Sainte-Aga-|
the, dans le comté de Lotbiniére, jussqu’a la station de
Lyster.) . oot e 10. 2,000 20,000
3. (Depuis la ligne principale 4 ou prés de Sainte-Agathe|
dans le comté de Lotbiniére, jusqu’a Black Lake, dans le|
comté de Mégantic.). ............ ... ... ... ... 30. 2,000 60,000
Canada & Gulf Terminal Ry. (Depuis Matane jusqu’au
Bassin de Gaspé, en passant A travers l'intérieur de la
péninsule de Gaspé.). .. ... .. ... il 190. 3,000, 570,000
A 1a Compagnie “The North Railway Company”. (Depuis '
un point, 4 ou prés de la cité de Montréal, jusqu’a la Baie
James section de Montréal, jusqu’a ou prés du 837e mille
a Vouest de Moncton, du Transcontinental National 200. 8,000 1,600,000
et pour la station & partir du dit point sur le Transconti- ’
nental National jusqu’a un port sur la Baie James.). . .. 350. 10,000{ 3,500,000
Areporter................ 1,806.81).......... 8,548,874
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TABLEAU “E” Suite

Etat des subventions en terres non convertibles en argent accordées aux compagnies de
chemins de fer ci-aprés désignées par I'Acte 2 Geo. V, Ch. 5, Sec. 1, et 3 Geo. V, Ch. 8, Sec. 1.

Nombre Nombre
de milles d'acres Contenan-
Noms des Compagnies de chemins de fer donnant ce totale
droit & la nfi!l‘lr en acres.
. e
subvention.
Report. ........ccoiiiiiiii 1,806.81].......... 8,548,874
Quebee & Saguenay: 1. (Depuis St-Joachim, dans le comté
Montmorency, jusqu'aux chfites Nairn, dans le comté ..
de Charlevoix.). . ... .. ..ottt 63. 3,000 189,000
(2. Depuis la chite Nairn, dans le comté de Charlevoix|
jusqu'a la BajedesHa!Hal. . ... ... ............... 72. 3,000, 216,000
Indian River: (d’un point situé A ou prés de Vextrémité nord
du lac Mégantic et vers le sud, le long du dit lac, jusqu’a
la frontiére Internationale.). ........................ 19. 3,000 57,000
Argenteuil: (depuis le canal de Grenville dans le Canton de
Grenville, allant dans la direction d’Arundel, dans
leCanton d’Arundel.).....................cco ... 15. 2,000 30,000
Kamouraska: {depuis le quai de la riviére Ouelle, jusqu’a
ou prés de I'église de Ste-Anne-de-la-Pocatiére, dans le
Comté de Kamouraska, et de 1A allant dans la direction
du chemin de fer Transcontinental National & Ste-Per- :
pétue dans le comté de Plslet.)...................... 25. 2,000 50,000
A une Compagnie: (a partir de la paroisse de Caughnawaga,
4 ou prés de la jonction Adirondack du chemin de fer New
York Central, allant vers le sud & travers les paroisses de
St-Urbain et de Ste-Clothilde jusqu’au village de St-
Jean Chrysostéme, dans le comté de Chateauguay, de 13|
A travers Vicars, Maritana, St-Antoine Abbé, Franklin
Centre, Rockburn, Herdman, et Athelstan, de 13 jusqu’a
Dundee dans le comté de Huntingdon.).............. 60. 2,000 120,000
Pacifique Canadien ou tout autre Compagnie: (depuis la
station de Waltham jusqu’a la riviére Creuse ou jusqu’a
Ferguson’s Point, dans le comté de Pontiac.).......... " 20. 2,000 40,000
Total. . ..ot 2,170.81|.......... 9,250,874

LOUIS-A. VALLEE.

Ingénieur et directeur des chemins de fer.

Département des Travaux publics el du Travail.

QUEBEC, 30 Juin 1913.



44

TABLEAU “F”
TABLEATU indiquant la longeur des chemins de fer construits ou en exploi-
tation, ou préts & &tre livrés & 1’exploitation, dans la province de Québec,
e 30 juin 1913.

CHEMIN DE FER INTERCOLONIAL.

Milles.
De la r1v1ere Restigouche—(frontiere du Nouveau-Brunswick
jusqu’a Ia jonction de la “Chaudlere”) vee eve eee ... 300.07
J‘,mbranchement de la Rwlere-du-Loup 4.00
de la Chaudiere... ... ... ... ... ... ... ... 16.38
¢ de Rimouski... . Ce eee eeee tere eaies 2.00
“ de la R1v1ere-0uelle e e meee e e aes 6.30
328.75
CHEMIN DE FER “LE QUEBEC CENTRAL.”
De la jonction, & HarlaLa, avec lIntercolomal, ]usqu a Sher-
brooke... ... cee mee eee eee ... 138.00
De la ]onetlon Beauce ]usqu & St—Georges -2 34
EmbranchementdeTrmg A 4 26 1
De St-Georges a Sainte-Sabine. . e e een eee eee.. 8134
— 252.85
CHEMIN DE FER “INTERNATIONAL.”
(Maintenant vn chainon de la ligne courte de la compagnie du
chemin de fer du Pacifique Canadien.)
De la jonction avee le Grand- Tronc, 4 Lennoxville, ]usqu ala
frontiére du Maine E.-U.. R -3 W)
CHEMIN DE FER “LE GRAND-TRONC”
De la frontiére de "‘Tew-Hampshire jusqu’z‘z Montréal... ... ... 131.00
De Lévis & Richmond.. P * [ X311
Embranchement d’ Arthabaska ]usqu a Doucet s Launding.” 34.71
De la jonetion- 3 St-Lambert jusqu’s ‘“Rouse’s Point’’.. 43.68
Embranchement de Ste-Martine : de St-Is1dore a Hemmmgford 24.15
De Brousseau & Dundee... ... ... e eee eee eee e ... 6220
De Montréal a Lachine... ... e eee e eee eee e 8.00
De Montréal i la frontlere d Ontano 44.00
De la jonction avec le chemm de fer Canadlen du Paclflque au
Qnult-au—Recollet jusqu’a Lachine.. eee eee wes wee.. 8.0
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RESEAU DU CHEMIN DE FER DU SUD-EST.

(Maintenant sous le contréle de la Compagnie du Pacifique Canadien)

Chemin de fer du Sud-Est proprement dit :—

Milles.
De la frontiére du Vermont & Farnham-Ouest... . e .. 4400
Chemin de fer Rlchelleu, Drummond et Arthabaska : de la
Jonction de Sutton & Sorel.. e e eee eee e e 96.00
Embranchement de St-Césaire... .. 8.00
Chemin de fer de ]onctlon du St-Laurent et "du Lac Champlam
—de Standbrldge a St—Gulllaume . +. ... 6100
Embranchement de 1’Avenir. . fe e eee e 11.50

CHEMIN DE FER “LE CANADA ATLANTIQUE.”

(Maintenant exploité par la Compagnie du Grand-Trone.)
De la frontidre Ontario & la jonction lacolle.... ... ... ...... 53.09

CHEMIN DE FER DE QUEBEC ET DU LAC ST-JEAN.

Depuis la jonction avee le chemin de fer Canadien du Pacifi-
que, & 4 milles de Québec, & I°Ancienne Lorette jusqu’:‘z la

jonction de Chambord.... ... ce ee... 172,84
Depuis la jonction de Chambord JuSqu a Robexva.l cee ve.. 1386
Depuis la jonction de Chambord jusqu’a Chicoutimi... ... ... 51.22

Section terminale entre St-Ambroise et la Jeune Lorette et la
nouvelle station sur la propriété Drum au ‘‘ Palais 7, &

Québee... ... A X §
Embra.nchement La Tuque e . 39.72
Roberval Jusqu au qual du gouvernement 1.00
¢ de Limoilou jusqu’a PEtang sur la riviere
Montmoreney... ... oo cir teh tih tih eie eee aee een 7.62
208.26

CHEMIN DE FER DE MONTREAIL ET DU LAC MASKINONGE.
(Exploité par le Pacifique Canadien.)

Depuls la jonection avec le chemin de fer Canadien du Pacifique,
prés de St-Félix de Valois, jusqu’a St-Gabriel de Brandon.

CHEMIN DE FER DU COMTE DE DRUMMOND.
(Maintenant partie de 1’Intercolonial.)

13.00

De la jonction avec le Grand- 'lronc, a Ste-Rosalie, jusqu’a la
jonction de la Chaudlere e eee tee see ens wee .. 11598
Depuis St-Léonard jusqu’a Nlcolet e eee s e e .. 14068

—130.66
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CHEMIN DE FER DE I’ASSOMPTION.
(Maintenant Canadian Northern Railway.)

De Ia ]onctmn avec le Pacifique Canadxen, A l’Eplphame, jus-
qu’au village de 1’Assomption... ... ... ..

RESEAU DU VERMONT CENTRAL.

Chemin de fer Vermont Central—de St-Jean & la frontiere du
Vermont... . .

Chemin de fer Stanstead ‘Shefford et Chambly —de laK ]onchon
avee le Vermont Central 3 deux milles de St-Jean, jus-
qu’a Waterloo. .. ..

Chemin de fer Montreal Portland et Boston— de St- Lambert
a la frontidre, prés de Frelighsburg.. .

3.50

26.00

41.00
54.00

T 19100

CHEMIN DE FER DE BOSTON ET MAINE,—(RESEAU
DE LOWELL). DIVISION DE PASSUMPSIC

Chemin de fer de Massawippi —de la jonction avec le Grand-
Trone, & Lennoxville, jusqu’a “North Derby,” sur la
frontidre de New- Hampshlre

Embranchement de Stanstead. .

CHEMIN DE FER CANADIEN PACIFIQUE.

De Montréal 2 Ottawa... ... ... ... ...
De Hull 4 Aylmer.. ce e
Embranchement de St-T6 érome. . . .
Buckmgha.m depuls ‘la station de Buckmg-
ham Jusqu au village de Buckingham,
“ St-Lin.... .... vevn coee il el L
« St—Eustache .
“ Toliette :—de la ]onctlon do J olictte & St-
Félix de Valos... ... Coee eee e
“« Berthier... ... ... ... ..
“« des Piles... .
De la Jonctxon a St-Martip Jusqu a Quebec
Extension & l'eau profonde, Québec. .
Chemin de ceinture, & Tr01s-R1v1eres

De la jonction de Montreal ala frontlere d Ontarlo.....
De la jonction de Montréal ]usqu ‘au “North Troy , comté
Brome. . e eee .

De Waterloo & Sherbrooke cee

De la station de Windsor & Ia ]onctlon de Montreal
De Mile-End & la ]onctlon Adirondack.. .
De la jonetion St-Luc & la jonetion ouest. .

.........

34.75

. 5.00
— 39.75

120.00
7.50
13.30

3.20
15.10
6.00

16.60
2.10
26.90
159.10
0.86
3.00
42.00

89.00
39.00
4.80
10.00
1.70

T 560.16
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CHEMIN DE FER DU TEMISCOUATA.

Depuis Fraserville jusqu’sa la frontiere du Nouveau-Brunswick.... .... 69.28

CHEMIN DE FER DE VAUDREUIL ET PRESCOTT.

(Mairtenant le. chemin de fer Montréal et Ottawa—exploité par le
Pacifique Canadien.)

De Vaudreuil & la Pointe-Fortune... ...... ... ... ... ... ... ... ... 23.50

CHEMIN DE FER DU ST-LAURENT ET DES ADIRONDACKS.
(Exploité par le New-York Central.)

De la ]onctmn avee le Canada-Atlantique, prés Valleyfield, jus-
qu’a la hgne frontiere, dans la direction de Malone, E.-U.. 20.38
De Valleyfield & la jonetion Adirondack... ... ... ... ... ... 16.10
36.48

CHEMIN DE FER D’HEREFORD.
(Maintenant exploité par le ‘“‘Maine Central.”’)

De Cookshire jusqu’s la frontiére du Vermont, 5 Hall’s Stream  35.00
Embranchement de Cookshire jusqu’a “Lime Ridge’’, aux car-
riéres de chaux et de marbre... ... ... ... ... ... ... .0 18.52

53.62

CHEMIN DE FER DE LA MONTAGNE D’ORFORD.
(Exploité par le Pacifique Canadien.)
Depuis Windsor Mills jusqu’a la ligne fromtiere, E.-U.... ... ... ... 57.30
CHEMIN DE FER DE PONTIAC ET RENFREW.

Depuis la station Wiman, sﬁr le chemin de fer de jonction de
Pontiac au Paclflque, ]usqu aux mines de la compagnie de
Bristol.. PO s B 1.4

CHEMIN DE FER COMTES-UNIS.
(Exploité par le ‘“Québec, Montréal & Southern.’’)
De la jonction avec le Grand-Tronec, &2 St-Hyacinthe, jusqu’a

Iberville... ... eee ... 28.70
De St—Hya.cmthe ala ]onctlon du Paclfxque h St-Robert ...... 31.14
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CHEMIN DE FER DE COLONISATION DE MONTFORT.

(Exploité par le Canadian Northern.)

De la jonction avee le chemin de fer Montréal et Occidental, a
St-Sauveur, jusqu’a Arundel, comté d”Argenteuil .

CHEMIN DE FER DE LOTBINIERE ET MEGANTIC.
De Lyster & St-Jean Deschaillons. ..

CHEMIN DE FER DE JONCTION ET DES CARRIERES.
DE PHILIPSBURG.

De la jonation avec le Vermont Central a Stanbrldge, Jusqu a
_ Philipsburg. . - e bee e

CHEMIN DE FER DE LA NOUVELLE COMPAGNIE
D’ARDOISE DE “NEW-ROCKLAND.”

De la jonction avec le Grand-Trome, jusqu’aux ecarriéres de
New-Rockland... ... .

CHEMIN DE FER D’OTTAWA ET DE LA VALLEE DE
LA GATINEATU.

(Maintenant Ottawa Northern and Western—exploité par le
Pacifique Canadien.)

Depuis Hull jusqu’au village de Maniwaki...
CHEMIN DE FER “MONTREAL ET OCCIDENTAL.”
(Exploité par le Pacifique Canadien.)
Depuis St-Jérome jusqu’a la Chute aux Iroquois... .
CHEMIN DE FER “LE GRAND-NORD.”

(Maintenant le Canadian Northern.)

De la ]onctlon avec les Basses-Laurentldes, 3 St-Tite, jusqu’a

la riviere Ottawa, vis-A-vis Hawkesbury eee eee oo ... 120.16
De Montréal a Joliette... ... cre e e eee .. 36.00
Embranchement de I’ Eplphame a Rawdon tee eee ers eve. 1830
De la jonotion Garneau jusqua Québec.... . ver eee 740

De St-Jérome a St.-Sauveur, dans le comté de Tembonne

20
- . ——276.06

L3R

... 28.00

5.87

4.12

80.10

70.00
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CHEMIN DE FER DE JONCTION DE NAPIERVILLE.
De la ligne frontiére & Rouse’s Point, N.Y. jusqu’a St-Constant.... ... R7.16
CHEMIN DE FER DE LA VALLEE D’OTTAWA.
Pe Lachute & St-André. .. ... oot ot i it tie teri cee sree aes ene. 0.T4

CHEMIN DE FER DE LA JONCTION DE PONTIAC AU
PACIFIQUE.

(Maintenant Ottawa, Northern and Western.—Exploité par le
Pacifique Canadien.)

Depuis Aylmer Jusqua Waltham... ... ... ... ... ... «.... 7100
De Aylmer & Hull... ... ... coo vit cil vl vie tir vee vans 8.50

79.50

CHEMIN DE FER DES BASSES LAURENTIDES.
(Maintenant expleité par le ‘‘Canadian Northern.’)

Du point de jonction avec le chemin de fer des Piles, & la sta-

tion de St-Tite, & 3 milles au sud du terminus du chemin

des Piles & aller jusqu’a la station de la Rividre-a-Pierre

sur la ligne de Québec et du Lac St-Jean... ... ... ... ... ... ... 38.84

CHEMIN DE FER DE LA BAIE DES CHALEURS.
(Maintenant partie de I’Atlantique et Lac Supérieur.)

De la Jonctlon avec 1Intercolon1al i Matapédia, jusqu’a

Paspébiac... ... co. tit il Cie e eih eve een eee eie eee ee. .-.100.00
CHEMIN DE FER “QUEBEC, MONTREAL & SOUTHERN.”
De Pierreville & Ste-Philomne. .. cov cvr it vin vir ven eee ave wrea. 4833

CHEMIN DE FER QUEBEC, MONTMORENCY ET
CHARLEVOIX.

(Maintenant Quebec Railway, Light-& Power, mi par la va-
peur et 1'électricité).

De Québec au Cap Tourmente, 3 St-Joachim... ... ... ... ... ... ... 30.00

CHEMIN DE FER DE COLONISATION DU LAC
TEMISCAMINGUE.

(Exploité par le Pamflque Canadlen)
De Mattawa au Lac Kippewa... ... B - L ..
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CHEMIN DE FER DU CAP DE LA MADELEINE.
(Exploité par le Pacifique Canadien.)

e la jonction avec le Pacifique, & la jonction des Piles, jus-
qu’au village du Cap de la Madeleine... ... ... ..

CHEMIN DE FER DE LA COLONISATION DU NORD.

(Exploité par le Pacifique Canadien).

De Labelle au Rapide de I’Orignal (Mont Laurier)... ... ..... ... ...

CHEMIN DE FER DE LA RIVE SUD,
(Exploité par lo “Québec, Montréal & Southern)”
De St-Lambert & Pierreville. .. ... ...
CHEMIN DE FER CARILLON ET GRENVILLE.

De Carillon & Grenville. .. ... ... .o vt vl ot oo

CHEMIN DE FER DE JONCTION DE BEAUHARNOIS.

(Exploité par 1a Cie du chemin de fer le Grand Trone)
De Ste-Martine & Valleyfield... ... ... .
CHEMIN DE FER VALLEE EST DU RICHELIETU,
(Exploité par le “Québec, Montreal & Southern’)
D’Iberville & 1a jonction de Noyau... ... ... .
CHEMIN DE FER MATANE & GASPE.

(Maintenant Canada & Gulf Terminal)
De Ste-Flavie & Matane... ... ... cc. vee ter ven een e

CHEMIN DE FER DE LA BAIE DES HA ! HA !

De Jonquiéres & St-Alphonse... ... .. .c. ot vel wev ven ... 19.00
Embranchement de Taterriére... . ... ... ... ... cov L. .. 8.00

Embranchement de Chicoutimi... .

CHEMIN DE FER ATLANTIQUE, QUEBEC ET OCCI-
DENTAL.

2.66

58.00

. 61.50

12.75

. 1913

. 2216

. 35.80

‘e 4.00
—— 3100

De Paspébiac & ’Anse au Bassin de Gaspé... ... ... ... ven ovs ono ... 102.00
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CHEMIN DE FER "THE SAINT. MAURICE VALLEY.”

(Exploité par le Pacifique Canadien.)

De Trois-Riviéres &4 Grand-Mére.. . 27.96
CHEMINS DE FER MUS PAR L’ELECTRICITE.

Milles.
Chateauguay et Nord (malntenant \Iontreal Termmal) ... 12,00
Montreal Terminal... ... ... cee eee e 6.34
Comté de Lévis... .. T 1 ) 1924
MontrealPark&Island P < Y 8
Montreal Street... ... .. 124.42

Quebeo Ra,llway, nght & Power, (dw de la Cltadelle) ....... 17.22
(le Q. M. & Charlevoix,
mi par la vapeur et 1'élec-
tricité, 30 milles).

Hull Electric. ... «vv cvv tiv cit vve vne eon wen evn wvnr oen 1450

Sherbroocke Street. .. .ov cin tie tit e i et e e e aes 7.00

Fornant dans toute " » province, un total de voies ferrees, cons-
truites ou en explmta,tlon ou pretes 3 étre livrées 3 a lex-

220.72

ploitation, & venir au 30 juin 1913.. e e e e s ..4333.89

Bur ce total 4333.89 milles, il a été construit, depuis le ler
juillet 1867, date de 1’établissement de la Confédération. 3758.64

Et avant le ler juillet 1867... «vv vev ver vov vee oee oor ... BT5.25

En tout.. ... ... ... ...——4333.89

LOUIS A. VALLEE,

Ingénieur et directeur des chemins de fer.

Département des Travaux publics et du Travail,
Bureau des chemins de fer.

Québec, 30 juin 1913.



LES DIFFERENDS INDUSTRIELS

Loi concernant les Conseils de Conciliation et d'Arbitrage pour
régler les diftérends industriels dansla Province de Quebec.

RAPPORT DU GREFFIER POUR 1912-1913.

Québec, ler juillet 1913.
L’Honorable L.-A. Taschereau,
Ministre des Travaux publies et du Travail,
Monsieur,

J’ai 'honneur de vous soumettre mon rapport annuel sur l’application de
la loi concernant les différends ouvriers pour 1’année finissant le 80 juin,
1913.

Dans le cours de 'année qui vient de finir, il y a eu un certain nombre
de difficultés entre les patroms et ouvriers. Mais, tenant compte du grand
nombre d’industries qui ont été en pleine activité, et ot des milliers d’ouvriers
étalent constamment employes, _Je considére que la présente année accuse un
nombre moindre de conflits sérieux que les années passées,

Je suis intervenu dans eing (hfferends ol il y avait environ douze cents
employés intéressés directement, et j’ai réussi & obtenir le réglement de ces
difficultés & la satisfaction de toutes les parties en dispute,

La mise en vigueur de la loi relative aux heures de travail des femmes et
des enfants, dangs les filatures de coton et les fabriques de tricots et lainages,
a eu lieu le ler janvier 1913. Je puis vous dire que cette loi a été acoueillie
aveg joie par les employés, et acceptée de bonne grice par les patrons. Je
suis heureux de pouvoir ajouter que la reductlon des heures de travail de ain-
quante-huit a cinquante-cing par semaine n’a pas affecté les salaires, les com-
pagnies avant accordé une augmentation de salaire de cinq pour cent comme
compensation pour la diminution des heures de travail.

Dans les filatures, depuis la mise en force de cette loi, les heures de tra-
vail sont plus courtes, le salaire est meilleur, et ’employé & moins de fatigue.
Voila le résultat que premsement vous aviez en vue, monsieur le mmlstre,
quand vous avez fait sanctionner par la Législature cette loi des cinquante- cing
heures, spécialement édictée pour la protection morale, aussi bien que physi~
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que, des femmes, des jeunes filles et des enfants qui doivent gagner leur vie
dans les filatures de la province de Québec.

Les compagnies, dans les circonstances, ont montré leur bonne volonté
de concourir dans les vues du gouvernement, en ne permettant pas que 1'ap-
g )
plication de cette loi fut la cause, méme indirecte, méme apparente, d’une
diminution de salaire. FElles seront certainement les premigres & bénéficier
de leur largesse de vue, et le public, avec les employés, leur en seront recon-
naissants,

Les différends dans lesquels je suig intervenu sont les suivants :
LA COMPAGNIE DE PAPIER DE ST. RAYMOND.

Conformément aux instructions que vous m’avez données, je suis allé &
St-Raymond ou j’ai fait enquéte au sujet des plaintes des ouvriers employés
4 la St. Raymond Paper Company, qui vous ont été transmises par M. PAbbé
Dion et le Dr Jules Desrochers.

Voici le résultat de cette enquéte :

Dans une entrevue avec M. Powell, gérant de la Compagnie, ce dernier
a facilement prouvé que pas une seule plainte n’était fondée, & part celle du
travail le dimanche,

Au sujet de cette dernitre plainte, voici ce qui a été consenti par M.
Powell :

Les moulins 3 pulpe fermeront tous les dimanches de six heures du matin
34 six heures du soir.

Dans le cas de nécessité absolue, les curés de St-Raymond et de St-Léo-
;I:rd permettront de travailler le dimanche, pourvu que demande leur en soit
ite.

Le Rév. M. Filion, curé de St-Raymond, le Rév. M. Piché, curé de St-
Igéon_ard, le Dr Milot, maire de St-Raymond, et le Dr J. Desrochers, qui as-
sistalent 4 D'entrevue avec M. Powell, se sont déclarés satisfaits de cet arran-
gement,

Ta compagnie paie annuellement $48,000 de gages & ses employés, une
centaine environ.

GREVE DFES TISSEUSES EN SOIE. A I’EMPI.OI DE LA COMPAGNIE
BELDING PAUL CORTICELLI, LTEE, MONTREAL.

Cent cinq ouvriéres, employées dans le département du tissage, se mirent
en gréve le 11 septembre 1912. Les réparateurs de métiers au nombre de sept,
ayant pris fait et cause pour les grévistes, quitbdrent aussi le travail.
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Les demandes des grévistes étaient les sulvantes :
1. Que les salaires ne soient pas diminués ;

2. Que les tisseuses n’alent i surveiller qu'un seul métier, comme c’est
I’habitude, et non deux, comme le nouveau surintendant veut le leur imposer ;

. 3. Que les étrangers qui travaillent aujourd’hui dang le département du
tissage ne soient plus payés 3 la semaine, mais & la pidee, comme les autres
ouvriéres ;

_ 4. Que les autorités promettent de ne plus engager d’étrangers pour tra-
vailler dans la fabrique, conformément & la loi des aubains.

Le 18 septembre, Je recus la dépéehe suivante :
*“M. Félix Marois,
““Officier de conciliation,

“Québec.

“ Venez immédiatement, il y a gréve & la fabrique Belding Paul Corti-
celli Co., Montréal.

Le lendemain j’étais 4 Montréal, et aprés trois jours de conférences avee
les deux parties, j’ai fait accepter le réglement suivant :

1. Les salaires ne seront pas diminués ;

’

-2. Les tisseuses n’auront & surveiller qu'un seul métier ;

3. Les ouvriers allemands, qui travaillent actuellement dans le départe-
ment du tissage, seront payés a la pitce, comme les autres ouvriéres ;

4. La Compagnie recevra et considérera toutes les plaintes et réclamations
des employés ;

5. Les tisserands étrangers actuellement au travail, et ceux qui ont ét8
engagés en Allemagne et qui sont maintenant en route (cing en tout) auront

du travail, et si quelques-uns parmi eux sont trouvés incompétents, la compa-
gnie les remplacera ;

6. A Vavenir, si la compagnie désire engager des ouvriers étrangers, elle
devra en informer le comité des employés avant de les faire venir au pays ;

7. La compagnie ne fera plus payer aux tisseuses le tordage au métier.

Toutes les tisseuses et les réparateurs de métiers reprirent le travail le
lundi matin.



55

Quelques temps apres, je regus la lettre suivante des employées de la Com-
pagnie Belding Paul Corticelli :

“M. Félix Marois,

“Greffier Conseils de Conciliation et d’Arbitrage,

Québec.

“Monsieur,

““Lalssez-nous vous exprimer la joie que nous ressentons depuis que vous
étes venu mettre la paix et I'entente dans notre manufacture. Acceptez, s’il

ptez,
vous plait, nos remerciements, et soyez certain que toutes les employées de la
Belding Paul Corticelli Co., vous seront toujours reconnaissantes.
““Nous avons I’honneur d’étre,

““Yos obligées,
“ LES EMPLOYEES.”

Dans la questlon d’un différend entre MM, Gale Brothers, Manufacturiers de
chaussures, Québec, et la Fraternité des Tailleurs de Culr

Ta demande de régler cette difficulté m’a été faite le 26 septembre 1912,
par M. Luc Routhier, représentant des manufacturiers, et M. D. C. Despatis,
représentant deg Tailleurs de cuir, avec 'entente que ma décision sera accep-
tée par les deux parties,

Ta plainte était au sujet du prix & étre payé pour les patrons de fllles et
d’enfants qui ne sont pas considérés comme des modéles ordinaires, et qui né-
cessitent un travail plus long pour I'ouvrier.

Aprés avoir entendu les témoignages des représentants des deux parties
en cause, M Routhier, pour Gale Brothers, et M. Despatis, pour les tailleurs
de cuir, j’al examiné et mesuré des modiles, considérés comme étant des mo-
deles ordinaires dans différentes fabriques de chaussures & Québec, étant le
No. 13, patrons de filles, et le No. 9, patrons d’enfants.

J’ai constaté qu’un certain nombre de ces modeles étalent un peu plus
has Gue ceux en usage & la fabrique Gale Brothers, et d’autres étaient un peu
plus hauts.

Considérant aque tous ces modeéles sont en usage depuis plusieurs années
dang différentes fabriques & Québee, et qu’aucune réclamation n’a été faite
par les tailleurs de cuir ;
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Considérant, de plus, que le réglement qui a été cccepté le 3 juillet 1912,
définissant la maniére de mesurer les modeles pour chaussures de femmes, 4
donné satisfaction & 1’Association des Manufacturiers de chaussures et & la
Fraternité des Tailleurs de Cuir, j’ai cru agir avec Justice en appliquant la
méme base pour les modeles de femmes et d’enfants.

En conséquence, ma décision concernant la réclamation des tailleurs de
cuir employés chez MM. Gale Brothers a été comme suit :

1. Tous les patrons de filles seront mesurés du milieu de la jambe & la
pointe du devant de la découpe de I'original.

2. Tous les patrons de filles mesurant six pouces et demi ou moins, se-
ront considérés étre des patrons ordinaires, et seront payés conformément %
1’échelle de prix actuellement en force.

3. Tous les patrons de filles mesurant plus de six pouces et demi, seront
considérés étre des patrons extraordinaires, et seront payés deux cents et demi
extra pour chaque quart de pouce.

4. Les patrons d’enfants seront mesurés de la méme maniére que les pa-
trons de filles, et tous les modéles mesurant cinq pouces et trois quarts seront
considérés étre des moddles ordinaires,

5. Tous les patrons d’enfants mesurant plus de cinq pouces et trois quarts,
seront considérés comme des modéles extraordinaires, et seront payés deux
cents et demi extra pour chaque quart de pouce.

6. Cette décision aura la méme durée que 1’échelle de prix maintenant en
force.

Dans la question d’une plainte de la Fraternité des Tailleurs de Cuir, contre
MM. Lachance & Tanguay, fabricants de chaussures, 4 Québec, pour
avoir refusé de payer le prix réclamé pour le coupage d’un
cuir 3 carreau (box).

Le 26 septembre 1912, j’ai aussi été chargé par MM. Luc Routhier et
D. C. Despatis, {’examiner un échantillon de cuir qu’ils m’ont fourni, et
d’établir i c¢’est un cuir 3 carreau (box) ou un cuir chagrin (pebble), les ma-
nufacturiers prétendant que c’est un cuir grenu, et les tailleurs de cuir soute-
nant que c’est un cuir & empreinte (box).

Avec cet échantillon, il y en avait plusieurs autres pour démontrer la
ressemblance, d’aprés les tailleurs de cuir, et la différence d’aprés les many-
facturiers, avec 1’échaniillon, cause du litige.

N’étant pas du métier, et n’ayant que des connaissances théoriques dans
les différentes marques et qualités des cuirs employés dans la fabrication de
la chaussure, je me suis adressé & 1’'une des meilleures, sinon la meilleure aun-
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torité, parmi les connaisseurs de cuir, non-seulement du Canada, mais aussi
- de la Grande-Bretagne, M. John F. Reid, de Glascow, Ecosse,

Voici sa déclaration que je traduis de l'anglais :
“Québec, 27 septembre 1912.

“J’al examiné les échantillons de cuir qui m’ont été soumis et jJ'en dé-
clare un comme étant de cuir chagrin (Levant or Pebble), les autres sont des
imitations de cuirs 3 carreaux (Box calf). J’ai manié ces cuirs (Levant or
Pebble) pour au-dela de vingt-cing années, et j’ai introduit en Grande-Breta-
gne le cuir Box-Calf, préparé en ce temps 13 par White Bros., de Boston.

, (Signé)  “JOHN F. REID,

de Glascow.”’

J’al aussi soumis le méme échantillon de cuir & 'examen de plusieurs in-
téressés dans le commerce et 1'industrie du cuir, et tous ont déclaré, dans des
termes qui ne laissent aucun doute sur la valeur de leur déclarations, que cet
échantilion est du cuir grenu (Pebble), et non du cuir & empreinte (Box).

Me basant sur tous ces témoignages unanimes, je n’ai eu aucune hésita-
tion & dire que 1’échantillon de culr qui m’a été présenté par M. Routhier et
M. Despatis, était du eunir grenu (Pebble) et non du cuir & empreinte (Box), et
i’ai déclaré non fondée la plainte portée par la Fraternité des Tailleurs de
Cuir contre MM. Lachance & Tanguay.

GREVE AUX FILATURFES DE MONTMORENCY.

Te 11 mars 1913, quarante ecardeurs, employés des filatures de la Domi-
rion Textile ('o., 4 Montmorency. se mirent en gréve, paralysant le travail
dans certains départements des usines, et forcant au chémage environ quatre
cents autres employés. Ta difficulté provenait d’une demande d’augmenta-
tion de salaire et de cerlains changements sur le travail des machines,

Te lendemain, j’étais snr les lieux, et j'eus une longue conférence avec le
surintendant-général, M. H. F. Mills, et avec le représentant des employés.
Le résultat de ces conférences frt que les employés retournérent au travail le
lendemain, sur la promesse que leur demande leur sera accordée aussitdt qu'ils
prouveront amélioration dans leur travail. Quant aux changements dans
leurd conditions de travail sur les machines, promesse leur a aussi été faite
qu’elles étaient en cours d’exéeution. et qu’il suffirait de auelques jours seule-
ment pour mettre les machines en bonne condition, et le travail sera alors
mieux distribué.
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Depuis ce temps-1a, cette importante filature est en pleine activité, Il

Y a environ douze cents employés qui.y gagnent leur vie, et la compagnie
pale au-dela de $16,000 de salaire chaque quinzaine.

GREVE DES CAMIONNEURS A I’EMPLOI DE ILA DOMINION
TRANSPORT CO., MONTREAL.

Le 19 avril 1913, deux cent cinquante camionneurs quittérent le travail,
parce que la Compagnie refusait de leur accorder ’augmentation de salaire
de 25 cts par jour qu’ils avaient demandée, le 11 avril, dans une letize anonyme
adressée au gérant général, M. G. A. Starke.

Le 23, j’ai été appelé & agir comme médiateur dans ce différend.
Le 24, aprés avoir entendu les griefs des employéds, j’ai eu une longue
conférence avee les officiers de la Compagnie, et puarticulierement avec le gé-

rant-général, M. Starke, qui m’informa que les hommes avaient quitté I'ou-

vrage sans avis, aprés qu’une avance de 15 cts par jour leur eut été accordée
par la Compagnie.

Ayant jugé ces conditions raisonnables, je rencontrai de nouveau les em-

ployés et leur conseillai fortement de les accepter et de retourner au travail,

conseil qui fut immédiatement sulvi par un certain nombre, mais tous déeide-
rent de reprendre le travail le lendemain matin.

Le 25, tous les grevistes avalent repris le travail, et la greve était termi-
née.

Les conditions du rgglement sont comme suit :
1. Une augmentation de 15 cts par jour.

) 2. Tout travail fait aprés 6 heures du soir sera payé 21 cts et demi par
.2ure,

3. Le travail de nuit sera payé 25 cts par heure.

Humblement soumis,
FELIX MAROIS,

Greffier des Conseils de Conciliation et d’Arbitrage.



Inspection des Etablissements Industriels et des Edifices
Publics.

Par ordre-en-conseil du 27 juin 1893, la province de Québec a été par-
tagée en trois divisions pour les fins de 1'inspection des établissements indus-
triels, savoir :

La division de Québec, comprenant les districts judiciaires de Québec,
Trois-Riviéres, Beauce, Montmagny, Kamouraska, Chicoutimi, Saguenay,
Rimouski et Gaspé

La division des Cantons de 1’Est, comprenant les districts judiciaires de
Bedford, Saint-Francois et Arthabaska,

La division de Montréal, comprenant les districts judiciaires de Montréal,
Ottawa, Pontiac, Terrebonne, Joliette, Saint-Hyacinthe, Beauharnois, Iber-
ville et Richelieu, auxquels on peut ajouter le nouveau district judiciaire de
Montcalm, créé en vertu de la loi 1 Geo. V., ch. 8.

PERSONNEL DU SERVICE.

Inspecteurs : M. Louis Guyon, inspecteur en chef, 9 rue St-Jacques,
Montréal; MM. James Mitchel, O. J. Monday, J. E. Deslauriers et L. O.
Guyon, 9 rue St-Jacques, Montréal; MM. P. J. Jobin, S. Desrochers, Hotel
du Gouvernement, Québec; R. H. Gooley, Coaticooke,

Inspectrices: Madame Louisa King, et Mademoiselle Clémentine Clément,
9 rue St-Jacques, Montréal, et Madame C. E. Lemieux, Hétel du Gouverne-
nient ,Québec
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RAPPORT ANNUEL DE M. LOUIS GUYON, INSPECTEUR EN CHEF.

Montiréal, le 30 juin 1913.
A Thonorable 1.-A. Tascherecau,

Ministre des Travaux publics et du Travail,
Québec.

Monsienr le Ministre,

J’ai Lhonneur de vous soumetire mon vingt-cinquidme rapport annuel sur
Papplieation de la loi deg établissements industriels et des édifices publies dans
la division de Montréal, supplémenté de cuelques commentaires touchant le
fonctionnement des divers autres services placés sous ma surveillance.

OBSERVATIONS GENERALES.

Ta création de notre bureau d’inspection du travail remonte 3 ’année
1888, alors aue sous I'impulsion d’une forte campagne ouvriére en faveur de
reformes soclales, due en grande partie & 1’émotion soulevée nar les révélations
de Ia Commission Royale sur la condition des ouvriers du Dominion, 'hono-
rable M. Mercier s’empressait de mettre 1’Acte des Manufactures de 1885 en
force, et faisait, dés le mois de mars, la nomination de trois inspecteurs.

I’année 1913 est donc une année jubiliaire pour les officiers de cette pro-
motion. Vingt-cing ans passés & alléger un peu la tiche des travailleurs,
femmes et enfants dans les établissements industriels par ’application de nos
lois protectrices, constituent des états de service dont il est permis d’étre fiers.
Certes, ce n'est pas sans hésitation que les législateurs de 1’époque votérent
ce que I’on estimait alors étre une dangereuse innovation dans les relations
des patrons et des ouvriers: mais les eraintes se dissipérent bien vite devant
les premiers rapports fournis par les inspecteurs.

11 devait s’écouler plusieurs années, cependant, avant qu'on ne saisit 'im-
portance somale de inspection constituée var leg nouvoirs publies nour em-
pécher qu’on ne dégrade ou opprime une classe entiére de 1a population.

Te léaislateur a eru devoir protéger entre 1a cupidité industrielle les
enfants adolescents et les femmes qm travaillent dans les usines : il a soumis
leur labeur & certaines magles 1nspu‘eeq par humanité, le souei de la race ou

de I] avenir du pays. Il appartient & l'inspecteur de contréler 1’application
de Ia loi.

Dans ce but, 11 est armé du rouvoir de Pénétrer dans les ateliers & toute
henre du jour on de la nuit: il a le droit d’interroger les ouvriers, Jes gérants
et les matrons: il peut verbaliser en cas de contravention et déférer les contra-
venants aux tribunaux.
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Les pouvoirs considérables dont on avait revétu les inspecteurs auralent
pu étre exercés de maniére & rendre la situation des patrons intolérable, s’ils
n’avaient pas été pénétrés des le début de leurs travaux du désir de rencontrer
les patrons en un esprit d’impartialité et de conciliation trés-large.

Si I’on regarde en arriére, si I’on feuillette les nombreux rapports des
inspecteurs publiés depuis vingt-cing ans, il sera facile de constater que les
inspecteurs, par leurs qtatlsthues, par leurs observations personnelles, la plu-
part du temps imprimées et publiées, ont fourni les matériaux les plus pré-
cieux & la sclence sociologique, ef, comme le fait remarquer I’éminente auto-

rité qu’est M. Redgrave : les inspegteurs sont les pionniers de la science so-
ciale positive,

En 1888, le gouvernement provineial votait la somme de $5,000.00, des-
tinée & payer le salairs de trois inspecteurs & qui i’on availt confié la tache
&’inspecter certaines manufactures classifiées dans les villes de Quebed et de
Montréal. Quelques années plus tard, cette somme est élevée a $10,000.00,
et 'on augmenta le service ue deux 1nspecteurs et de deux inspecirices. A
partir de ce moment, ’évolution sera rapide:

Mise en vigueur de la loi concernant ’inspection des édifices publies ;

Création d’un bureau d’examinateurs des inspecteurs de chaudiéres ;
Inspection des chaudiéres par les inspecteurs provinciaux ;

_ Création d’un tribunal de conciliation et d’arbitrage des différends ou-
wriers ;

Mise en vigueur d’une loi de compensation ;
Création de {rois bureaux de placement gratuits ;

Inspection et contrdle des bureaux de placement privés ;

2

Fondation d’un musée des appareils propres i prévénir les accidents du
travail, ete., ete.

Signaler les changements et les nombreux amendements faits & ces lois,
serait refaire 1’histoire de l'active collaboration de vos inspecteurs depuis Ia
création du service. Il suffirait done de ce court exposé de 1'état actuel de
nos lois sur le travail pour montrer avec quelle force et avec quelle persis-
tance s’affirment de jour en jour les principes de réforme sceciale 4 peine révés
dans notre province il y a vingt-cing ans.

INSPECTION.

Ta division d’inspection de Montréal séparée en trois districts pour faci-
liter le travail des inspecteurs et inspectrices résidents de la ville a été inspec-
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tée fréquemment. - La nomination d’un nouvel inspecteur en février dernier
m’a permis de faire exerver une surveillance beaucoup plus active gur la tenue
des édifices publics localisés dans le centre de la ville et dans les municipalités
environnantes.

J’ai voulu, comme chef du département, m’occuper personnellement de
Vinspection de toutes les nouvelles installations, fabriques aussi bien qu’édifi-
ces publics. Appelé comme témoin dans 16 procés dans les différentes cours,
j’al eu beaucoup d’occupation pour les recherches & faire et les longues heures
passées & ’audience.

Assistance du coroner de Montréal et autres districts pour enquétes sur
les victimes dw travail.

Inspection des bureaux de placement privés sur laquelle je me permettrai
de revenir,

Inspection des fabriques d'explosifs et de poudriéres, ete., jointe aux oc-
cupations ordinaires du bureau, constituent & peu prés les grandes lignes des
travaux de l'inspecteur en chef durant I’année.

L’énorme developpement de Test de la ville, Hochelaga, Maisonneuve, la
Longue-Pointe ol surgit cette année une véritable forét de cheminées, augure
Lien pour la prospérité manufacturiere de cette partie de la métropole. Les
fabriques nouvelles construites dans eette localité sont toutes tout 3 fait mo-
dernes et contiennent les meilleures dispositicns en ce qui regarde la sééurité
et la santé des ouvriers.

HEURES DU TRAVATIL.

L’application de la loi de 55 heures dans les filatures de coton et de laine
a soulevé si peu d’ opn0s1tlon de la part des patrons dans les différentes parties
de la province, que j’entrevois le moment tres-peu elolgne ou le gouvernement
pourrait étendre les bienfaits de cette légiclation & toutes les industries.

PERMIS POUR TRAVAILLER DES HEURES ADDITIONNELLES.
Art. 3838, S. R. P. Q.

En tout, 20 permis (overtime permit) ont été accordés durant le courant
de Vannée dans la ville de Montréal, comme suit:

2 permis dans leg fabriques de hardes d’hommes ;

2 ¢ dans les fabriques de fils de téléphones ;

¢ dans les fabriques de chaussures ;

¢ dans les confections de linges, ete. ;

S Y

¢ dans les fabriques de bonbons,
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PLAINTES.

23 plaintes écrites ont été adresées au bureau durant le cours de l’année.
Ces plaintes, pour plus de la moitié, n’étaient pas signées ; 6 émanaient des
associations ouvridres ; 8 au sujet de 'emploi d’ingénieurs sans certificat ;

i) au sujet de 1'emploi d’enfants au-dessous de 1’age, et 4 relatives 4 la ventil-
ation,

TUn certain nombre de plaintes verbales concernant 1’administration des
bureaux de placements privés furent portées & ma conaissance par des émi-

grants polonais, russes et italiens, et dans presque chaque cas, j'ai réussi 4

mettre les plaignants d’accord ou & leur faire remetire leurs honoraires d’ins-
eription.

TRAVAIL DES ENFANTS,

Je constate avec satisfaction que les inspecteurs des autres divisions rap-
portent une diminution trés-sensible dans le nombre deg garcons et filles au-
dessous de I’Age employés en contravention des réglements.

Dans la ville de Montréal, avec sa population trés-dense, trés-mélée
comme nationalité dams certains quartiers, I'application de la loi relative &
. Pemploi des mineurs ou des enfants illetirés offre des difficultés quasi insur-

montables. Les certificats d’4ge des enfants étrangers sont trés-souvent pre-
parés par des vmsms complaisants, et la plupart du temps, les pa,rents n’hé-

sitent pas & avoir recours aux supercheries les plus éhontées pour tromper les
fabricants et les inspecteurs.

La réouverture des classes, chaque année, apporte une amélioration assez
sensible dans certaines indusiries, mais en dépit du zéle de nos compatriotes
et des nombreuses contrevisites des inspecteurs, il s’introduit dans les fabri-
ques, par ci par 1A, quantité d’enfants trop jeunes ou illettrés,

Bien des patrons sont d’une apathie et d’une ignorance ineroyables en ce
qui regarde 1'emploi des enfants: tout derniérement, 1’inspecteur du district
est, ayant trouvé plusieurs enfants auxquels le patron de la fabrique n’avait
pas demandé de certificat d’4ge, somma celui-ci de produire ces documents
pour le lendemain. IL’inmspecteur, a son grand étonnement, recevait par la
malle du matin une douzaine de certificats tous préparés et signés par le pa-
tron. Or, cette formule officielle porte imprimée au bas : Quiconque fait une

fausse déclaration ou signe un faux certificat est passible de trois mois d’em-
prisonnement,

-~

Dans bien des pays, I'emploi des enfants a cessé d’étre le probléme qu’il
était, par le fait que tout gargon ou jeune fille est obhge de présenter au pa-
tron, outre son certificat d’age, son livret d’études signé par le secrétaire du
bureau scolaire. A Montréal, pour I'industrie du coton seulement 1’examen
des enfants au sujet de I’dge et de l’instruction, demande au moins huit jours;
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or, s1 I'on considére les nombreuses industries ot 1’on envoie des enfants et
le personnel fort restreint de notre bureau, il est évident que le travail des
enfants reste toujours, pour les inspecteurs, un sujet de préoccupations bien
sérieux et nécessite une dépense de temps bien considérable.

ACCIDENTS.

M. Alfred Toqué, I’éminent ingénieur frangais des mines, disait dans un
rapport au congrés des Accidents du Travail et des Assurances Sociales: Quoi
qu’on fasse, il sera toujours impossible de supprimer d’une maniére compiste
les acoidents de toutes sortes qui menacent le travail, mais il est facile d’en
diminuer notablement le nombre, soit au moyen de modifications judicieuses
dans I'Installation et le mode d’emploi des appareils, soit au moyen de dispo-
sitifs protecteurs.

L’opinion de M. Toqué émise & une époque ou chacun s'ingéniait & trou-
ver des moyens pratiques pour empécher les aceidents du travail, est admise
aujourd’hui par tous les techniciens. Les théories de 1900 sont des réalités
aujourd’hui. L’invention d’un nombre infini de moyens préventifs a suivi
de bien pres la création des lois de compensatlon et le patron soucieux de pro-
1éger la vie et la santé de ses employés, n’a qu’a le vouloir.

C’est en vain qu’on voudrait prétendre que Pachat d’appareils préventifs,
cotiteux quelquefms, est un obstacle sérieux. Le manufacturier, sous la pres-
sion exercée par une compagnie d’assurance par exemple, n’hésite pas un mo-
uent 4 se munir d'extincteurs, de boyaux a incendie, ou de tout autre dispo-
<itif propre a éloigner le danger d’un sinistre, et il me parait difficile d’ad-
mettre quun patron, a qui Von aurait bien fait comprendre toute I'efficacité
des appareils protecteurs places sur le marché de nog jours, refuseralt de g’en
wumr, ce qul équivaudrait 3 donner plus de soins & la matiere qu’a la vue
humaine.

Je me hate d’affirmer qu’en général les patrons sont soucieux de leurs
obligations sous ce rapport et ne demandent pas mieux que les inspecteurs
leur démontrent le ¢6té pratique de ces innovations. Une fois le manufactu-
rier couverti anx théories nouvelles, le véritable travail de 1'inspecteur com-
mence, car, par une singuliere anomalie, le plus grand ennemi des appareils
i# mtecteurs est Vouvrier lul-méme. Il ne s’agit pas ici d’un couvre-engrenage
qu’un ouvrier aura négligé de remetire en place ou de ces nombreuses im-
prudences comniises durant le cours du travail, résultant de la trop grande
familiarité du travailleur avee le danger, ou son mépris méme de ses éléments.
Je veux parler du sabotage qui se pratique dans I'enlévement ou dans le refus
de se servir des appareils protecteurs.

Prenons l'industrie du bois, avec ses scles rondes, ses dégauchisseuses,
ses toupies & moulures, ses mortaiseuses, ete., et I’on trouve ordinairement
que plus de la moitié des ouvriers sont hostiles 3 emploi d’organes protec-
teurs sur ces machines.

Un grand fabricant de portes et chassis situé au centre de la ville a qui
Pon avait suggéré un couvre-scie d’un nouveau modéle, m’invitait derniére-
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ment & visiter sa fabrique, et je fus stupéfait de constater que les ouvriers
avalent dégarni de leur protecteur deux scies trés-dangereuses et deux dégau-
chisseuses de différents modéles et qlui représentaient, pour le patron une dé-
pense de prés de $200. Ces appareils jetés sous des bancs, enterrés dans le
matériel de la manufacture, n’étaient d’aucune utilité, méme pour des ouvriers
qui auralent aimé g’en servir : Que voulez-vous, monsieur 1’'inspecteur, mes
hommes ne veulent pas du tout se servir des gardes, (textuel). Dans les ate-
liers de polissage, tres peu d’ouvriers veulent se servir de lunettes. Il en est
de méme des respirateurs qu’on ne réussit 3 faire porler aux hommes dans les
industries insalubres que sous la menace de renvol immédiat.

C’est sans doute toute une éducation 3 faire et qui dépendra beaucoup de
I'instruction que l’on donnera aux futurs contremaitres et chefs d’usines que
Pon prépare dans nos écoles techniques. Quant aux patrons, la formule res-
tera la méme, en dépit de ces difficultés passagéres. Le premier devoir des
fabricants est celui d’organiser leurs usines de maniére que la plus intense con-
centration du travail s’allie avec le respeet profond de la vie humaine.

Il y a eu 519 accidents dans la division de Montréal, dont 20 fatals. Ce
chiffre est élevé et triste & la fois, et cela, en dépit de la survelllance active

de vos officiers et des précautions trés-sérieuses adoptées dans la totalité des
grandes usines de Montréal.

En-dehors de D'efficacité de notre systeme des ambulances, presque toutes
les grandes manufactures possédent tout ce qui est nécessaire pour donner les
premiers soins aux blessés.

MALADIES PROFESSIONNELLES.

Comme j’ai déja eu occasion de vous entretenir, dans mes rapports précé-
dents, du mouvement concerté qui s’opére en ce moment aux Etats-Unis pour
créer une réglementation uniforme de certaing emplois qui causent des mala-
dies dites de métier, ou (occupational diseases), je me permettrai d’attirer vo-
tre atlention sur le fait qu'un bill a été présenté i la législature de 1a Califor-
nie par M. Clarke, touchant cette matiére,

Te 27 mars 1913, la législature du Missouri adoptait un bill dit ““Occu-
pational disease law,”” et le soin de son application était confié aux inspec-
teurs du travail de I’Etat, avec la coopération des officiers des bureaux d’hy-
giéne de I’Etat. Désormais, dans cet Etat, il y aura une réglémentation toute

spéciale des industries de produits texiques ou tout autre pouvant causer les
maladies professionnelles.

INSPECTION DES CHAUDIERES.

L’inspection des chaudiéres par les inspecteurs provinciaux s’est effectuée
d’une facon normale et n’a pas donné liew 3 aucune difficulté sérieuse. Le
chiffre de 1285 chaudiéres pour la rivision de Montréal accuse une augmen-
tation de 82 sur le chiffre donné dans V’exercice de 1911-12. Comme par le
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passé, nos inspecteurs, en vertu de l'article 35 des réglements des chaudiéres,
ont examiné les ingénieurs et chauffeurs et accordé des certificats aux candi-
dats compétents.

Je partage lopinion de M, I'inspecteur Jobin, au sujet de I’opportunité
d’amender la clause 35 du réglement concernant l’avis que nos inspecteurs
de chauditres doivent donner aux industriels avant de se présenter pour faire
Vinspection. Un trop grand nombre d’industriels récalcitrants profitent de
ce délai pour se soustraire aux prescriptions de la loi ; d’ailleurs, avec les
facilités telephomques existantes dans les moindres petltes places, il est trds
facile d’atteindre soit ’inspecteur ou l'industriel.

BUREAU DES EXAMINATEURS.

La réorganisation de ce bureau longtemps différée recevra sans doute
votre attention avant la fin de l'annde. En raison du fonctionnement trés-
satisfaisant du bureau des examinateurs de 1'Ontario, je suis d’avis que l'on
autralt tout & gagner en adoptant le méme systéme. (Comine les provmces sont
voisines, une lo1 uniforme aura V'avantage de permetire aux ingénieurs de la
province de Québec de pouvoir exercer leur métier dans ’une ou 'autre de
ces provinces par le simple échange de certificats, Nos examinateurs devraient

étre au nombre de trois, payés par le gouvernement et libres de toute autre
occupation.

EDIFICES PUBLICS.

La mise en opération de la loi de la censure des vues animées et le préle-
vement d'une taxe sur le nombre de siéges dans ces établissements, a eu pour
effet la réinspection générale des salles affectées, par nos inspecteurs.

Les officiers du revenu, comme pour les hotels i1 y a deux ans, n’aceor-
dérent de licence que sur la présentation du certificat de nos officiers, et com-
me ce certificat porte le chiffre exact de siéges, les officiers du revenu eurent
la besogne assez facile.

BUREAUX DE PLACEMENT PRIVES.

Des permls pour l'ouverture de quatre nouveaux bureaux de placement
privés ont été émis par le département durant I’année. En vertu d’ua statut
fédéral, ces bureaux pourront étre dorénavant inspectés par un officier rele—
vant du bureau d’lmmlgrahon du gouvernement fédéral. Comme cette ré-
glementation ne couvre guére que la question des honoraires exigés des imri-
grants, ou les clauses des contrats enire les proprletalres de bureaux de pla-
cement et les entrepreneurs, les autorités municipales s’en rapportant toujours
4 notre département pour 1’émission des licences, la situation reste la méme.

Les plaintes les plus fréquentes portées & ma connaissance ont été les sur-
charges des agents et le peu de foi de certains entrepreneurs de travaux une
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fois P'ouvrier rendu & destination. L’agent de tel ou tel bureau engage des
ouvriers promettant un certain salaire, et le conirat est souvent mal {gnw, ou
bien, ’ouvrier est obligé de se soumettre & toutes sortes de vexations,

Notre loi actuelle, monsieur le Ministre, est fort limitée, en dehors de Ia
surveillance que nous pouvons exercer sur la tenue du bureau. L’article
2620f ne fixe pas le montant des honoraires que pourrait charger I’ agent d’un
bureau; d’un autre cote, le département, n’ayant pas d’ mterprete a sa dispo-
gition, i1 est presqu ‘impossible de venir & connaiire d’autre version des diffi-
cultés soumises aux inspecteurs que celles de ’agent.

BUREAU DE PLACEMENT GRATUITS DU GOUVERNEMENT.

Nos bureaux de placement g‘ratuits dépassent leur deuxi®me année d’exis-
tence et Justlflent plemement les espérances fondées sur leur organisation par
les ouvriers et par les pouvoirs publics. Je veux parler plus particulitrement
de celui de la métropole dont I'installation en plein centre d’une ville comme
Montréal devait dans bien peu de temps démontrer si, en dépit du fait qu'il y
avait déja un bureau municipal gratuit et de nombreux bureaus privés, si un
bureau relevant du gouvernement pouvait étre d’utilité publique et contri-
buer & faire disparaitre une des plaies sociales les plus sérieuses dams une
grande ville, celle des sans-travail. A

Une étude sérieuse de la statistique fournie par le surintendant du bureau
de Montréal, sera une véritable révélaticn pour ceux qui se sont habitués &
associer le bureau provincial avec une officine quelconque ol 1'on trouvait des
emplois intermittents et quelques dévoyés,

Les chiffres fournis, de méme que les informations données quant au ca-
ractéres des emplois fournis, sont scrupuleusement exacts et font honneur aux
officiers chargés de ce département.

Les bureaux de Québec et de Sherbrooke vous fourniront sans doute
comme par le passé un état de leurs travaux qui, une fois réunis, p-rmettront
de juger dans I’ensemble toute I'importance de cette bienfaisante réforme dans
la province de Québec.

INSPECTION DES POUDRIERES ET FABRIQUES D’EXPLOSIFS.

L’inspection des poudrieres et des fabriques d’explosifs de la province,
entreprise par vos m‘zpecteurs 3 la demande des autorités du revemw, était une
Innovation cette année, car, bien que nos réglements des établissemests indus-
triels couvrent certaines partles de ces fabriques, telles que les chambres des
moteurs, les chaudiéres, etc., ¢’étalt la premiere fois qu’on assimilait les pou-
drieres aux établissements industriels.

Les nombreuses explosions survenues dans les fabriques d’explosifs depuis
dix ans, justifient _pleinement les autorltes de ne négliger aucune mesure sus-
-ceptible de prévenir les accidents,
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Avant ét3 appelé dans les diverses enquétes du coroner, 3 Hull, I’Ile Per-
rot, Rigaud, Béloeil, Brownsburg ou Pimportance des pertes de vje et des dé-
gits matériels avait réuni ensemble les experts des compagmes, y compris
ceux du département des mines d’Ottawa, j’ai é%6 3 méme de suilvre de bien
prés les efforts tentés pour découvrir les causes de ces malheureux sinistres.

D’aprds I'opinion des experts, la poudriére bien construite, suffisamment
isolée et placée sous la surveillance d’un homme prudent, n'offre que trés peu
de danger. Le capitaine Desborough, l'expert du gouvernement anglais,
dans son temmgndge devant la Commlssmn chargée d’étudier le bill fédéral,
disait: Ce qui m’étonne beaucoup, c’est que, dans une fabriqgue que je m abs-
tiendrai de nommer, il y a eu 11 personnes de tuées en chargeant des cartou-
ches de dynamite, et cela, dans I’année. En Angleterre, disait-il, la moyenne
est de cing & six morts par année pour tout le pays.

Le bill 79 intitulé : ““An Act to regulate the manufacture testing, storage
and importation of explosive’’, a été sanctionné, mais ne sera pas mis en force
avant ’année 1916, ce qui est regrettable, car notre loi provinciale pour 1'ins-
pection des poudriéres est tout & fait insuffisante pour rencontrer les exigences
des fabriques d’ explosifs de nos jours. Il ne peut y avoir de doute que la fa-
brique moderne d’explosifs, malgré les precautmns prises et en dépit des mé-
thodes les plus scientifiques de contréle, offre d’énormes risques aux ouvriers.
L’application des formules des distances pour l'isolation des ateliers soit par
des monticules (mounds), arbres, ou tous autres obstzcles naturels, peuvent
empécher ce que nous avons vu i I'Tle Perrot par exemple: une fabrique re-
liée par des tuyaux communiquant un choc suffisant pour déterminer la des-
truction de V’atelier voisin. Dans mon humble opinion, on ne surveillera ja-
mais trop la préparation de ces substances dangereuses ot la moindre erreur
dans les formules de laboratmre, dans le mode de manipulation, peuvent en-
trainer de si terribles conséquences.

Je crois avoir déja parlé, dans des lapports précédents, de cette industrie
ol le lahoratoire joue un si grand role, et ou vos officlers se trouvent tout &
fait 3 désavantage, faute d'une reglementatmn susceptible de leur permetire
d’intervenir. Si cette inspection se continue dorénavant et devient annuelle,
je recommanderais fortement ’emploi d’un inspecteur expert des explosifs.

CONGRES INTERNATIONAL DES INSPECTEURS. :

Ce congras tenu & Chicago, la ville progressive par excellence en matiére
de législation ouvriére, a ew un retentissement eonsidérable. FEn dehors des
rapports intéressants, 1l a été donné bhon nombre de conférences sur des sujets
trés intéressants pour 'inspectorat.

Comme les comptes-rendus seront bientét entre nos meing, je n’insisterat
pas. Permettez-moi cependant de vous remercier hien cordialement, au nom
de mes collegues du département, de nous aveir permis d’assister a ce beau
congres.
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Voila, monsieur le Ministre, succinetement données, les notes recueillies
durant 'année de service.

J’aurais bon nombre de suggestions & faire, mais comme les suggestions
que je pourrals présenter demanderaient des explications qui n’auraient pas
de place dans le cadre de ce rapport, je les remettrai & plus tard en en faisant
un rapport spécial avant la session.

Espérant que ce rapport sera trouvé satisfaisant,

J’ai bien 'honneur d'étre,
Votre obéissant serviteur,

LOUIS GUYON,

Inspecteur en chef.

RAPPORT DE M. JAMES MITCHELL.

(Traduction).
Montréal, 30 juin 1913.

I’honorable L.-A. Taschereau,
Minisire des Travaux publicg et du T'ravail,
Québec.
Monsieur,

Fn soumettant mon rapport pour l’année derniére, j'ai i faire remarquer
que dans mon district plusieurs industries nouvelles ont été établies et d’an-
clennes ont été agrandies, ce qui ajoute 3 ma tiche et & ma responsabilité.
L activité aue 'on signalait 1’an dernier s’est bien maintenue. Ce n’est que
par la rareté de P'argent que les gens se trouvent empéchés de lancer de nou-
velles industries, car il régne une imnression générale que le Canada peut
presque tout faire. Il y en a méme qui une reculeralent pas devant ’entre-
prise d'un dreadnought. Dans ces conditions, il n’est pas surprenant que les
manufacturiers soient bien employés et qu’ils se fassent de grands développe-
ments industriels. Cela a eu pour effet de créer une grande demande de main-
d’oenvre & laquelle on ne peut satisfaire, de laisser des machines en repos et
de diminuer lo rendement dans bien des cas, ‘

TRAVATIL 'S ENFANTS,

Il y en a qui sont d’avis que la limite de 14 ans n’est pas assez élevée, et
qu’on ne lairse pas suffisamment de temps au développement physique et &
: !
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Péducation de I’enfant. Ce n’est pas ce que démontrerait ma longue expé-
rience, surtout dans la fabrication des tissus, ou Pon emploie nécessairement
des enfants, généralement & des travaux faciles, qui, dans les conditions ac-
tuelles créées par les machines en usage, ne pourraient se faire aussi commo-
dément par des personnes plus agees et plus grandes. Si un enfant a été bien
nourri jusqu'da I’Age de 14 ans, il n’y a pas de danger d’entraver ni de res-
treindre son développement par le travail qu’il est appelé & faire dans les fa-
briques modernes, qui offrent presque toutes de bonnes conditions au point
de vue de la ventillation et de I’hygiéne, ainsi que d’autres conforts et com-
modités qui tendent & ajouter au bien-étre et & la dignité de la classe ouvritre.
Il faut se rappeler aussi que tout enfant, méme ayant plus de quatorze ans,
peut étre exclu si, & la demande de l’mspecteur un médecin déclare dans un
certificat que I’état physique de cet enfant ne lui permet pas de travailler.
I’élévatien graduelle de ’dge auquel les enfants devraient commencer 3 tra-
vailler et la diminution des heures de travail dans certaines industries, est un
bienfait non seulement pour les jeunes, mais encore pour leurs parents. Il y
a encore beaucoup d’amélioration & faire sous le rapport de I'instruction &
donner aux enfants dans les écoles, mais il y en a peu qui aient les connais-
sances voulues, (surtout en ces trois matiéres essentielles : la lecture, leen-
ture et 'arithmétique) s’ils sont Jamals appelés & prendre la place de ceux qui
veillent actuellement sur eux, ou s’ils ambitionnent de devenir & la téte de
Vindustrie ou de négoce qu’ils ont choisi.

ACCIDENTS,

251 accidents m ont été signalés, soit une augmentation de vingt sur I’an
dernier. Ces chiffres n’aceusent pas un plus fort percentage, bien au contraire
si Pon tient _compte du plus grand nombre d’employés. L’usage général des
machines, méme pour des petits travaux, et la concurrence industrielle effrenée
sont la cause de plusieurs accidents d’une nature insignifiante, telles que bles-
sures superficielles dans les chairs, la perte de doigts ou de jointures, mais les
accidents les plus sérieux et les plus déplorables se produisent dans les grands
ateliers ot 'on fait usage de grosses machines et manoeuvre des poids lourds.
Durant I’année, 11 morts et plusieurs accidents sérieux m’ont été rapportés de
ces ateliers. Je porte toujours une grande attention aux accidents provenant
des pidces mobiles et dangereuses des machines, de la transm1ss1on de la force
motrice ou de certaines causes reconnues que Pon peut prevemr, et en effet
il y en a peu que I'on puisse attribuer au, défaut de précaution quand la chose
est possible. L’ignorance, 'incapacité de se faire comprendre des étrangers
dont on emp101e un si grand nombre aujourd’hui chez nous, ainsi que l'incu-
rie et la négligence des notres, sont sans doute la cause d'un grand nombre
d’accidents. Puis, il y a la malchance.

PREVENTION DES ACCIDENTS.

Depuis mon dernier rapport sur ce sujet, j’ai fait installer onze appareils
de sauvetage en cas d’incendie, et un grand nombre de tubes en toile dans les
dortoirs de couvents et de colleges de mon district. Cet appareil est plus
commode et plus acceptable, au goiit des directeurs de ces institutions, que les
échelles de sauvetage en fer & 'extérieur.
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Les meilleurs appareils ont aussi été installés dans bien des cas pour étebw
dre les incendies 3 leur début. Il faut beaucoup de patience et de persévé-
rance pour obtenir ces choses-la. ,

INSPECTION DES CHAUDIERES A VAPEUR.

Cet important service est confié a des gens diligents qu1 n’entendent pas
laisser de coté aucune partie de leur terrltmre, pourva qu’on leur assure leurs
dépenses et une juste remuneratlon, ce qui ne se fait pas, me dit-on, dans des
sections ofi, pratiquement, il n’y a que des fromageries et des beurreries, dont
il ne faut inspecter les chaudiéres que tous les deux ans, et pour la moitié du
prix que l'on demande aux manufacturiers. Je soumettrai bien respectueuse-
ment cette opinion que les chaudiéres dont on ne falt pas usage pendant qua-
tre ou einqg mois en hiver, comme dans les beurreries et les fromageries, au
point de vue de la sécurité, accusent autant un besoin d’inspection annuelle
sinon plus que celles qui sont constamment en usage. A part les inspections
faites par la cité et les compagnies d’assurance, 428 certlflcats ont été regus
de nos inspecteurs de districts autorisés.

B INSPECTIONS.

J’al consacré beaucoup de temps 4 I’inspection des édifices publics surtout
4 la campagne, et j’ai réussi 3 faire faire p]us1eurs améliorations ;. plusieurs
plaintes ont été entendues, et enquétes faites & propos d’accidents & part 250
visites d’ateliers et de fabriques.

J’ail ’honneur d’étre,
Monsieur,

Votre obéissant serviteur,
JAMES MITCHELL,

Inspecteur.

RAPPORT DE M. 0. J. MONDAY.
Montréal, 30 juin 1913.

A Thonorable I.-A. Taschereau,
Ministre des Travaux publics et du Travail,
Québec.
Monsieur le Ministre,

J’ai I’honneur de vous soumettre mon rapport annuel sur 1'inspection
des édifices publics et des établissements industriels pendant ’année finissant
le 30 juin 1913
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- J’al fait, dans le cours de I'année, des inspeetions dans 342 établissements
industriels, tant dans la ville que dans la banlieue.

Dans les différents établissements que j’ai visités, j’ai di faire renvoyer
dix jeunes filles et 25 gargons. Tous m’ont affirmé savoir lire et écrire. Ues
enfan's avaient ’Age variant entre 13 et 14 ans. Quatre de ces garcons
avaient quelqu'un de leurs parents avec eux a la manufacture. Un, particu-
liérement, travaillait & coté de sa mére. Elle me supplia de ne pas le faire
renvoyer, car il serait obligé de passer la journée sur la rue. Je lui ai dit :

“La loi oblige a le renvoyer; je fais mon devoir’”’, I1 avait treize ans et était
grand et robuste.

Il n'y a eu que trds peu d’accidents cette année dans mon district ; je les
soumets toujours & mon chef, M. Louis Guyon.

J’ai ordonné, dans le cours de I’année, six escaliers de sauvetage, qui ont
été construits dans le plus court délai possible. Les propriétaires semblent

mieux comprendre maintenant la nécessité de se soumettre aux réglements de
la loi & ce sujet.

J'ai fait faire des améliorations & vingt ascenseurs Le défaut vient tou-
jours de ce qu’ils ne ferment pas automatiquement,

Voiei, monsieur le Ministre, le nom des endroits ol j’ai été faire des ins-
pections dans le cours de I’année, savoir :

Lanoraie, Berthier, St-Barthélemy, Ste-Elizabeth, Joliette, St-Gabriel

de Brandon, St-Damien, St-Zénon, St-Charles de Mandeville, Terrebonne et
St-Jérome,

A Joliette ot 3 St-Jérome, j’ai di y aller trois fois. A chaque visite, j’ai
trouvé des enfants & renvoyer, n’ayant pas I’dge exigé par la loi. J’en ai fait
renvoyer en plus grand nombre que les années précédentes. J’en ai fait la
remarque awx propriétaires ou gérants des manufactures, qui m’ont dit que
les ouvriers étant plus rares et les salaires plus élevés, parce que ceux-li se
dirigent vers les grandes villes, ils sont obligés d’employer des jeunes. Je
leur ai suggéré 1'idée de demander des travailleurs au bureau de placement

ou quelque part & Montréal, car il y a encore des gens qui travaillent pour le
méme salaire qu’ll y a dix ans.

Dans mon inspection des beurreries et des fromageries, particuliérement
.y - . . vy . ” LN
dans czlles des campagnes éloignées des villages, j’al trouvé des chaudiéres

qui n’avaient pas été inspeciées depuis plus d’un an. On attendait ’arrivée
de Vinspecteur.

J’espére, monsieur le Ministre, recevoir votre approbation dans l’accom-
plissement de mes fonctions, ayant toujours en vue de faire mon devoir en fa-
veur du bien-étre général.

J’ai Phonneur d’étre,
Votre trés humble scrviteur,

0. MONDAY,
Inspecteur.



RAPPORT DE M. J. E. DESLAURIERS, INSPECTEUR.

‘ Montréal, le 30 juin 1913.
A Vhonorable L.-A. Taschereau,

Ministre des Travaux publies et du Travail,
Québeec.

Monsieur le Ministre,

J’ai I'honneur de vous soumettre mon rapport annuel comme inspecteur
des établissements industriels et des édifices publics pour l'année finissant
le 30 juin 1913.

J’ai donné la plus grande attention possible & la partie de la loi concer-
nant Pemploi des enfants dans les fabriques. A cette fin, j’ai cru bon, & cha-
que visite, de faire une enquéte compléte sur leur age et leur capamte de savoir
lire et écrire suffisamment. En travaillant de cette manidre, j’ai constaté que
les résultats étaient meilleurs, attendu que tous les industriels de ma division
seront visités, et aucun ne pourra se plaindre que la loi n’est pas justement
appliquée.

C’est une campagne d’éducation que je m apphque a falre, et avee I'aide
des propriétaires d’usines et de fabriques qui n 1gnorent pas la loi reglemen-
tant 'emploi des enfants mineurs. Partout ol je me suls présenté, j’ai été
bien accueilli, et la ol j’al exigé le renvoi des enfants qui ne savaient pas lire
et écrire et qui n’availent pas ’4ge voulu, les patrons l'ont fait de bonne
grice.

Cette surveillance déléguée aux inspecteurs, constitue une charge bien
lourde pour eux, si I’on tient compte des fortes agglomérations des jeunes ou-
vriers et ouvriéres dans les fabriques de la métropole. La campagne entre-
prise contre ’admission des enfants illettrés dans les fabriques, a eu un effet
considérable parmi la classe des parents indifférents ou peu soucienx de Pa-
venir de leurs enfants. On commence 3 réaliser, de part et d’autre, que le
passeport indispensable pour entrer & la fabrique, c’est Pinstruction.

Au point de vue de 'inspect’on, et en ce qui concerne les patrons, ce sys-
téme constitue une charge. Il ne faut pas oublier que P'inspecteur est obligé
en premier lieu de vérifier le certificat d’age qui reste toujours obligatoire.
Que de recherches, de démarches, pour arriver & la certitude que la loi n’a pas
été violée par les parents, ou traitée d’une maniére indifférente par les patrons.
Pour les enfants qui sont nés au pays, la chose est possible, mais pour les nom-
breux enfants d’émigrants, la déclaration assermentée des parents est la seule
garantie sérieuse que nous possédons.

Plusieurs changements et additions ont été faits aux Statuts et Regle-
ments, afin d’améliorer les conditions du travail dans notre province ; mais
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il n’est aucun sujet de législation ou d’administration qui ait eu autant de

retentissement et provoqué autant de commentaires que celui de 1’emploi des
enfants.

ACCIDENTS.

La question des accidents exige une attention toute spéciale. Tout acei-
dent d’une nature un peu grave a fait le sujet d’une enquéte aussitdt qu’on
m’en a informé.

J’al trouvé que cela était beaucoup plus satisfaisant, et pour le patron et
pour Pemployé, et en me rendant sur les lieux olt 'accident est arrivé, je puis
conférer directement et officiellement avec le patron et lui faire isoler immé-
diatement, comme il le faut, la machine dangereuse, ou remédier & 1’endroit
dangereux dans sa fabrique. Il ne faut pas oublier que le succes de notre dé-
partement dépend presqu’entiérement de l’inspection fréquente des édifices
publics, et une surveillance soutenue dans nos grandes fabriques. J’ai remar-
qué, avec plaisir, monsieur le Ministre, que le nombre des accidents survenus
dans les différentes manufactures que j’ai visitées, a 6té de beaucoup moindre
cette année que les années précédentes ; et méme qu’auvcun accident de nature
grave ne s’est produit. Un des faits digne d’étre remarqué, c¢’est que le plus
grand nombre des accidents est dit surtout et la plus grande partie du temps
a la négligence de la victime elle-méme, car en général, les employés des ma-
nufactures deviennent tellement familiers avec le danger, qu’ils n’en font au-
cun cas et que la prudence leur est inconnue, c’est pourquoi je m’efforce au-
tant que possible de faire comprendre aux patrons et aux contremaitres plus
particuliérement qu’ils doivent rappeler aux ouvriers le plus souvent possible
les dangers auxquels ils sont exposés continuellement.

SANTE.

Sous le rapport des dispositions hygiéniques dans nos établissements in-
dustriels, il y a place & beaucoup d’amélioration. Les patrons commencent 3
comprendre qu’il y va de leurs intéréts de veiller avec soin aux conditions sa-
nitaires de leurs employés ; mais les travailleurs eux-mémes ne savent pas
apprécier les efforts qui se font pour leur bien-étre, 1. état de santé du per-
sonnel ouvrier influe directement sur leur production. De multiples enquétes
VYont établi. Awussi y a-t-il 'intérét majeur & le surveiller et & le maiptenir &
son taux maximum. Toutes les lois qui ont amélioré depuis 15 & 20 ans I’hy-
gi¢ne ouvriére dans notre provinee, loig contre les accidents, sur les heures de
travail, sur la limitation du travail des femmes et des enfants. Celle relative
i 'hygiéne des usines, pour n’en citer que quelques-unes, en sont la démons-
tration éloquente, et pourtant la machine la plus précieuse de toutes, sur la-
quelle repose en définitive le rendement de toute industrie, n’est-elle pas la
machine humaine ? C’est de ce ¢6té qu’est la vraie solution pour I'industrie
d’une grande nation de la lutte contre les difficultés sanitaires qui envahissent
de plus en plus les industriels, et cette solution normale, loin de faire tort &
Pindustrie exaltera au contraire sa puissance et aura la plus haute action sur
la richesse nationale
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En terminant, monsieur le Ministre, permettez-moi de vous assurer du
zéle et du dévouement que j'apporte dans l’exécution du service qui m’a été
confié,

Je me suis toujours efforcé de rendre justice égale au maitre et & Vou-
vrier : aussi, dans les différents établissements que j’ai visités, la réeeption
qu’on m’a faite a-t-elle été toujours uniformément cordiale.

J’ai 'honneur d’étre,
Monsienr le Ministre,
Voadre trés dévoué,

J. E. DESLAURIERS,

Inspecteur,

RAPPORT DE M. LOUIS-O. GUYON, FILS, INSPECTEUR DES ETA-
BLISSEMENTS INDUSTRIELS ET DES EDIFICES PUBLICS,
DIVISION DE HUILL,

Montréal, le 30 juin 1913.
A l’honorable Li.-A. Taschereau,

Ministre des Travaux publics et du Travail,
Québec.

. Monsieur le Ministre,

En conformité des instructions transmises par M. le secrétaire du dé-
partement, j’ai ’honneur de vous présenter mon premier rapport sur I’inspee-
tion des manufactures et des édifices publics situés dans ma division, pour la
période comprise entre le ler février, date de ma nomination, et la fin de 1’an-
née fiscale.

INSPECTION.

Un stage de prés de neuf ans comme employé dans le bureau général de
I'lnspection, et une étude suivie des moyens préventifs des accidents, durant
Porganisation dw Musée des Appareils sous la direction de M. 1’Inspecteur en
chef, m’avaient trés bien renseigné sur mes futurs devoirs, et ¢’est avec con-
fiance que j’ai abordé I'importante charge que comportait ma promotion du
ler février.

Avant de vous parler de mes travaux dans la division spécialement con-
fiée 4 ma charge, je dois vous informer que pendant dix mois précédant la

.
.
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date de ma nomination, j’avais entrepris, sous la direction du chef, une ré-
inspection minutieuse des salles de vues animées et D’inspection des écoles,
couvents et colleges de la ville de Moniréal, en compagnie de I’assistant-ins-
pecteur de la ville, M. Gauvreau.

D’aprés les nouveaux réglements adoptés, il s aglt de remplir un question-
naire et faire un plan des différentes issues et divisions de 1’édifice ‘visité; ce
qui représente un travail long et ardu, mais tout & fait indispensable aujour-

d’hui,

Ce travail interrompu devra sans doute étre repris afin que le bureau ait
N - oyt S W s e 3 : 2
3 sa disposition, comme référenice, statistiques ou autres fins, un dossier géné-
ral avee plans de tous les édifices publics de la province,

L’augmentation des établissements industriels, écoles, colleges, hotels et
salles d’amusements, tant dans la ville de Hull que dans les petites villes si-
tuées sur les bords de la riviere Ottawa, souvent commentée dans les rapports
annuels, devait attirer votre attention, et grice aux efforts de M. le député
Gendron, une division nouvelle d'inspeateur était créée.

Hull, avec ses nombreuses usines, ses moulins & scie, ses pulperies, fabri-
ques de papier, de eiment, d’allumettes, ses abattoirs, ses écoles nombreuses

et ses autres édifices tombant sous la loi, sera désormais un centre d'inspec-
tion trés-actif.

Je pourrais mentionner, en second liew, des places comme Loachute, Pa-
pineauville, Buckingham, Brownsburg, Ste-Thérése ou sont situées de fortes
indcstries employant bon nombre d’cuvriers des deux sexes

Comme ma nomination coincidait avec 1’octroi annuel des licemces "des
hotels dans la ville de Hlull et les comtés avoisinants, je me suis immédiate--
ment mis en rapport avec MM. les collecteurs du revenu provanclal 1’1nspec—
tion de ces établissements eut lieu et les certificats furent émis au fur et & me-
sure que les hoteliers se mettaient en régle.

Apnis llnspectlon des hétels de Hull, d’Aylmer, de la Pointe Gatineau,

je commenga1 sans retard la visite des salles de vues animées et petits théatres
de 1a région.

Les hotels ayant été pour la plupart inspectés soigneusement en 1911 ne
laissaient pas beaucoup & désirer, mais les salles de vues animées et d’amuse-
ments furent au contraire trouvées dans des conditions dangereuses pour la
séeurités des gens.

Bon nombre de contraventions provenaient de 1'ignorance des réglements

provmclaux, et les propriétaires en général ne firent aucune difficulté pour
s’y conformer.
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LES ECOLES DE LA VILLE DE HULL.

J’ai visité successivement les dix-huit écoles de la ville, y inclus 1’école
normale, le collége, le pensionnat et les écoleg relevant de la commission sco-
laire anglaise,

Comme la presque totalité des écoles de Hull sont de construction récente,
et que les autorités ont songé d’avance aux obligations imposées par la loi pro-
vinciale, les dangers ont été écariés par des dispositions sages ; cependant,
bon nombre de suggestions ont été faites verbalement. aux directeurs et quel-
ques changements demandés.

A Aylmer, y’ai fait I’ 1nspect10n des hotels de la ville ainsi que 1’'inspection
de I’hdtel Victoria qui n’ouvre ses portes que pour la clientele de I’été. Bon
nombre d’améliorations dans les moyens de sauvetage et d’extinction ont été
demandées. Considérant ’escalier de sauvetage du couvent d’Aylmer comme
tout & fait insuffisant, étant donné le nombre des éléves dans le dortoir, j’ai
ddt en ordonner un autre, ainsi que le placement d’extincteurs.

Jai constate, en visitant les écoles et couvents, que dans la plupart des
chambres olt sont situées les fournaises & eau chaude, les plafonds sont dété-
riorés, les ouvriers, en faisant les connections au-dessus de la fournaise, ou-
blient invariablement de faire réparer le crépi. Ces ouvertures entre les plan-
chers ou les lattes, tres faciles & prendre feu, sont exposées aux- -étincelles pro-
duites pendant le chauffage et sont des plus dangereuses, et je ne m’explique

pas que cela ne soit pas plus surveillé par les inspecteurs des compagnies d’as-
surance.

Sauf a Montréal, peut-&tre, nulle part I'industrie du ciment n’a pris plus
d’extension qu'a Hull, en raison de son sol trés riche en pierre propre a la con-
fection du ciment; aussi la Canada Cement Co., Ltd, compte-t-elle pour une
des plus florissantes industries de la place.

Au cours des travaux, trés rudes et souvent dangereux, il se produit in-
failliblement un bon nombre d’accidents dans les chantiers et dans 1’usine
méme, mais ¢’est surtout dans I’embarrillage que 1la manipulation du ciment
une fois qu’il est mis & point pour le commerce, devient dangereux. L’extré-
me légeéreté de cette poudre qui flotte dans Vair et pénétre partout constitue
un probleéme trés difficile & résoudre au point de vue de la santé de Pouvrier.

Les moyens preventifs doivent étre premierement 1a separation, autant
aue possible, des lieux ol se dégagent les poussiéres d’avec les parties libres
de la fabrique par des cloisonnements. Deuxiémement ladoptmn de moyens
de ventilation mécanique pour Venlévement des poussitres les plus légéres,
et finalement les masques respirateurs et les moyens de propreté individuelle,

J’ai conseillé emploi du respirateur du docteur Detourbe, de Paris. Ce
regpirateur est plus léger que le respirateur en caoutchouc en usage dans un
grand nombre d’industries dans la province.
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Les directeurs de cette importante industrie m’ont paru anxieux de pro-
téger leurs ouvriers dans la mesure du possible, et doivent donner suite aux
recommandations qui leur ont été faites.

La nécessité des fréquentes visites dans les grandes usines de Hull est bien
prouvée par les nombreux accidents qui surviennent dans l'industrie du bois
et du papier durant la saison d’activité,

Dés ma premiére visite & Hull, j’emportais avec moi de Montréal 18 avis
d’accidents, accumulés, faute d’un résident inspecteur. Il est vrai que quel-
ques-uns de ces accidents étaient peu graves, mais il n’y a aucun doute que,
pour que la loi soit efficace, il est mdlspensable que des inspections suivies
viennent stimuler les industriels, et les rappeler & un respect plus grand de la
santé et de la vie des ouvriers,

Les usines Eddy, avec leurs multiples mdustrles, furent inspectées fré-
quemment depuis ma nomination, et grice & l'intelligence eclalree deg offi-
ciers de cette importante compagnie, les plus enti¢res facilités m’ont été don-
nées pour les choses du service.

Un emondage en régle des enfants au- dessous de V'dge requis, ou illettrés,
fut ipauguré dés ma premidre visite, dans le département de la confection
des allumettes, car dans les fabrigques de papier, les employés, jeunes filles et
jeunes garcons, sont généralement plus &gés,

/

Le département des allumettes ol se trouve la plus forte agglomeration
de jeunes filles, possede tout le comfort d’une fabrique moderne: salle 4 diner
spacieuse, lavabos, casiers pour habits, cabinets propres et un excellent syste-
me de ventillation. M. le Ministre du Travail d'Ottawa fut ag*reablement
surpris de constater, I’an dernier, que le sort fait aux ouvriéres dans les
allamettes de Hull, ne le cédait en rien & bon nombre d’indusiries dans nos
grandes villes,

L’industrie des allumettes au phosphore blanc aura bientét vécu. Per-
sonne n’ignore a.uJourd hui les terribles effets de ce poison: la carie des os de
la méchoire. En prévision des effets de la loi fédérale, la compagnie Eddy
se propose de remplacer le phosphore par une substance inoffensive.

En résumé, monsieur le Ministre, les établissements industriels et les
édifices publics de la ville de Hull ont tous été inspectés depuis ma nomina-
tion,tion, ainsi que ceux de la Pointe Gatineau, Brownsburg, Lachute et Ayl-
mer; et dars chaqie cas, les patrons ont été prévenus qu’ils auraent désor-
mais & se conformer strlctement aux réglements.

Les nombreux certificats d’inspection de chauditres regus, soit du coté de
Pontiac ou de la Gatineau, indiquent que non seulement aux environs de
Hull, mais un peu partout dans les comtés de Wright, Ottawa et Pontiae, il ¥
a déja‘a. un nombre considérable d’industries qui réclament le service du dépar-~
tement.



Comme j’aurai complété 1'inspection des villes de ma division cet autom-
r, je pourrai alors fournir la statistique compléte des industries situées gur
les bords de I'Ottawa.

J’ai 'honneur d’étre,
Monsieur le Ministre,
Votre obéissant servifeur,
L.-0. GUY(QN,

Inspecteur.

RAPPORT DE MADAME KING.

Montréal, le 30 juin 1913.
A T'honorable L.-A. Taschereau,

Ministre des Travaux publics et du Travail,
Québec.

Monsieur le Ministre,

Conformément aux instructions que j’ai regues, je viens vous soumettre
mon rapport annuel sur l'inspection des établissements industriels et des édi-
fices publics pendant année finissant le 30 juin 1913.

Cette année, je n’ai qu’a me féliciter de l’accueil bienveillant que I'on
m’a fait dans tous les établissements que j’ai visités. Sans exception, les pa-
trons m’ont recu avee courtoisie, ce qui a beaucoup facilité mon travail.

Je n’aurais pu en dire autant, il y a dix-sept ans, lors de ma nomination
3 la charge d’ 1nspectrlce, quand on me refusait parfois I’admission dans les
fabriques, et oii, souvent, on me disait de me méler de mes affaires.

- Cet accueil bienveillant de la part des patrons est une preuve évidente
qu’ils apprécient aujourd’hui la visite de 1’inspectrice, qui leur suggére telle
ou telle amélioration pour assurer le confort de ceux qui travaillent dans
leurs établissements.

11 faut entrer dans les fabriques modeéles qu1 font honneur & notre ville,

pour étre convaincu que l'intérét personnel n’a pas détruit chez tous les pa-
trons ’amour du prochain.
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Pendant I'année qui finit, ] ‘ai lnspecte 315 établissements, dont plusieurs
ont re¢gu deux ou trois visites; J’ai méme di en faire quatre dans quelques fa-
briques, afin d’obtenir Vexécution des améliorations que j’avais ordonnées.

DE LA SECURITE.

Sous le rapport de la séourité, comme sous beaucoup d’autres, 1'inspec-
trice ne peut cesser d’exercer une surveillance active sur les etabhssements
dort elle a la charge. Méme dans les fabriques les mieux tenues, il g’y glisse
souvent quelques négligences ; une visite de 1’inspectricee peut parfois éviter
de grands désastres. La protectlon des arbres de transmission sous les tablea
des machines & coudre demande 3 étre surveillée de prés. Souvent les em-
ployés eux-mémes Gtent les planches qui servent a les protéger. Quelquefois
ceux qui balayent enlévent ces planches afin de mieux nettoyer sous les ta-
bles.

Dans les nouvelles installations, j’ai constaté avec plaisir que les patrons,
anxieux de se conformer & la loi, prennent de suite des mesures pour éviter
les accidents, et n’attendent pas que les inspecteurs viennent les ordonner.

Je m’ai eu aucune difficulté cette année a mettre en force le réglement
en vertu duquel les jeunes filles doivent se relever la chevelure dans les ateliers
ol il y a des machines en mouvement.

DE L’AGE D’ADMISSION.

Je dois encore cette année signaler quelques infractions & cette loi ; mais
elles sont moins nombreuses que 1’année derniére.

Je n’al fait renvoyer cette année qu’'une petite fille et sept gargons qui
n’avaient pas 'ige d'admission requis par la loi.

Conformement a la loi qui défend d’employer des enfants ne sachant ni
lire ni écrire, j’en ai examme un bon nombre entre quatorze et seize ans. Je
suis heureuse de dire que j’ai trouvé un trés petit nombre d’enfants illettrés, et
je prévois qu’il se trouvera peu d’hommes dans la génération qui grandit, qui
feront ‘“leur marque’’ au lieu de signer leur nom. Certes, il est grand temps
que tous : gouvernement, parents instituteurs, inspecteurs, redoublent d’ef-
forts pour reléguer au passé lhomme ne sachant pas signer son nom. C’est
dona avec un grand plaisir que j’ai vu I'encouragement donné & la cause de
I’éducation par 'augmentation du salaire des institutrices, et des prix décer-
nés aux meilleures écoles.

DES MAGASINS.

C’est toujours avec une grande satisfaction que j’entre dans un magasin
munie de la loi qui me donne le pouvoir de falre Placer des siéges derriére les
comptoirs, afin que les jeunes filles puissent s’asseoir quand elles ne sont pas
occupées. Tous nos grands magasins sont pourvus de tels siéges, et d’apres ce



81

que j’al pu salsir en interrogeant les employés, on leur permet de s’en servir,
mais non d’en abuser. ) .

J’espere, Monsieur le Ministre, que ce court rapport, qui donne une idée
trés imparfaite du bien que je fais de jour en jour, saura mériter votre appro-
bation.

Le tout respectueusement soumis,

LOUISA KING,

Inspectrice,

RAPPORT DE MADEMOISELL]%.RC(IJJEMENTINE CLEMENT, INSPEC-
ICE.

Montréal, le 30 juin 1913.
A Thonorable 1..-A. Taschereau,

Ministre des Travaux publics et du Travail,
Québece,
Monsieur le Ministre,

J’ai Phonneur de vous soumettre mon quatriéme rapport annuel sur ins-
pection des etabhssements industriels et des édifices publics pendant T'année
finissant le 30 juin 1913. s

Je compte sur votre bienveillance, monsieur le Ministre, espérant que
vous voudrez bien considérer 1’effort que nous faisong d’année en année pour
arriver au but que nous nous proposons.

Tl est entendu que dans ces comptes-rendus, nous ne devons parler que des
réformes et améliorations réalisées. Pendant cette dernitre année, j'ai fait a
peu pres 360 1nspect10ns dans mon distriet, qui s’étend depuls la rue St-Pierre
allant & Vest jusqu’a Viauville. Le travail & faire est énorme, étant donnée
Paugmentation de Y'industrie. Dans Iexercice de mes fonctions, je me suis
intéressée sang cesse aux obligations respectives entre patrong et ouvriers.

J’al apporté une attention particuliérement soutenue & ’adge des enfants,
m’assurant que la loi fut observée, en suivant les ordres donnés dans mes vi-
sites précédentes. La question de vérifier les certificats et les engagements
nouveaux qui s’opérent journellement dans les wusines restera pour nous le
probléme difficile de notre surveillance.

La sécurité des femmes en cas d’incendie exige une surveillance conti-
nuelle, car il est quelquefois trés difficle de faire poser un appareil de sauve-
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tage dans un magasin ou le seul département ot l’on travaille est situé au
deuxiéme ou au troisiéme étage, les étages au-dessus n’étant que des entrepdts.

J’ai eu occasion, durant l’année, de prescrire plusieurs appareils dits
* Universel ”’ d’aprés Vapprobation de M. le chef du département.

La question d’hygitne est généralement satisfaisante dans les grandes
fabriques. Ce sont les fabriques de momdre 1mp0rtance qui laissent le plus a
désirer, voir méme des magasing dont j’ai di m’occuper sérieusement, ayant
recu des plaintes du dehors.

LES EMPLOYEES DE MAGASINS.

Voila une classe de” personnes qui ne saurait étre négligeable et pour qui
J’al beaucoup de sympathie, car je constate que dans bien des cas elles sont
_ plus 3 plaindre que les ouvriéres dans les manufactures. Amoindrir et soula-
ger la fatigue des journées si longues % passer en arriére des comptoirs, en
exigeant des sidges que souvent les patrong refusent & accorder, leur obtenir
plus d’air en été et plus de chaleur en hiver, voilh des améliorations dont j’ai
eu & discuter longtemps la nécessité, mais qui ont été bien appréciées et dont
les résultats m’ont rendue fidre, en voyant la reconnaissance de ces bonnes
filles pour qui je devenais une protection. Tl fait si bon de faire quelque
chose pour ses semblables quand on le peut !

Le difficile n’est pas de faire son devoir, mais bien de le connaitre en sa-
chant réconcilier avec le travail quotidien la Jfra.v:«,uilleuse quelle qu’elle soit,
en lui obtenant plus de confort, plus de sécurité, et si possible, plus d’indul-
gence. C’est ce que j’al essayé de faire, monsieur le Ministre, dans la mission
qui m’a été confiée.

Le tout trés respectueusement soumis.

CLEMENTINE CLEMENT,

Inspeetrice.
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RAPPORT DE M. P. J. JOBIN.

Québec, 30 juin 1913.
L’houorable I1..-A. Taschereau,

Ministre des Travaux publics et du Travail,
Province de Québec.

Monsieur,

J’ai I'honneur de vous soumettre mon rapport annuel sur 1’inspection des

établissements industriels et des édifices publics, dans le district d’inspection
de Québec.

L’activité industrielle s’est maintenue et propagée, plusieurs nouvelles
fabriques ont été ouvertes et un bon nombre de celles qui existaient ont
agrandi leurs édifices et augmenté leur personnel. I’aprés les indices actuels
il est probable que cet état de choses se continuera, vu que plusieurs indus-

tries manufacturiéres de ce distriet sont en voie ou projettent de construire des
annexes,

Le nombre des aceidents rapportés durant 1’année a été le méme que 1’an-
née derniére; quatre-vingt-neuf. Sur ee nombre, dix-neuf ne peuvent étre
directement classés comme accidents industriels ; ils ne se sont pas produits
dans un établissement industriel en opération, mais ils ont été rapportés et ont
eu lieu durant la construction d’établissements industriels ; de ce nombre, dix

ont été fatals et sept ont eu pour suiteg des fractures de membres ou des bles-
sures.

Dans les accidents rapportés, le plus sérieux qui se soit produit dans les
établissements industriels proprement dits, a été ’explosion d’une marmite de
Papin dans ’établissement de la La,urentlde Pulp and Paper Co., & Grand-
Mére. Cet accident a eu pour suite trois pertes de vie, des blessures a deux
hommes et une perte de propriété d’environ quatre-vmgt mille plastres A
propos de cet accident, je puis dire que cette marmite avait été éprouvée six
moas auparavant et elle avait été inspectée de nouveau et parfaitement dix
]ours avant I’accident, et I'on y avait découvert aucun défaut apparent. La
vraie cause de la rupture restera plus ou moins douteuse ; théoriquement on
serait porté 3 ’altribuer & des fissures ecourant entre les trous de rivets dans
les assemblages longitudinaux. Cet assemblage & rivets était du genre dit
couvre-joint (butt strap steam) Un autre accident fatal qui s’est produit
durant I’année a ét€ celui oul un jeune homme de dix-neuf ans a été frappé
% la téte au-dessus de l'oeil par un éclat projeté par une scie circulaire ; cette
scie était complétement recouverte en avant, en arritre et au-dessus, les rou-
leaux alimentaires en avant laissant juste passer le bois, oependant quelque
chose a été projetd, soit un petit morceau de bois ou un noeud et ’homme a
été frappé et est mort huit heures plus tard. Ces accidents ont été cités parce
qu’ils démontrent d’une maniére assez conclusive que malgré que toutes les
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précautions possibles et connues aient été prises, il arrive encore des accidents;
les ouvriers y restent toujours exposés, ¢’est un danger inhérent au travail.

TRAVAIL DES ENFANTS.

‘J’ai trouvé quelquefois que ’on employait de jeunes gargons n ayant pas
I'age voulu, mais ces cas-la deviennent plus rares. J’ose espérer qu’ils dispa-
raitront compldtement bientot ; ces enfants ne sont jamais employés par les
fabriques elles-mémes, mais par quelque ouvrier qui travaille 3 la piéce, et
quand la chose se découvre celui qui est en faute regoit une telle remontrance,
que ni lui ni ceux qui 'ont entendue n’ont envie de répéter 1’offense.

A Propos de I'examen qu il nous arrive de faire subir aux enfants pour
savoir 8’ils peuvent lire ou éerire couramment, un petit garcon timide et ner-
veux que l'on arréte dans son travail et auquel on demande de lire une carte
et d’écrire son nom et son adresse, trés souvent n’a qu’un malgre succes, mals
81 Iexamen se faisait dans d’autres conditions eet enfant pourrait mieux réus-
sir. Imvariablement la petite fille du méme age affronte mieux cette épreuve
que le petit garcon.

PERMISSION DE FAIRE DESTHET’RFS DE TRAVAIL %UPPLEMEl\-
ATIRES

11 n’a été émis durant 'année que huit permis pour travailler aprés ’heu-
re réglementaire suivant P’article 3338. J’ai encore espoir que ces permis dis-
paraitront bient6t. La jourmée actuelle de dix heures dans les établissements
industriels ou la semaine de cinquante-cing heures dans les filatures, sont, &
mon avis, déja trop longues, et je demanderais qu’on les réduisit plutét que
d’émettre un permis légalisant leur prolongation sous I'autorité de Darticle
cité.

PLAINTES.
Quatorze plaintes ont été recues dans le cours de I’année, pour les raisons
suivantes :

Trois au sujet d'édifices de fabriques que I'on ne croyait pas offrir des
conditions de sireté: deux au sujet de mécaniciens non brevetés préposés au
fonctionnement de machines et de chaudiéres ; deux au sujet de 1’élimination
imparfaite de la poussiére; une au sujet d’un tarare défectueux ; une au sujet
de I'éint de malpropreté d’an établissement; uwne au sujet de I’emploi des
enfants dans des magasins ; une au sujet de cabinets d’aisance malpropres
et une au sujet de la fermeture & clef des portes d’une fabrique durant les
heures de travail ou d’occupation. Des enquétes ont été faites sur toutes ces
plaintes auxquelles il a été6 remédié.

INSPECTION DES CHAUDIERES A VAPEUR.

Le nombre total des certificats de chaudiéres & vapeur recus et déposés
durant I'année a été de 806. Ce service n’est pas aussi satisfaisant qu’il devrait
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P'étre, et demande pour se maintenir beaucoup de temps et d’efforts de la part
de I'inspecteur. Je remarque qu’il y a encore plusieurs personnes qui cher-
chent par tous les moyens & se dérober de 1’obligation de payer les cing pias-

~tres que les inspecteurs demandent pour leurs services ; on trouve ces gens-13
dans nos petits villages de la campagne ; ils ne connaissent pas et ne peuvent
pag apprécier les dangers gu’ils courent ni ceux auxquels ils exposent leurs
voisins. Ils cherchent par tous les moyens possibles & éviter 1'inspection an-
nuelle, et pour parer & 1'un des plus récents abus sous ce rapport, je recom-
manderais d’amender les réglements concernant l’inspection des chaudiéres a
vapeur et de retrancher du réglement No. 35 les mots suivants :

“‘Les inspecteurs de chaudiéres & vapeur doivent donner aux manufaectu-
riers avis de leurs visites dix jours avant de se présenter dans leurs établisse-
ments.”’

Et y substituer les sulvants :

¢ I’inspecteur de chaudiéres peut, chaque fois qu’il le juge nécessaire et
au moins une fois par année, visiter et inspecter toute chaudidre & vapeur qui
se trouve dans son arrondissement d’inspection. et la soumettre & 1’épreuve
hydrostatique §’il le juge nécessaire ou & propos.’

Les raisons de faire ce changement, ¢’est qu’avec le réglement No. 35 ac-
tuel il serait presque impossible d’obtenir une condamnation si ’on intentait
une action contre quelqu’un de ceux qui négligent ou refusent de faire ins-
pecter leurs chaudiéres. Cette classe de gens existe et ils invoquent sans cesse
cette clause du réglement No. 35 que je viens de citer. Il est presque impos-
sible & un inspecteur de chaudidre, quand il part pour aller faire une tournée
d’inspection, de dire d’une maniére précise ot il sera dans dix jours. 8’il
Pessayait et si une fabrique se trouvait arrétée durant une journée i cause
d’un retard qu’il aurait subi, nous serions responsables de la perte encourue
8'il arrivait une journée d’avance, il faut prendre en considération le cotit de
Ia pension et du voiturage quand il s’agit de V'inspection de chaudiéres dans
des fabriques éloignées de la campagne, et les dépenses qu’il faudrait faire ex-
géderaient le montant que 'inspecteur de chaudiéres pourrait réclamer d’aprés
le tarif du réglement. Ce serait trop compter sur les inspecteurs de chaudieres
que de leur demander de faire ce travail et d’assumer cette responsabilité par
pure philanthropie.

Cela ne causerait aucun inconvénient sérieux et, de plus, cette 1égislation
se rapprocherait d’autant de la législation fédérale concernant les chaud:éres
marines.

Je recommanderais donc fortement que le rdglement No. 35 fut ainsi
amendé.

Il existe aussi heaucoup de mécontentement quant & la compétence des
mécaniciens, tant de la part des méeaniciens que de leurs employeurs. Comme
i] n’existe pas de programme officiel d’examen, les inspecteurs de chaudieres
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qui avaient le pouvoir d’émettre des certificats, ont adopté le programme qui
leur convenait le mieux, le mode naturel étant le plus facile, prenant le moins
de temps et causant le moins de dérangement; et sans accuser personne d’a-
voir agl de mauvaise foi, néanmoins le fait existe que nous n’avons dans nos
archives absolument aucun écrit d’examens de mécaniciens, bien qu’un grand
nombre de mécaniciens possédent des certificats de compétence; et une autre
phase de cette question, c’est que des certificats de mécaniciens maritimes ont
été reconnus et acceptés comme équivalents de ceux qu’émettent les inspec-
teurs de la province. Il faudrait adopter des modes bien définis et systéma-
tiques d’examens, et quand nous en aurons, il faudrait aussi conserver des
archives de tous les examens, aucune compétence n’étant reconnue 4 moins
qu’elle ne soit démontrée par le oertlflcat .émis sous 'autorité du département
de l'inspection. Il est & espérer qu'on en viendra bientdt & une amélioration
bien décisive et grandement désirable sous ce rapport dans nos systémes d’ins-
pection. Une autre amélioration serait une formule systématique pour 1’ins-
pection des chaudiéres & vapeur, de maniére que les degrés d’inspection, fac-
teurs de sureté etc., puissent-étre bien définis; ce qui serait également dans

Pintérét de celui qui falt travailler la vapeur comme de celui qui construit la
chaudiére.

ACCIDENTS.

Le nombre d’accidents inscrits a été de quatre-vingt-neuf. Dix-neuf d’en-
tre eux se sont produits durant les travaux de construction, les soixante-dix
autres peuvent se classer comme suit : Hommes, soixante-neuf ; femme, une;
la classification au point de vue de I’dge serait pour les femmes : une de dix-
neuf ans, et pour les hommes, deux de quatorze ans; trois de quinze ans; deux
de seize ans; quatre de dix-sept ans; un de dlx—hult ans; un de dix-neuf ans;
quatre de v1ngt ans; trois de vingt et un ans; cing de vingt-deux ans. quatre
de vingt-trois ans; clnq de vingt-cing ans; trois de vingt-six ans; quatre de
vingt-sept ans; trms de vingt-huit ans; cinq de trente ans; deux de trente et
un ans; deux de trente-trois ans; trois de trente-cinq ans; un de trente-huit
ans; deux de quarante ans; un de guarante et un ans; un de quarante-deux
ans; trois de quarante-cing ans un de quarante-sept ans' un de quarante-huit

ans; deux de cinquante ans; un de cinquante-cing ans, et un de cinquante-six
ans.

La classification de ces accidents suivant le degré de gravité serait comme
suit :

Six fatals; trois de ces victimes ont été tuées par P’explosion d’une mar-
mite de Papin (digester), une a été tuée par une piece de bois lancée par une
scie eirculaire, mais ce morceau était si petit que ’on n’a pu le retrouver aprés
Paccident; une autre, un huileur, a été tué en tombant pras d’une poulie, il
a 6té saisi et écrasé entre cette poulie et le plancher de la fabrique, et une au-
tre personne a été tuée par la rupture d’une boite de turbine.

Deux personnes ont perdu la main droite ; une, la main gauche; une,

quatre doigts; deux, trois doigts; trois, deux doigts; six, un doigt; deux, un
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oeil ; une personne a perdu un orteil; trois se sont cassé la jambe; trois, des
bras; trois ont regu des blessures et des contusions; deux se sont griévement
coupé les mains et les doigts; une, s’est brilé une main, et une autre a regu

~un coup violent & l'oeil; et & cela il faut ajouter trente-trois aceidents légers
ou moins graves causant une perte de temps d’une journée a dix jours. Quel-
ques-uns de ces accidents font souffrir, mais comme ils ne laissent pas de
blessures permanent s, on les oublie bientét en ne conservant & la mémoire
que I'imminence d’un danger plus grave qu’on a couru. Le nombre de ces
accidents rapportés cette année est de 33.

Des investigations faites au sujet de ces accidents ont fait woir qu’ils se
sont produits durant les périodes suivantes de la journée :

Travail de nuit : Entre 8 hr. et 9 hrs p.m., 1 ; entre 9 hrs et 10 hrs p.m.,
6 ; 11 hrs p.m., 1 ; Minuit, 1 ; entre 5 hrs et 6 hrs a.m., 1 ; ¢’est-a-dire que
10 accidents sont arrivés durant les heures de la nuit et les soixante autres,
durant le jour ou entre 7 hrs a.m. et 6hrs p.m., comme suit :

Entre 7 hrs et 8 hrs a.m., 7 ; entre 8 hrs et 9 hrs a.m., 8 ; entre 9 hrs et
10 brs a.m., 5 ; entre 10 hrs et 11 hrs a.m., 1 ; entre 11 hrs et 12 hrs a.m., 5;
entre 1 hr et deux hrs, 7 ; entre 2 hrs et 3 hrs, 9 ; entre 3 hrs et 4 hrs, 9 ;
entre 4 hrs et 5 hrs p.m., 5 ; entre 5 hrs et 6 brs p.m., 4. Ceci indiquerait
que I'heure du jour durant laquelle le plus grand nombre d’accidents se pro-
duisent serait de 2 et 3 hrs, et entre 3 hrs 4 4 hrs de 1'aprés-midi, vu que du-
rant ces deux heures 1l y a eu un nombre égal d’accidents : 9.

11 est intéressant de remarquer que I’an dernier ’heure du jour qui a
donng le plus grand nombre d’accidents a été entre 10 et 11 heures d¢ la ma-
tinée, le nombre étant de 11. I’aprés eces observations, je suis obligé d’en
déduire que le manque de lumidre et le surménage ne sont pas des facteurs
aussi Importants dans les causes qui ont déterminé les accidents industriels.
Il est également vrai que la fabrique mal éclairée n’existe pas pratiquement
aujourd’hui,

EDIFICES PUBLICS.

Voila une tache difficile et délicate pour l'inspecteur : l'inspection des
édifices publics, d’autant plus que parfois vous &tes appelé & décider des ques-
tions de solidité qvand il existe des divergences d’opinion. Dans ces circons-
tances, l’inspecteur se trouve parfois dans des situations embarrassantes.

J’ail condamné et fait évacuer une église, et dans un autre cas d’inspec-
tion d’église, j’al signalé aux intéressés les moyens & prendre pour mettre
Pédifice en état de stireté. Dans ces inspections d’édifices publics, ’exécu-
tion des ordres donnés par l'inspecteur signifie une dénense d’argent qui ne
rapportera rien, et tout naturellement n’est pas accueillie avec enthousiasme.
Je pourrais mentionner spécialement un cas ot au moing cette régle a fait ex-
ception et ou la dépense, considérable, a été immédiatement ordonnée. En ins-
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pectant 1’Auditorium, & Québec, j’ai remarqué que les fermetures des portes
aux sorties supplementaires ne fonctionnaient pas d’une manitre satisfaisante,
Immédiatement aprés que la chose eiit été portée & l'attention des propriétai-
res de cette salle, toutes les fermetures de portes furent mises de ¢dté et on y
a substitué des fermetures automatiques qui n’exigent aucun maniement :
il sufflt. de donner dans la porte ou de pousser tout simplement la barre et la
porte s’ouvre. Cette amelloratmn a colté & la compagnie, propriélaire de la
salle, environ $600.00 et I’on n’a jamais murmuré contre cette dépense. Com-
bien je souhaiterais que ces gens-la trouvent des imitateurs.

Le nombre total des visites d’inspection que j’ai faites durant 1’année a
été de 520.

Le tout respectueusement soumis,

P. J. JOBIN,

Inspecteur.

RAPPORT DE M. SAM DESROCHERS.

Québec, 30 juin 1913.
A T’honarable L.-A. Tasohere;au, '
Ministre des Travaux publics et du Travail,
Québeo. '

Monsieur le Ministre,

J’ai ’honneur de vous présenter le rapport de mes inspections d’établisse-
ments industriels et d’édifices publics, du district de Québec, pour I'année fis-
cale expirée le 30 juin courant.

Le nombre total de mes vigites et enquétes a été de 346, ce qui indique une
notable progressmn dans Vindustrie, la construction et les autres catégories
d’établissements ot sont requis les services et la surveillance des inspecteurs.

Le rapport de mon collegue M. P. Jobin, traitant plus au long des divers
sujets du ressort des inspecteurs, je me contenterai de noter les pr1n01pauX
faits portés 4 ma connaissance dans le cours de mes tournées d’inspection

Je désire d’abord faire remarquer que les devoirs de ma charge m’ont
appelé & de grandes distances de la capitale, dans des endroits qui sont rare-
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ment visités par les inspecteurs de chaudiéres, pour cette raison, déja connue
du reste, que le mode de paiement de leurs services & tant par inspection ne
leur permet pas d’encourir les dépenses de longues courses en voiture pour vi-
siter les moulins situés dans leg endroits reculés des comtés.

Lors de ma derniére visite 3 Chicoutimi, j’ai di condamner le patinoir de
cette ville, construction décidément dangereuse pour la vie des habitués, la-
quelle a été fermée 4 ma demande.

I’une des inspections notables de 1'année a été celle que j’ai faite & 1’Ile
d’ Anticosti, devenue un centre industriel important, grice & 'esprit d’entre-
prise de son propriétaire, M Henri Menier. J’y ai visité avéc intérét umne
grande scierie et aussi un autre moulin ou il y a 16 écorceurs, le tout employ-
ant 550 hommes. Ils sortiront cette année, 70,000 & 75,000 cordes de bois de
pulpe qui sont expédiées aux Etats-Unis. J’ai aussi proflte de 'occasion pour
faire une 1nspect10n minutieuse des autres constructions publiques, qui font
partie de cette intéressante installation : les magasins, la boulangerie,
Iéglise, la gymnase et P'atelier des machines. Tout a été trouvé en bon ordre,
et les quelques recommandations que j’ai cru devoir faire ont été favorable-
ment accueillies, comme le prouve ’échange de correspondance que je me per-
mets d’intercaler ici :

(Traduction.)
Anticosti, 17 juillet 1913.

M. Sam Desrochers,
Québec.
Cher Monsieur,

Je me fais un plaisir de vous informer que les améliorations que vous avez
recommandées pour la meilleure protection des ouvriers de notre atelier de
machines ont été adoptées. M. Martin, le gouverneur de l’Ile, & D’attention
duquel j’ai signalé ce detall en a ét6 tros satisfait. 11 m’a prié de vous re-
mercier et de vous dire qu’en tout ce que vous pourrez suggérer i PVavenir
pour la sécurité et le blen étre des ouvriers, I’ administration sera heureuse de
se conformer & vos avis, Les vis calantes (hollow set serews) pour collets, ete,
ont été commandées & Québec et sont attendues par ce bateau. Je les ferai
poser sans retard. Avec mes salutations, je demeure,

VYotre dévoué,

A. H. CORNER,
Surintendant atelier des Machines



Québec, 23 juillet 1913.
A. H. Corner, Ecr.,

Surintendant Atelier des Machines,
Ile d’Anticosti, P Q.

Monsieur,

J’accuse réception de votre lettre du 17 juillet, heureux de noter le bon
accueil fait 3 mes recommendations au sujet de la protection de vos employés
contre les accidents. Je suig aussi heureux de constater les bonnes disposi-
tions des autorités de I'Ile en pareilles matidres. J’inclus quelques formules
de rapport sur les accidents.

Dans I’espoir de vous rencontrer de nouveau, bien que les communications
avec 1'Tle soient difficiles, je demeure,

Votre trés dévoué,
SAM. DESROCHERS,
Inspecteur.

Les rapports d’accidents plus ow moins sérieux recus & mon bureau dans
le cours de I’année formant un total de 63. Le plus grave porté & ma con-
naissance est celui qui causa la mort d’Elzéar Tavoie, jeune homme de seize
ans, employé aux mouling Fenderson & Co., au Lac au Saumon. Le rapport
détaillé de I'enquéte faite & ce sujet porte que dans I'aprés-midi du 26 aoiit
1912, ce jeune gargon, dont 'emploi consistait & étamper les billots, travail
qui ne demande pas d’aptitudes pa.rtmulieres et pour lequel il était payé $4.50 -
par semaine, était envoyé par son frére 3 1’étage inférieur du moulin pour
faire rembrayer une courroie de transmission, qui échappait occasionnelle-
ment lorsque la scie était surchargée. Ne trouvant pas sur les lieux ’ouvrier
en charge de ce service, le jeune Lavoie entreprit de replacer lui-méme la
courroie comme il I’avait déja fait quelquefms auparavant ; le baton dont il
se servait pour cela le frappa violemment & 1’abdomen ; transporfe chez hii,
ou il regut les soins du Dr. Sylvio Roque, il expirait deux jours aprés. Je re-
late les détails de cette accident pour deux raisons : d’abord pour faire voir
la maniére attentive et méthodique dont se font nos enquétes d’inspecteurs sur
les accidents de travail ; (le rapport sur cette malheureuse affaire étant recu
A nos bureaux & Québee, le 30 aoit, quatre jours & peine apres l'accident) ;
ensuite parceque cette fatalité appartient & la classe des accidents dits “‘inhé-
rents au travaﬂ ”* couverts par l'excellente loi de compensation ouvriére. La
seule lecon qu’on en puisse tirer, c’est que les patrons ne sauraient trop insis-
ter sur une rigide discipline dans leurs ateliers. Sans qu 11 y ait premsement
négligence de la _part de personne, un malheur est vite arrivé pour la moindre
infraction au principe de la distribution du travail.
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Conformément & la loi, une attention rigoureuse a été portée & I’emploi
des enfants au-dessous de V’a age légal, qui est de seize ans pour les enfants
illettrés, et de quatorze pour ceux qui savent lire et écrire. Le nombre de cas
de ce genre relevés par le soussigné a été de 17, constatés pour la plupart dans
les magasins ; dans tous les e2s, j’al exigé le renvol immédiat de ces enfants.

Le tout respectueusement soumis,
SAM DESROCHERS,

Inspecteur.

RAPPORT DE MADAME A. D. LEMIEUX.

Québee, 30 juin 1913.
L’honorable L.-A. Taschereau,
Ministre des Travaux publics et du Travail,
Province de Québec.
Monsieur le Ministre,

J’ai bien I'honneur de soumettre 3 votre bienveillance mon quatriéme
rapport annuel.

Au cours de ’année qui vient d’explrer, j’ai fait 1’inspection des établis-
sements industriels de Québec, Lévis, Trois-Rivieres, Lorette et de la ﬁ]ature
de Montmorency.

Ja n’ai jamais visité un seul de ces établissements sans y avoir longuement
insisté, auprés du propriétaire ou du gerant sur. tout ce qul se rapporte & la
question de 1’hygitne et du confort ; j’ai vu & ce que les planchers soient
lavés, balayés et débarrassés tous les jours des déchets ; 3’ai exigé que les em-
ployés ne crachent pas & V'aventure, et que les garde-robes solent tenus dans
un bon état de propreté; j’ai obtenu enfin que les salles de travail soient d’un
espace suffisant, pourvues de siéges & dossier et munies d’un bon systéme d’é-
clairage et de ventilation. Teci, je ne parle pas des manufactures modernes; en
général, elles laissent peu de choses & désirer: mais il n’en est pas ainsi des
auh'es, comme elles ont été construites sur des plans défectueux ou destinées
3 d’autres fins, elles sont souvent de dimensions insuffisantes, d’un aménage-
ment douteux; j’aime & dire cependant, & la louange de ceux qui en ont la di-
rection, qu ’ils’ font tout leur possible pour donner aux ouvriers le confort
qu’ils sont en droit d’attendre.

J’en viens maintenant & la question des enfants. Comme vous le savez,
monsieur le Ministre, I'enfant qui travaille dans un établissement industriel



doit étre d’un 4ge déterminé, Il n’est: pas toujours facile de le dire.
Certains enfants sont d’une constitution tellement rachitique, que Vinspecteur
est obligé de les questionner longuement avant que de savoir si les exigences

de Ia lo1 ont été respectées. Dans eertains cas il lua faut consulter les extraits de
baptéme.

I1 est plus facile de connaitre Vinstruction de I’enfant ; c’est de lui
faire subir un examen. J’al towjours renvoyé ceux qui ne pouvalent le sou-
tenir d’une fagon satisfaisante. Notez toutefois que les enfants illettrés ou
d’4ge défendu se font de plus en plus rares dans nos manufactures ; on les

rencontre plutot dans les magasins de confection, ot ils sont employés comme
commissionnaires,

Reste la question de la moralité. Sur ce chapitre, je me crois en mesure
d‘affirmer que l'ouvritre travaillant dans un établissement industriel n’est
pas plus exposée 13 qu’ailleurs. I} suffit d’une surveillance attentive, et de la
protéger en lui donnant les moyens de se faire respecter.

Durant V’année, j’ai fait une enquéte ; c’était & propos d’un accident au
cours duquel une jeune fille eut le pouce et deux doigts de la main droite
coupés.

Le tout respectueusement soumis,

AMELIE D. LEMIEUX,

Inspectrice.

—

RAPPORT DE M. R. H. GOOLEY.

{Traduction).

Coaticook, 30 juin 1913.
A T'honorable I..-A. Taschereau,

Ministre des Travaux publics et du Travail,
uébec.

Monsieur,

J’ai I'bonneur de vous soumettre mon rapport annuel comme inspecteur -
des établissements industriels et des édifices publics de mon district, (Les
Cantons de I’Est) pour ’année finissant le 30 juin 1913.

CONDITIONS INDUSTRIELLES.
Cette année a ete pour moi trés importante, surtout quant & l'inspection

de nouveanx établissements industriels. Tes propriétaires de c=s établisse-
ments s’intéressent de plus en plus aux inventions modernes contribuant & la
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séourité, au confort et 3 'avantage de leurs employés. On dirait qu’ils riva
lisent entre eux & qui aurait la fabrique la mieux outillée. A mesure qus
cette idée-la se propage elle met A contribution mon temps et mon attention
Je recois sans cesse des invitations de gens qui me demandent d’aller visite:
leurs fabriques en voie de construction. On recherche mes avis et mon aide i
différentes plases des travaux de construction. Cela prend beaucoup de mor
temps, mais je considére qu’il n’est pas perdu. Il est beaucoup plus satisfai
sant de voir au oonfort et & la commodité des employés pendant que la batiss
est en construction que d’avoir & faire des changements par la suite. Quanc
une fabrique bétie avec tout ce soin est préte a &tre occupée, cela vaut beau
coup mieux pour tous les intéressés. C’est ce que les proprletalres et les gé
rants viennent & comprendre de mieux en mieux chaque année. Autrefois
ils semblaient étre sous I’impression que le devoir de l’inspection se résumai
& leur susciter des miséres, et ils cherchaient & se débarrasser de moi le plu
promptement et le plus aisément possible, mais maintenant ils recherchen
mes conseils et mon aide, ce qui rend ma tache bien plus agréable et plus effi
cace,

Il est trés rare qu'un accident sérieux arrive dans 'une des nouvelle
fabriques. La plupamt des accidents se produisent dans les fabriques batie
depuis plusieurs années sans que l'on ait pris les precautlons voulues pour 1
sécurité des employés. Méme aprés que Pon a fait droit & tous mes ordres, o:
trouve souvent difficile de pourvoir & la parfaite sécurité des employés dan
les fabriques qui ont été mal baties. Dans quelques-uns des anciens établisse
ments, on obéira & mes injonctions, mais de la manidre la plus économiqu
possible, et la sauvegarde ne sera que partielle dans les endroits dangereux.

Les employés eux-mémes en viennent rapidement & apprécier ce que votr
département s’efforce de faire pour leur avantage, et & réaliser leurs droits e
verte des nouveaux réglements. Survient-il quelques infractions & lem
droits, ils n’hésitent pas & soumettre la chose & votre inspecteur et & revend
quer la plénitude de leurs droits. Cela nécessite une conférence, parfois deu
ou trois avec eux, pour les convainere de l'exacte étendue de leurs droits, ¢
convaincre auss le patron qu "Il y va de son intérét d’accorder a ses employe
tout ce qu’ils ont droit d’avoir.

Le plus grand intérét que porte & notre oeuvre et I’employé et le patrc
rend ma tiche heaucoup plus agréable et plus efficace, mais absorbe aussi ur
plus grande partie de mon temps. Autrefois, il me suffisait d’aller dans w
fabriqua, prendre note des défectuosités, revenir & mon bureau et demand
des modifications et des améliorations. Mais aujourd’hui le patron aime
étre présent lors de mon inspection. Il visite la fabrique avea moi, arréte a
prés des différentes machines, demandant des renseignements sur les meilleu
apparells de protection connus, fait souvent arréter la machine et permet
mécanicien de prendre part & la discussion. De cette manitre il me faut so
vent consacrer toute une journée & l'inspection d’uné fabrigue gue je faist
autrefois en quelques heures. Quoique cela prenne plus de temps, je cr
que © ‘est & Propos. Je puis faire ceuvre beaucoup plus efficace en persuada
4 quelqu’un qu’il y va de son propre intérét & protéger certains endroits et o
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taines machines, plutét que de me contenter de lui dire que la loi exige telle
et telle chose et qu’il est obligé de 8’y soumettre.

Le fait que mon rapport accuse moins d’inspections cette année que par
les années passées, n’est pas une preuve que les industries ont diminué dans
mon district; mais cela indique tout simplement que j’al consacré plus de
temps & voir & la mise en opération rationnelle de nouvelles industries. Quoi-
que le nombre de mes inspections soit moins considérable- celui des employés
trouvés dans les fabriques qui ont été inspectées a excédé de beaucoup celui de
toute l’année précédente, Dans les fabriques inspeatées, j’ai trouvé un total de
19,372 employés. Sur ce nombre il y avait 15,361 hommes, 1896 femmes de
plus de 18 ans et 2115 garcons et filles dont 1’4ge variait de quatorze & 18 ans.
C’est une augmentation considérable quant aux hommes et une diminution
dans le nombre des femmes. Je croig que ¢’est un bon signe et que cela indi-
que un progrés dans la prospérité et la situation sociale des gens de mon dis-
triet.

Sur les 187 inspections de fabriques qui ont été faites durant ’année,
trente ont eu pour objet de nouvelles industries inaugurées depuis la date de
mon dernier rapport. Ces nouvelles industries sont toutes des établissements
importants, bien bitis et outillés pour ’avenir comme pour le présent. La
plus petite de ces fabriques a commencé avec 20 employés et quelques-unes
d’entre elles emploient actuellement jusqu’a 150 mains. Plusieurs de ces nou-
velles fabriques ont été baties par d’anciennes compagnies ou propriétaires
pour procuter plus de local et leur permettre d’étendre leurs opérations afin
de satisfaire & la plus grande demande de leurs produits. Cela fait voir que
la dépression industrielle dont nous avons tant entendu parler depuis quelque
temps ne g’est pas fait sentir dans les Cantons de ’Est. Un autre indice posi-
tif de la continuation de prospérité se trouve dans le fait que le nombre des
permis accordés pour travailler aprés ’heure réglementaire a excédé celui de
T'année précédente de plus de trente pour cent. J’ai émis durant 1’année 69
de ces permis, comme suit : 11 aux fabriques de draps, 5 aux confectionneurs,
2 aux fabriques de soustache, 9 aux fabriques de salopettes et 42 & différentes
fabriques de tissus, du district.

La rareté du travail est wn des plus grands problémes auxquels les indus-
triels de mon district ont & faire face. Ceci est surtout remarquable chez les
tigserands et les fabricants de papler. On fait des efforts oconsidérables pour
fournir le marché. Quelques fabricants sont allés jusqu’a feire venir d’An-
gleterre des familles entiéres pour leur apprendre a travailler dans leurs fabri-
ques. Les bureaux de placements récemment établis var votre département
ont contribué dans une grande mesure & remédier & 1’état de choses ; mais en
dépit de tout ce qui a été fait, il subsiste encore un pressant besoin de plusieurs
centaines d’ouvriers en plus de ceux que 1'on peut actuellement trouver.

La loi des indemnités aux employés, qui a été d’abord si 1mpopulaire par-
mj les natrons commencent maintenant & &tre appréciée & son vrai mérite. Plu-
gieurs de ceux qui étaient sous I'impression que cette législation avait été ima-
ginée afin de donner aux artisans un avantage injuste, m’ont volontairement
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déclaré que leurs premiéres impressions étaient entidrement erronnées et qu’ils
en étalent venus & comprendre que cette loi leur offre un grand avantage &
eux-mémes comme a leurs employés. Maintenant, quand un accident arrive,
les deux parties connaissent respectivement leurs droits et leurs obligations et
peuvent en venir 4 une entente équitable sans avoir 4 perdre leur argent dans
des litiges cofiteux et souvent inutiles. 1D’aprés ma propre observation, je
puis affirmer sans craindre aucune contradiction que cette loi est un grand
b1enfa1t pour tous ceux qu’elle intéresse, sauf peut-étre les avocats. En som-
me, j’ai grand plaisir & pouvoir déclarer dans ce rapport que I’année a été trés
heureuse dans les industries de mon district. II est trés satisfaisant de remar-
quer I’amélioration des industries d’année en année, et je me plais & penser
que J’al contribué, dans une faible mesure, & cette bonne oeuvre,

TRAVAIL DES ENFANTS.

Je suis heureux de pouvoir déclarer qu’il y a sous ce rapport une amélio-
ration constante. Pour celui qui est étranger 3 la chose, il semblerait qu’avec
les lois que nous avons aujourd’hui, ece doit étre chose facile de faire disparai-
tre complétement ce mal de 'emploi des enfants qui n’ont pas atteint I’dge de
14 ans ; mais en fait, ¢’est beaucoup plus difficile qu’on ne le croit. C’est
dans les fabriques de tissus que la chose devient plus dlfflclle Dans la plu-
part des cas, je constate que la faute provient des parents, qui veulent absolu-
ment que leurs enfants gagnent quelque chose. Les patrons, dans la plupart
des: cas, font tout ce qu’ils peuvent pour m’aider 3 remédier & cet abus ;
mais il n’est pas rare qu’un parent astutieux réussisse & faire entrer dans une
fabrique son enfant 4gé de moins de 14 ans, soit en présentant un faux certi-
ficat ou un certificat de naissance d’un frére ou d’une soeur plus agée.

Si les parents cherchent ainsi & éluder la loi, ¢’est surtout grice a leur dé-
faut d’éducation et parce qu’ils ne ecomprennent pas que cette loi a été faite
pour le bien de leurs enfants. A mesure que 1’éducation se répandra et que
Ton comprendra mieux, 2 mon avis, cette difficulté au sujet du travail juvé-
nile diminuera. Il y a sous ce rapport une amélioration marquée surtout dans
la jeune génération. Les gens comprennent de mieux en mieux l'avantage
qu’il y a dans Vinstruction & donner & leurs enfants, et ils veulent bien se sou-

mettre & de plus grandes privations personnelles afin de leur donner cet avan-
tage.

La difficulté qu’il y a & trouver un nombre suffisant d’ouvriers dans cer-
tains cas, a induit le patron 4 se montrer quelque peu facile quant & la déter-
mination précise de 'dge d’un enfant demandant de ’emploi.

Il s’est trouvé des cas ol apres avoir complétement mspec’ca une fabrique,
examiné tous les certificats d’ige et m’étre convaincu qu’on n’y employait
pas d’enfants au-dessous de I'a age légal, i1 m’est arrivé de recevoir dans la se-
maine une plainte & Peffet que I'on employait dans cette fabrlque des enfants
n’ayant pas atteint I’age voulu. Aprés enquéte, je trouvais qu’une nouvelle
famille s’était introduite dans la place, avait produit de faux certificats et
avait fait entrer ses enfants dans la fabrique. Il est bien possible que quel-
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.ques enfants n’ayant pas I’4ge voulu puissent s’introduire dans une fabrique,
mais il est tout & fait improbable qu’ils puissent y rester bien longtemps. Ie
public en général 8’y intéresse beaucoup. Il n’est ,as rare du tout que nous
Tecevions une plainte d’un résident d’un endroit m’informant que des enfants
n’ayant pas I’age légal sont employés dans une certaine fabrique. Méme sans
recevmr de plaantes, ]e me fals un devoir d’inspecter aussi souvent que je le
puis tous les endroits out ’on emploie des enfants pour découvrir toute infrac-
tion. possible & la loi. De cette maniére, je tiens tous les intéressés sur leurs
gardes. Parfois il m’arrive de trouver un jeune gargon ou une jeune fille &
I’ouvrage sans avoir atteint 1'a ige légal. Dans ces cas la, je m’efforce de leur
faire comprendre que la loi n’a pas été édictée pour les opprimer, mais pour
leur protection et leur bien-étre personnels.

ACCIDENTS.

Voici une partie de mes devoirs a laquelle japporte grand soin Si un
accident m’est signalé, ou si j’entends parler d’un accident qui ne m’a pas été
signalé, je fais immédiatement une investigation compléte allant tout droit
au fond de la question, prenant bien soin de rendre la chose aussi publique que
possible. De cette maniére, je puis amener plus irrésistiblement le patron &
admettre la gravité de l'accident. La plupart des accidents se trouvent &tre
le résultat de la négligence, parfois de la part du patron et d’autresfois de la
part de l’employe Les employés se trouvent autour de machines dangereuses
de 30111‘ en jour et finissent par oubher le danger qui les menace souvent de
si prés. Dans tous les accidents, je crois qu ’11 est plutét de mon devoir d’ag-
graver la chose pour faire comprendre & tous les intéressés le plus possible
combien un accident est chose sérieuse. Ce n’est pas seulement la perte des
membres qui rend un aceident sérieux; il y a la souffrance physique pour le
blessé, la perte de temps qui se traduit trop souvent par des privations pour la
fani}illle et pour d’autres intéressés, toutes choses qui ajoutent & la gravité du
malheur.

Les accidents les plus sérieux arrivent dans les anciennes fabriques ou les
propriétaires ont cessé de se faire un point d’orgueil de suivre le mouvement
moderne. Je me fais un devoir de visiter cette classe de fabrlques, avec lg dé-
termination bien arrétée de les tenir dans un état de sécurité aussi grande que
leurs dispositions peuvent le permettre.

Durant ’année, on m’s rapporté 107 aceidents dont cing ont été fatals.
Deux personnes ont été tués dans ’explosion d’une poudriére & Windsor Mills,
un petit garcon a été pris dans une machine # tisser et écrasé entre les rou-
leanx, un homme a été saisi par un arbre de couche dans une scierie, et un
autre a été tué par une calandre dans une machine & papier. Trois aceidents
ont eu pour résultat la perte d'un bras ; un homme se faisant saisir pendant
qu’il huilait un arbre de couche, un autre pris sur une courroie et un trois’eme
par une scie circulaire. Sept accidents ont eu pour résultat la perte d’un
doigt ; trois personnes ont perdu deux doigts et une autre a perdu deux doigts
et un pouce. Deux accidents ont eu pour résultat la perte d’un oeil et il y &
eu trois accidents dans les ateliers de mécanique ot un homme a ~m une jambe
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cagsée, un autre, des cotes brisées et l'autre un pied écrasé. Il y a eu 22 acei-
dents dans les fabriques de pulpe et de papier, dont aucun n’a eu pour résul- -
tat la perte d’aucun membre. [l y a eu 1Y accidents dans les industries ou .
Pon travaille le bois, 27 dans les fabriques de tissus, 4 dans des fonderies, 2
dans des salles d’embouteillage et 4 dans des fabriques de lits en cuivre.

PLAINTES.

Le nombre de plaintes que je regois augmente chaque année. Ceci ne si- -
gnifie pas qu'on ait plus de raison de se plaindre, mais plutét que le public
8’ intéresse plus et commence & comprendre ce que fait votre département pour
lui, et que l'on fait droit & ses plaintes. Au commencement je recevals un
gra.nd nombre de plaintes anonymes, surtout si elles provenaient des em-
ployés. Ceux-ci craignaient évidemment de laisser savoir qu’ ils se plalgnalent
de peur que cela ne leur fit tort auprés de leurs patrons ; mais maintenant ils
font leurs plaintes ouvertement, sachant bien qu’il n’y a pas de danger d’en
souffrir. Ils savent que c’est le devoir de 'inspecteur de les protéger et ils ne
retardent jamais 3 faire leurs plaintes quand il y a lieu.

En recevant une plainte, je fais toujours une investigation et cherche a
régler affaire de la manidre la plus amicale possible. J’ai rarement de la
difficulté & régler les choses en faisant entendre les deux parties, leur indi-
quant ot se trouve la faute et en suggérant les meilleurs moyens d’y remédier
avec justice égale pour le patron et 'employé. Je puis ordinairement faire
plus de cette maniére qu’en usant d’une méthode autoritaire. Quand je puis
amener quelqu’un dans le champ du raisonnement, le reste est facile.

Cinquante-neuf plaintes m’ont été faites dans le cours de l’année. Trois
de ces plaintes ont été faites par des employés qui prétendaient que la nouvelle
loi entrée en vigueur au mois de janvier 1913, concernant les heures de tra-
vail, avait été enfreinte. 13 plaintes ont été faites au sujet du travail des en-
fants. 2 personnes ont porté plainte & I'effet que les fabriques o elles étaient
employées n’étaient pas convenablemnt pourvues d’appareils de sauvetage en
cas d’mceendie . 2 se plalgnant de la condition hygiénique des fabriques, 2 de
ce que les machines n’étaient pas suffisamment protegees ; et 3 d’endroits
dangereux dans des sclerles de la campagne. J’ai aussi recu cing plaintes &
propos de chaudires & vapeur non inspectées. Les avtres plaintes avaient
trait aux édifices publics, la plupart provenant du public voyageur.

Aussitét que possible, i’ai fait une enquéte sur toutes ces plaintes. J’ai
trouvé que quelques-unes d’entre elles étaient sans fondement mais chaque
fois que j’ai pu constater que la plainte était juste, j’ai immédiatement pris
des mesures pour y remédier.

PROTECTION CONTRE LES INCENDIES.

La vrotection contre les incendies dans les manvfactures est beaucoup
plus facile & effectuer de nos jours qu’elle ne 1’était il v a quelques années.
Il est vraiment agréable de constater le progrés opéré dans l’esprit des pa-
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trong sous ce rapport. Aussi s'intéressent-ils beaucoup & assurer & leurs em-
ployés le bien-étre et la séourité, en réalisant que §’ils veulent retirer d’eux
une bonne journée de travail, ceux-ci doivent &tre & leur aise, en bonne santé
et exempts de toute apprehensmn de danger.

Durant l'année, huit cas m’ont été rapportés dans lesquels des incendies
ont pu étre évités, grace & un bon appareil de protection que j’avais fait ins-
taller suivant mes plang et instructions. -

J’ai fait ériger 14 échelles de sauvetage dans de nouvelles manufactures
et deux dans les vieilles manufactures, durant ’année. Dans un cas, j’ai été
obligé d’insister pour obtenir un meilleur état sanitaire. C’était dans une
petite ville ol il n’y avait pas de service d’eau suffisant et ol il paraissait un
peu difficile d’ obhg-er le propriétaire & pourvoir aux dépenses considérables et
néeessaires, J’ 1n81sta1 cependant pour que l’on fit des travaux. Depuis lors le
propriétaire m’a dit avoir été content de mes instances, ¥u_que les améliora-

tions ajoutalent grandement au bien-étre, & la santé et & 1efficacité des em-

ployés.

En somme, je suis heureux de pouvoir vous affirmer que cette partie de
mes devoirs a été6 un véritable succes.

INSPECTION DES CHAUDIERES.

Cette partie de mes devoirs demande touJours du soin et de l'attention.
Quand je ne fais pas l’inspection moi-méme, j’en suis responsa,ble eti je dois
voir & ce que les chaudiéres de mon district soient inspectées. Il n’est pas rare
que je regoive des rapports d’inspecteurs de chaudiére ou de simples individus

"m’informant que certains propriétaires obstinés ont refusé l'inspection de
leurs chaudidres. Dans ces cas, je fais immédiatement une enquéte sur les
rapports, car je considére qu’il est important et méme nécessaire de faire 1’ins-
pection des chaudiéres & vapeur, et de faire tout ce que ’on peut pour les met-
tre dans le meilleur état possible, parce que lorsqu’une explosion se produit,
elle est toujours sérieuse. Il est vraiment éirange que les propriétaires de
chaudiéres veuillent courir le risque non seulement d’un accident pour eux-
mémes, mais de mettre en danger la vie des autres. Cependant, dans cette
province, nous avons été bien favorisés, en comparaison des autres Etats et
provinces, ce qui prouve bien que nos inspecteurs de chaudiereg font leur de-
volr,

Durant 'année j’ai fait inspecter 608 chaudiéres et fait rapport. 201
de ces inspections ont été faites par des inspecteurs d’assurance de chau-
diéres, et 407, par des inspecteurs de votre département. C’est toute une aue-
mentation sur I’année derniére qui prouve que l'inspection des chaudidres dans
les Cantons de I’Est n’est pas négligée.

EDIFICES PUBLICS..

C’est une partie de mes devoirs qui prend de plus en plus de mon temps,
4 mesure que 1’on améliore les lois concernant la séeurité du public et que la

s

*



population s’instruit davantage quant & ses droits dans les places publiques.
Les désastres que nous rapportent si frequemment les journaux tiennent le
publiq en éveil, et votre inspecteur est en butte & des demandes continues. Les
législature des différentes provmces et différents Etats s’occupent activement
de pourv01r au confort et & la sécurité du public, et la provmee de Québec ne
le eéde & aucune autre.

MAISONS D’EDUCATION.

Il surgit des maisons d’éducations dans chaque ville et village des Cantons
de I’Est. Les années passées, le public en général et méme les parents des
éleves, regardaient la protection contre l'incendie comme chose secondaire et
un luxe. Mais cela est maintenant ehange Aujourd’hui, chacun la considére
d’une importance premiere et comme I'une de principales nécessités dans tou-
tes les écoles pubhques, et si les commissaires ou ceux qui construisent ces
batisses ne pourvment 3 la protection des éléves, le pubhc vy voit immédiate-
ment et m’en avertit. Dans une certaine mesure, cela m’est d’un grand se-
cours. Tandis qu’autrefois il me fallait faire la recherche des endroits ou :l
y avait besoin de protection, maintenant ils me sont signalés par le public in-
téressé. Les anciennes écoles de mon district sont assez bien munies d’appa-
reils de sauvetage, mais les nombreuses maisons d’école que l'om: construit
exigent beaucoup de temps et d’attention. Il me faut d’abord examiner les
p]ans pour voir si 'on a pris les dlsposﬂ;lons suffisantes pour falre lmsta,lla-
tion d’un appareil de sauvetage, ce qui est trés important, et puis j’al & voir
ce que ces apparels soient installés suivant les plans et devis avant d’émettre
le certlflcat qu ex1ge votre département. Bien qu’il ne soit pas probable
qu'une maison d’école moderne, bien construite et munie des divers appareils
d’extinction aux endroits les plus convenables, puisse briiler de fond en com-
ble, cependant il y a encore danger que méme la meilleure d’entre elles brile
au ras du sol. C’est ce que I'on a vu dans de récents incendies, par exemple,
I'édifice de 1’Assurance de vie Equitable, 4 New-York, que Pon consdérait
comme 1'un des édifices les plus en sireté du monde entier qui a été comple-
tement briilé au ras du sol. Ce qul prouve qu’il 0’y a réellement pas d’édifice
incombustible. Il n’est jamais sir de se trouver dans un édifice & trois étages
qui n’a pas d’appareil de sauvetage 3 1’extérieur en cas d’incendie. Les ris-
ques sont trop grands. La loi qui rend compulsoire l’obligatlon d’installer
des appareils de sauvetage dans tous les édifices de ce genre n’est pas trop sé-
vmre, et je considére qu’il est’'de mon devoir d’insister pour Ja faire observer
a la lettre. L’une des choses qui prend beaucoup de temps dans cette partie
de mes devoirs, c’est le fait d’avoir a discuter avec des officiels de villes et de
villages auxquels il est difficile de persuader qu ’il existe un danger eontre le-
quel il y a lieu de se prémunir. Il me faut d’abord les convaincre qu ’il existe
un danger et les convaincre ensuite qu’il est de leur devmr de le prévenir. De
cette maniére, je puis obtenir plus et faire mieux que si je m’adressais & eux
avee rudesse, leur montrant la loi et les menagant de poursuite & défaut par
eux de 8’y conformer. Dans p1us1eurs cas, je puis obtenir une meilleure ins-
ttallation dans une Datisse en n'insistant que sur vne partie & la fois, deman-
dant de faire une chose une année et une autre ’année suivante, Or ne s’op-
pose pas aussi fortement & une petite dépense chaque année qu’a la dépense



100

une forte somme 2 la fois. En m’attirant la sympathie et la bonne volonté
'une commission scolaire, je puis ordinairement lui faire faire ce qui est né-
iessaire. Il est beaucoup plus facile de convaincre de leurs devoirs sous ce
apport, qu’il ne 1'était autrefois, les différentes communautés religieuses qui
onstruisent et maintiennent des établissements d’éducation dans mon district,

Depuis mon dernier rapport, 14 grands établissements d’éducation mo-
lerne ont été complétés et ouverts dans mon district, dont quelques-uns, ce-
rendant, ont été mentionnés dans mon rapport de I’an dernier comme étant en
roie de construction. A" part ceux-la, neuf grandes annexes ont été ajoutées
v des maisons d'écoles, et sont devenues nécessaires par ’augmentation rapide
Iu besoin de batisses et de salles.

La protection contre I'incendie ne constitue qu’une partie de mes soins aun
sujet des maisons d’éducation. Nous ne pouvons oublier les besoins au point
le vue sanitaire. Cette partie I demande beaucoup d’attention, autant que
a protection contre l'incendie. MNans les édifices modernes que 1’on congtruib
swctuellement, on y pOUI‘VOIt amplement, mais dans les anciennes bétisses, il
y a encore beauooup & désirer.

A part les 14 bitisses nouvelles et les neuf additions mentionnées ci-des-
sus, j’a1 fait poser des échelles de sauvetage et des appareils suffisants dang 17
autre écoles, et faire faire des changements dans huit autres ou il était devenu
nécessaire de changer de place les apbareils de sauvetage, 3 cause des annexes
qui avaient été béties,

VUES ANIMEES.

Je crois que la question des vues animées est bien différente dans les Can-
tons de 'Est de ce qu’elle est dams les villes. Ici, nous avons trois classeg dis-
tinctes de batisses, dans lesquelles on exhibe des vues animées, D’abord, c’est.
quelque viewx magasin, une vieille salle ou autre batisse, qui n’a jamals été
destin_ée a cette fin, dans laquelle le propriétaire a fait quelques améliorations
et qu'll a louée & un individu qui donne de temps en temps des séances.
Quand le locataire a une fois acheté sa machine, son capltal est epulse 1l
n’aura pas d’enveloppe incombustible pour sa machine ; il n’y aura qu’une
sortie et aucun moyen de prévenir l’incendie ou de se sauver pour les gens.
On ne reste pas longtemps comme cela, car le pu’ollc 8’en apergoit et m’avertit.
Je ne laisse rien au hasard dang ces endroits-la. Si je ne puis pas obtenir une
grotectlon assurée pour le publie, j'insiste pour faire fermer ces salles. C’est
ce que j’ai été obligé de faire dans quatre cas.

Une autre place ot 'on donne ces spectacles est la walle munlclpale, la
salle d’une société, etc., qui ne servent 3 cette fin que de temps & autre, une
a trois soirées par semaine. La dépense & faire pour les aménager de nouveau,
en proportion du revenu, est si grande qu’il est trés difficile d’y exiger
les modifications et les additions nécessaires. Il me faut parfois faire deux
et méme trois visites avant de pouvoir obtenir que ’on mette les choses dans
une condition telle qui me permette d’émettre un certificat,
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Puis, dans les localités plus grandes, nous avons le vrai théatre de vues
animées, bati & cette fin, ordinairement avec tous les appareils de protection.
11 est beaucoup plus facile d’obtenir satisfaction dans ces endroits. Ils sont
administrés par des gens ou des compagnies qui en fort une exploitation eom-
merciale et qui désirent que les théilres soient pourvus de tout afin d’attirer
la confiance du public. Mais méme dans ces endroits, il faut faire des inspee-
tions fréquentes si on veut les tenir dans les conditions exigées par la lci. Je
trouve que l’obligation d’obtenir un certificat annuel, que notre inspecteur
en chef réclame avec instance, est d’'un grand secours pour moi dans ces pla-
ces-la. Par exemple, lorsque la loi qui interdit aux enfants n’ayant pas at-
teint I'age de 15 -ans de fréquenter ces endroits sans étre accompagnés de
leurs parents ou d’un gardien, est venue en vigueur, j’ai constaté Aque la
crainte de perdre leurs certificats a rendu les gérants prudents et m’a aidé
beaucoup & faire observer la loi.

Il y a 41 endroits dans mon district ott I'on exhibe des vues animées. 21
de ces batisses ont été construites spécialement a cette fin, 5 de ces théatres
occupent d’anciens magasins, et 15 des salles mumclpales des salles de socié-
tés. 1 7 a representatlons une a troig soirées par semaine.. Comme ces théitres
se trouvent & chaque coin de mon district, et qu’il faut vy faire de fréquentes
mspectmns, cela me donne beaucoup de besogne ; mais Pimportance de pour-
voir & la séeurité du public m’impose 1’obligation de ne négliger aucun de ces
etabhssements .

HOTELS ET MAISONS DE PENSION.

Je n’al pas donné autant d’attention, que par les années passées a cette
partie de mes devoirs, cette année. Il y a deux raisons pour cela., Premiere-
ment, je n’ai pas eu le temps, et deuxiémement, j’ai consacré tant d’atten-
tion & cette question-la durant les années precedentes, qu’il ne restait pas au-
tant & faire. Les anciens hotels dans les Cantons de ’Est sont presque tous
bien pourvus d’appareils de protection modernes, de sorte que je n’ai plus sur-
tout qu’a voir aux nouveaux hétels et annexes. La loi exigeant que les pro-

" priétaires soient munis de mon certlflcat quant & la sireté de leurs hatels,

avant de vouvoir obtenir vne licence, m’a grandement aidé & y faire falre les
améliorations voulues.

Les Cantons de I'Est deviennent rapidement populaires comme villégia-
ture, et, ainsi que j’al dit dans les rapports nrécédents, les visiteurs affluent
1’été en plus grand nombre que 1’est celui des logements disponibles. Pour cette
raison, on prépare i la héite des logements pour suffire aux bescins. Il y a
trop de monde dans quelques-uns des hotels d’été et 1’on n’y trouve pas touw
jours la protection suffisante. Les incendies dans les p]aces de v11]eglature
durant la derniére saison ont fait réfléchir les gens qui s’inquittent de Ia sé
curité de ces endroits et insistent maintenant pour svoir la protection suffi
sante, En plusieurs endroits, ’hétel d’été est coustruit aussi économiquement
que possible avec le seul objet en vue de loger le plus grand nomhre de per
sonnes dans le plus petit espace possible, La saison est courte, Les batisse:
sont vacantes la plus grande partie de 1’année, et les propriétaires ne sont pa:
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trés pressés de faire de grandes depenses afin de pourvoir 3 la sécurité de leurs
pensionnaires. J’ai réussi toutefois & faire metire la plus_ g’rande partie de ces
établissements dans un état de sécurité raisonnable, et j’insiste pour obtenir
des améliorations dans ceux qui restent.

Je puis ajouter que le pubho salt apprécier generalément ce que votre
département fait pour pourvoir & sa sécurité, car j’al recu plusieurs lettres

exprimant leur satisfaction de ce qui a été fait et ce qui se fait encore sous ce
rapport.

J’al inspecté 36 maisons de pension et hotels durant I’année, la plupart
nouveaux ou ayant été agrandis. J ’al pourvu & la protection du public dans
tous ces eta.bhssements La ol je n’ai pu insister pour obtenir des sorties de
sauvetage moderne, j’al du moins falt dlsposer les choses de manlere a ce
que, dans un eas d’incendie, les pensionnaires puissent se sauver. J’ai exigé
que l’on ait partout des échelles et des moyens d’éteindre le feu.

Mon travail quant 3 llnspectlon des maisons de pensmn augmente
d’année en année. On rencontre ici les mémes difficultés qu’avec les hétels
d’été ; seulement nous avons affaire & une classe de gens différente. Quelques-
unes de ces maisons de pension sont baties et entretenues par les manufactu-
riers eux-mémes. Dans ces cas, j’al _peu de dlfflculte Les manufacturiers
consentent volontiers & faire ce qui est nécessaire pour le confort et la
slreté de leurs pensionnaires. C’est 13 ol des particuliers construisent des
maisons & bon marché ou bien en aménagent une ancienne dans le but de pren-
dre des pensionnaires, que la chose devient difficile, Ce sont ordinairement
de pauvres gens et leurs batisses souvent n’ont pas assez de valeur pour que
Ton y fasse les dépenses nécessaires afin de les mettre en bonne condition.
Dan certains cas, il est tout simplement impossible de faire faire des amélio-
rations. Il faudrait en Vemr & la fermeture des maisons et créer des Thiséres
tant aux proprletalres qu’aux pensmnna.lres Dans ces circonstances, je fais

pour le mieux en donnant aux gens qui sont obligés de vivre dans ces maisons
la meilleure protection possible.

Dans le courg de 'année, on m’a demandé plusieurs fois de faire une ins-
pection oomplete des estrades aux endroits ol se tlenent les exhibitions régio-.
nales. Je n’y ai rien laissé au hasard Quand j’ai le moindre doute sur la

sireté absolue d’une estrade, j’exige le certificat d’un architecte quant & sa
solidité.

En conclusmn, je me plais & reconnajtre que nous avons fait une trés
bonne année. Parfois, je me suis trouvé un peu découragé au nombre de de-
mandes et aux difficultés qui se presentalent devant moi; mais, en somme, il
est consolant de voir les grands suceds que j’obtiens dans l’appllcatlon des lois

et des réeglements de votre département tendant & 1’amélioration du bien-étre
des classes ouvriéres et & la sécurité du public en général.

J’ai eu 'bonneur et le plaisir d’assister & la_convention internationale des
inspecteurs de fabriques, & Chicago, en compagnie de votre inspecteur en chef,
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M. Louis Guyon. Je trouve que I’on retire un grand avantage de ces conven-
tions. Nous empruntons de nouvelles idées de ceux qui ont acquis de ’expé-
rience dans d’autres champs d’action, et, & en juger par la maniére dont votre
inspecteur en chef est honoré, et dont on recherche son opinion, Pon peut dire
en toute siireté que nos confréres dans d’autres provinces et d’autres états re-
tirent tout autant d’avantage de leurs relations avec lui.

J’ai honneur d’étre,
Monsieur
Votre obéissant serviteur,

R. H. GOOLEY.
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VIT
BUREAUX DE PLACEMENT PROVINCIAUX

BUREAU DE QUEBEC

RAPPORT DU SURINTENDANT

Québec, ler juillet 1913.
L’honorable L.-A. Taschereau,
Ministre des Travaux;publics et du Travail,

Monsieur le Ministre,

J’al ’honneur de vous présenter le rapport sulvant sur le fonctionnement
du bureau de placement de Québec, pour ’année flnlssant le 30 juin 1913.

Comme vous pourrez le constater par les statistiques ci-aprés données, le
plus grand nombre de placements a été pour des journaliers. Ceeci s’explique
par le fait que presque tous les métiers sont organisés en syndicats, et que ces
associations ouvriéres ont des contrats avec les employeurs pour leur fournir
les ouvriers dont ils peuvent avoir besoin, ce qui empéche le bureau de pla-
cement de pouvoir placer un plus grand nombre d’employés de ces différents
métiers. A part cela, un assez grand nombre d’ouvriers ne s’adressent jamais
au bureau de placement pour obtenir de 1'emploi, mais ils vont plutét sur les
chantiers, tous les matins, et tichent de s’engager sans avoir recours a nos
services. Il en est de méme pour plusieurs _entrepreneurs qui ne veulent pas
8’adresser an bureau de placement pour avoir des employes, prétendant qu’ils
se suffisent amplement avee ceux qui se présentent 3 leurs chantiers.

Nous avons recu un grand nombre de demandes pour servitntes, mais le
bureau de placement n’a pu y pourveir, paree que la vlus grande partie des
filles en quéte d’ouvrage ne voulaient d’emploi que dans les fabriques, les
magasins et les bureaux.

Comme l'année derniére, un grand nombre de demandes ont été faites
par des hommes et des femmes, qui ne peuvent guére faire autre chose qu’un
léger travail, & cause de leur viell 4ge.

Quelques-uns méme ont demandé des positions qui leur permettraiont de
se reposer, tout en gagnant un salaire moyen. Il va sans dire qu’une petite
1roportion de ces personnes ont été placées, attendu qu’il y a peu ou point de
demandes pour cette catégorie de travailleurs.

Nous avons aussi cette autre classe de personnes qui cherchent un emploi
et qui espirent n’en pas avoir. Elles se disent capables de faire n’importe quel
travail, et si nous leur offrons une position, cela suffit pour leur faire déclarer
qu’elles sont incapables de rien faire de bien.
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Une rareté de bras se fait sentir actuellement & Québec, dang les métiers
de la construction et dans la classe des journaliers. Les entrepreneurs n’ont
Pas tous les ouvriers dont ils ont besoin. Il manquent de tailleurs de pierre
et de. briquetiers et les charpentiers-menuisiers sont aussi rares. Les cou-
vreurs, les plombiers, les électriciens sont en grande demande, et plusieurs
travaux en cours d’exéeution languissent 3 cause de la rareté de ces ouvriers.

Tenant compte de cet état de choses général, il s’ensuit nécessairement
que nous recevons plus de demandes qu’il nous est possible de faire de place-
ments. C’est ce qui explique la différence considérable entre le nombre des
demandes d’ouvriers et celui des positions que ’on a pu donner.

Cependant, je n’ai aucun doute que le bureau de placement provineial
sera, dans un avenir plus ou moins rapproché, d’une grande assistance tant
pour ceux qui sont & la recherche d’emplois que pour ceux qui sont en quete
d’ouvriers. Il remplace avantageusement les bureaux de placement privés,
qui sont souvent une source de malentendus tant pour 1’ouvrier que pour le
- patron.

Le bureau de placement provmclal est un vrai bureau de ecompensation
pour le travail, et une fois qu’on aura bien compris sa mission, celle d’aider
d’une manidre désintéressée le patron et ’ouvrier, on reconnaitra alors que
c’est réellement une des. agences les plus efficaces pour promouvoir un bon
esprit, de la bonne volonté, entre ceux qui sont & la recherche de bons em-
ployés et ceux qui sont en quéte d’emploi.

Il me fait grandement plaisir de mentionner, dans ce rapport, que des
compagnies industrielles et des patrons ont montré leur appréciation de la va-
leur du buréau de placement, en 'encourageant par leurs demandes d’em-
ployés chaque fois qu’ils en ont eu besoin. Ceci est tris satisfaisant pour ce
bureau, et o'est une preuve que son utilité pratique est de plus en plus recon-
nue.

Mes remerciements les plus sincéres sont dus & tous ceux qui ont ainsi
contribué au développement du bureau de placement,

Les opérations du bureau, pour l'exercice qui vient de finir, ont été
comme suit :

Nombre d’employés demandés par les patrons :

Hommes... ............ P (1
Femmes... ... ... ... ... 92
Total... ... e 1792

Le nombre des ouvriers qui se sont présentés au bureaw pour obtenir de
V'emploi, est réparti comme suit :

Hommes... ... ... oo vir veve cen erew eea. 2812
Femmes... ... ... ... .. i eer eee eee .. 107

Total... ... ... 2419
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Voici comment sont réparties les positions qui ont été remplies :
Hommes

ADDPrentis... ... «vh cie eee ceen eeee sne ees 20
Boulanger... ... ... ..o civ ver eee een eee 1
Briquetiers... tesl eee eee aee ese een esa ses 3
Charpentiers.... .vo voe eve see sen aee eeen 61
Cordonniers... ... eee ene aee eee ees aee 1
Commig ma.rcha-nds eee eee aee eeee sunee 23
Comptables.... ... cee eee ceie tier eer wens 18
COITOYeUTS.ss tvv eiv eee wene sves omen sees 3
Conducteurs de vmtures... b7
CUlSINIETS.ce vvr eee aee see see cee see sees 29
Domesthues cie eee see srae eevs eess ees 17
Employés Ahotels. . oee e e eee ain e 16
Employés de DIASSETiE. . ovv wene eene een o 12
Forgerons... ... 2
Ingénieurs statmnnalres cee eeen sens sers 10
Journaliers... ... ... ... ceer eiie el veen A2
Menuisiers... tee e eee eee eme ees aee wes Py
Mécaniciens... ... cc. eee eve eres sees sees 9
MIneurs... ... cov eee cee enn eee see een v 8
Plombiers... ... ... ccve eere vere seee ceee 16
Peintres... . e eee eee eere eaee wees 11
Presseurs dhablts cee eee et eee eee eae 4
Pohsseurs de fonte e eee eee eee 5
PALISSIOTS. .0 v ver vie eee e aee senn aees 2
Platriers... ... cee e ser eees ween aene 5
Tailleur de plerre cee eee 1
Typographes... 4
DIVETS..t cvv vir vie vie eee eee eee eee e - 40

Filles de bureau.... ... cee e 13
Servantes, eulsuueres, femmes de peme ete. 54

—

Total... ... ... 67

1 ccapitulation des positions qui ont été remplies.
Hommes... ... .... .. cee eeee e
Femmes..... ... c.ov ciih ciih vie eee ennns 67
Gargons. .. ... siv ceee vee e eee eae oo 2A

ITumblement soumis,

. FELIX MAROIS,
Surintendant.
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+ BUREAU DE MONTREAL.

Montréal, 30 juin 1913.

A DIhonorable M, L.-A. Taschereau,
Ministre des Travaux publics et du Travail,
Québee.

Monsieur le Ministre.

En conformité des ordres transmis par M. le Secrétaire du départe-
ment, j’ai I’honneur de vous soumetire mon rapport annuel pour les opéra-
tions du Bureau de placement gratuit, de Montréal, pour la période comprise
entre le 30 juin 1912 au 30 juin de I’année courante.

Je soumets & votre bienveillante attention les chiffres trés satisfaisants
des emplois qui ont été obtenus pour.les ouvriers ; et j’attire votre attention
toute particulidre sur les métiers, et les professions diverses, pour lesquels il
nous a été demandé des emplois.

Connaissant tout Pintérét que vous portez au développement de nos bu-
reaux de placements gratuits, tant & Montréal que dans les autres endroits ou
ils ont été installés,'j’ai eru qu’il ne serait pas sans intérét pour vous, de suivre
la marche progressive de nos opérations, par la publication cette année d’une
récapitulation des opérations générales du bureau de Montréal depuis sa fon-
dation.

11 vous suffira, Monsieur le Ministre, de jeter un coup d’oeil sur ces lis-
tes pour vous convaincre que nous avons de beaucoup dépassé les espérances
qui avalent été fondées sur la création de nos bureaux gratuils, en ce sens,
que nous placons des personnes instruites, des gens possédant de bons métiers
et ayant bien souvent des aptitudes trés supérieures.

Il est vrai que sur ses chiffres il pourrait peut-&tre v avoir, disons 60%,
d’ouvriers journaliers ou employés 3 des petits emplois. Je crois, Monsieur
le Ministre, avoir entré dans les vues du département en accordant ma solli-
citude la plus vive pour les gens obligés de vivre & des petits métiers exposés
3 chomer plus souvent et par conséquent ayant plus bescin d’aide que les au-

tres.

Il me fait particulidrement plaisir de vous sighaler 'augmentation du
nombre des places accordées aux filles et aux femmes qui se sont présentées
durant ’année. Ces positions comportent une variation aussi constante
qu’elle est intéressante & étudier, sténographes, commis, servantes ou laveu-
ses, toutes ont été cordialement recus par les jeunes filles & Pemploi de ce bu-
reau qui rivalistrent de zéle pour 'augmentation des affaires de la partie fé-
minine de notre département.
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Au point de vue des salaires, je SlllS heureux de vous informer que les sa-
laires se sont maintenus élevés jusqu’au milieu de 1'été. Les forts contin-
gents d’ emlgrants, et la centralisation des ouvriers dans la métropole, vers
I’automne, n’ayant pas causé de baisse bien appréciable encore dans les prix
offerts pour un grand nombre de situations.

Votre bureau de Montréal, malgré la forte compétition des bureaux privés
et les nombreuses autres agences de placements, fait des progrés tous les
jours; et pour ne signaler qu’une amélioration, je mentionnerai le service des
employes dans les hotels. Il n’est pas généralement connu que les propru,L
taires ont fait de notre bureau un centre de renseignement général et en spé-
cialisant ces emplois nous nous sommes mis en ra,pport avec la plupart des
propriétaires d’hotels de l1a Province,

Je pourrais, Monsieur le Mmlstre, vous eciter un grand nombre de faits
trés intéressants sans doute, mais que le cadre ‘de notre rapport ne permet pas;
je me bornerai donc 3 vous offrir mes sincéres remerciements pour la faveur
spéciale que vous m’avez faite en m’accordant de prendre part au congrés des
Métiers du Travail du Canada, tenu & Guelph, en septembre dernier.

Espérant, Monsieur le Ministre, que ce rapport sera trouvé satisfaisant,
j’ai bien ’honneur d'étre,

Votre obéissant serviteur,
FRANCIS PAYETTE,

Surintendant.
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DEMANDES D’EMPLOIS DU ler JUILLET 1912 AT 30 JUIN 1913.

Département des hommes.

A
Agents.... ... ... ... .l 5 Report... .... ... ... .
Agreeurs e e 5 Argenteur... ... ... ...
Ajusteurs mécaniciens. . ... ... 6 Armurier... ... ...
Apprentis... ... ... ... ... ... 12 Arpenteur.. ... ...

28

B
Barbiers... ... .... ... ... ... 14 Report....
Bijoutiers... ... ... ... oo .. 2 Bourreurs...

Bouchers.... ... ... .. ... ... 29 Briquetiers....
Boulangers.. ... ... ... ... .. 56 DBuralistes...

101
¢
Chapelier... ... ... ... «ou oo 1 Report.
Charrons.... .. ... ... ... .. 2 Commig dentrepots

Charpentiers... ... ... ... ... 168 Compos1teurs
Charretiers... .. .. ..o ... ... 332 Comptables..
Chaudronniers.. ... ... +.. ... 13 .Concierges..

Chauffeurs... .. e eee ... 163 Conducteurs d'ascenseurs.-.'.,
“ d’automoblles. . .. .. 43 Confiseurs..
“ de rivets... .... .... 2 Constable..
Cigarier. . e eee aee 1 Contremaitres...
Cloueur de b01tes 1 Cordonniers.... ... ... ...
Cochers... ... «.. «ev vev vus oo 19 Couvreurs... ... .
Cotffeur. v e are e e e 1 Cuisiniers.. ... ... .
Collecteurs... cee e eene aes 30 “  aides... ...
Commis.... .o vov ven oo ... 192 Cultivateurs.... ...
965
D
Domestiques... ... ... ... ... 27
E
Ebéniste.... ... vov eir eee oa 1 Report.. ... ... ..
Economes... ... <o cer eee eee 3 FEncadreur... ... oo cev eee o

Electriciens... .. .. .-+ «.. .. 61 TEtalagistes... ... ... ... ...

Embouteilleur.. ... ... ... ... 1 Expéditeurs..

66

169
1599

" 90
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F

Report.... ... ... ... ... 19
Ferblantiers.... ... vie ave woo 12 Foreurs... ... ... vih ein een . 9
Fileurs... ... cv. w0 ves oir .. 4 Forgerons.... ... ... cee ... 45
Fondeurs... ... ... ... ... ... 3 Fromager... ... ... ... .o ... 1

19 74

Garcons d’hotels.... ... ... ... b5 Report.... ... ... ... .... 118
“ de tables.. ... ... ... 63 Gardiens... ... ... ... ... ... &7

118 175

H

Hommes de chantiers... ... ... 8
¢ de cours.. ... ... ... B3

Report.... ... ... ... .... 86
Imprimeurs.... ... ... ... ... 9 Inspecteur pour le bois...
Infirmiers.. ... ... ... ... ... 6 Instituteur... ... ..
Ingénieurs.. ... ... ... ... ... 71 Interpréte... .

— ———

86 89

ot ot ot

Jardinlers... ... ... eet oor ... 25
Journaliers... ... ... ... .. .. 1909

1934 .

I

Latteurs.... ... ... ... ... ...
Laveurs de vaisselles... ... ... 3
“ de voitures.. .. ... .

Report.... ... ... ... ...
Timeurs de scies.. ... ... ... ..
Lytographes... ... ... ... ....

RO
5'3\ wo R

37
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Machinistes.... ... <o cve oe.
Magons... .. .. oo cer eee e
Manchonnlers e e
Manufacturiers de papler ......
Mécaniciens constructeurs..
Menuisiers. .

Messagers... ... 15 Musiciens... ... ... ... .
397
N
Navigateurs.... ... ... 2
Nettoyeur de tramways 1
3
0
Opérateur de telegraphe 1 Report.... ...
Ouvrage général.. . 516 Ouvrlers en constructmn
Ouvriers en acler, e 4 en cuivre.
“ en béton... .. .. ... 11 * en fer... ...
¢ buandiers... 2 L gaziers... ... .ee
“ en caoutchoue.... ... 1 “ de manufactures cees
“ de chemin de fer... 4 “ en verres optiques....
539
P
. Report.. .. ... ... ...
Patissiers. .. 6 Pointeurs... ... ... ...
Peintres.... ... ... ... ... ... 252 DPolisseurs... ... ... .
Photographes... ... ... ... 3 Portiers..
Platriers... ... ... ... oo 4 Pressiers. . e aee s
Plombiers.. ... ... ... ... ... 33 Presseurs d’habits... ... ...
208
R
Report.. . cee e
Régleur.. ... ... .0 oo eee ol 1 Reparateur de métiers... .. ...
Relieurs.... ... vo0 oov wen ol 5 Riveteurs... ... ... <t oev ..
6

100 Report....
17 Meubliers..
2 Meunier..

3 Mineurs.. . v een eee ees

4 Monteurs de poeles... .-
Mouleurs. . .

539

208
17

17
32
1

382

E;I RO bk
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)

. Report... ... . 4
Sacristain... ... ... 1 Serre-freins.... ... ... ... ... 6
Sculpteur... ... ... .- 1 Souffleurs de verres.... ... ... 3
Selliers.... . cenn 2 Sténographes... ... ... ... ... 4

4 17

T
Tailleurs d’habits... ... . 8 Report.... .... ... ... ... 21
“ de cuir... ... ... ... 11 Tisserands... ... ... «ov oo ... v
¢ de marbre.... ... ... 2 'Tonneliers... cee hee eeses 3
Tapissier... ... ... e e aes 1 Tourneurs en bois... ... ... ... 4
Teinturiers... ... ... ... .. ... 5 Typographes... ... ... 9
2 50

v
Report... ... ... 3
Valisiers... «vo cee vee ven een v 2 Voiturier... ... ... cev eee .. 1
Verrier... . 1 Voyageurs de commerce.. .. 19
3 23
GRAND TOTAL........... 5887
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DEMANDES D’EMPLOIS DU ler JUILLET 1912 AU 30 JUIN 1913.

Département des femmes,

Bonnes d’enfants... ... )
Buralistes. . - 22
Caissieres... ... «iv eee een oue 4
Clavlgraphlstes e s 7
Commis. . . 7
Couples mariés comme domesthues ...... 14
Couturi®res ... vve e oo eve eee ene on 8
Cuisiniéres... ... ... ... ... 18
“ aides... ... ... ... . 3
Dame de compagnie... ... ... ... . 1
Employées de manufactures... ... . 36
Filles de chambres.... . 17
Femmes de journées.. 43
Gardes-malades. ... 3
Gouvernantes.. een 6
Ménageres... . 4
Opératrice de telephone 1
Ouvrage général.. . e 33
“ de buanderie... ... . 1

- Pianiste. . . 1
Servantes. .. . - 57
Servantes de table 32
Sténographes. . 21

Total........ 343
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BUREAU DE MONTREAL

REGISTRE DES OPERATIONS

Du ler juillet 1912, au 30 juin 1913.

DFEMANDES DES EMPLOYEURS
Employés demandés

Nombre de demandes des patrons. En ville : 3,953 Hors de la ville: 565... l 4,548
Nombre d’employés démandés........ .. .. 11,933
Hommes ....covovvieinns ciivieinnnnn. 10,791
Femmes ...... cevervtiinniiienannns 1,142
HOMMES FEMMES COLLECTIVEMENT
“EMANBE nEs EMPLUYES Au- 16 ans Au- 16 ans Au- 16 ans
Situations demandées Lt Jlav, | Tl fjewen | stan | Toul e | olun | Tod
Nombre de personnes tq vill......... 51 | 5,782 5783 6 | 332 | 338 | 57 | 6,064 6,121
sollicitant de "emploi. Hors do tavilkf. . . ... 104] 104]...... 5 5 ..... 109 109
Nombre de solliciteurs ayant
quelqu’un 4 charge ...........|[. ..., 1,2671 1,267|... .. 75 % 1,342) 1,342
Nombre de sgolliciteurs n’ayant
personne 4 charge.......... 51 | 4,569: 4,620 6 262 | 268 | 57 | 4,831 4,888
Nombre de personnes i la char-
ge des solliciteurs........... |...... 3,694 3,694 ..... 144 | 144 |...... 3,738 3.738
Nombre de solliciteurs, unionis-
tes........... P P 289 289|......|veeefiiiii)inn 289 289
Nombre total de demandes d’emploi enregistrées au bureau.
Hommes 5,887 ; Femmes 348 .......iviiiieniiriniinnieeiiiiiiiaaonanns 6,230
Nombre de situations offertes
Hommes 6,241 ; Femmes 402 ; Garcons 642; Filles 38........... ......... 7,323
Nombre par cent de personnes placées.
Hommes ...... «..oivivnenanns O 12 A 5,180
Femmes ................c0. Lot B0 i i e 321
Gargons et Filles. Gargons.... 83 ¢ 532 ; Filles8l p.c. 80........... 562
Grand Total.............. 6,063

FRANCIS PAYETTE,

Surintendant.
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REGISTRE DES OPERATIONS

Depuis la journée d’ouverture 8 avril, 1911, jusqu’au 30 juin, 1913.

DEMANDE DES EMPLOYEURS
Employée demandés

Nombre de demandes de patrons. En ville 9,760 Hors de la ville : 1.504.,| 11.264
Nombre d’employés demandés ........... 29.560

Hommes................... eeeeeaas 25,914
Femmes........ ...l 3.646
HoMMES FEMMES COLLECTIVEMENT
Demandes des Employes Au- 16 ans Au- 16 ans Au- 16 ans
fidessous | ot au- | Total | dessous| et au- Total | dessols | ot al- | Total
Situations demandés de 16 ans| dessus ve 16 aus| dessus de 16 ans| dessus
Nombre de personnes Eaditle.... .. 86 |16,811116,897| 17| 917 | 934 | 103 [17,728/17,831
sollicitantde ’emploi. Horsdetaviie] . ...[ 3181 318 |...... 261 26|...... 344 | 344
Nombre de solliciteurs ayant
quelqu’un 4 charge ..... .... 5 (4,270 14,275 | .. .. 184 | 184 5 |4,454 | 4,459
Nombre de solliciteurs n’ayant
personne a charge............ 81 {12.859(12,940] 17| 7591 776 98 {13,618(13,716
Nombre de personnes 4 la char-
ge des solliciteurs. ..... ... 6 {12,149{12 155{. ..... 839 | 339 6 [12,488/12,494
Nombre de solliciteurs, umoms—
L 7 Lhoeenl] 838 83 [ ieeeideles 835 | 835

Nombre total de demandes d’emploi enregistrées au bureau.

Hommes, 17,215; Femmes, 960. ..... ....c..coeivnn ... e taeerieenaans 18,175
Nombre de situations offertes.
Hommes, 14,973 ; Femmes, 1,074; Garcons, 1,942 ; Filles, 126.. ...........| 18,115
Nombre par cent de personnes placécs.

Hommes...... . ... ..... .......,..79% ................................ 11,928
Femmes ........ «.ooooii. ol B89 L i iiiieie ceeeaan 708
Gargons et Filles............ Gargons, 19% 1584; Filles, 679, Ba.. 1,618

Grand Total.........ocovieeenntn 14,254

FRANCIS PAYETTE,
Surintendant.
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BUREAU DE SHERBROOKE

REGISTRE DES OPERATIONS

Du 21 aotit 1912 au 30 juin 1913

DEMANDE DES EMPLOYEURS
Employés demandés

Nombre de demandes des patrons. En ville: 248 Hors de laville: 129 477
Nombre d’employés demandés. ...... ... ot i i o 697
HOMINES . oottt iiiiiiees cetitses menen  ais imesasaeseanieraaon 513
FemmeS.......c.oo. o ittt i i e e ee eee i 184
HOMMES FEMMES COLLECTIVEMENT
-
EEMANHE UES EMPLUY[S . Au- 16' ans d Au- 1.61 ans 4 Au- 16' ans
- 2880 au- -
Situations demendées d.o':;?:s dao;::c Totat de ?E ::s_ dessus Total doai'(;o:l:o d.ual:: Total
Nombrede personnes enville.......|...... 367 367 ..... 62 62 1...... 429 | 429
golicitant de 'emploi. Hors delaville|... ... 314 | 3814 |...... 53 | 58 |...... 367 | 367
Nombre de solliciteurs ayant
quelqu’un & charge....... .. (... .. 158 | 158 |...... 14| 14..... 172 172
Nombre de solliciteurs n’ayant
personne d charge............[...... 523 | 523 |...... 101 | 101 |......| 624 | 624
Nombre de personnes i la char-
ge des solliciteurs. ....... ) U PPN PR PR MU TS SO P 435
Nombre de solliciteurs, unionis-|
Nombre totaf de demandes d’emploi enregistrées au bureau
Hommes 681 ; Femmes 115.. . ... .., cooriiriot tiiimmiaarnnsns v cvrennn 796
Nombre de situations offertes
Hommes 550; Femmes 125.... .......c.. coiiiiierinanecns cvnire vennn 675
Nombre par cent de personnes placées
HoOmMMeB. - - ooeie it iii it eeiteate treaceairae ae eeeiassesaenealeneees saes .
FemINeR. .. ..ot tiiiiiiiiiies v tiet ciiieeaieiacaeeaaitiarae e U DS .
Garconset Filles .........cooiiiiiiiniis viiiieiniiiiene canes Y
—————
Grand Total......coovvvue]onniennnnns .

F. MILETTE,

Surintendant«

LY
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VIII

CONSTRUCTION DES PONTS METALLIQUES.

Liste des ponts en fer construits ou en construction

subventionnés par le gouvernement de la Province ¢

4 venir au 30 juin 1913.

Ponts construits.

par les municipalités et
Québec depuis 1908

Comtés. Paroisses. Riviéres.
Argenteuil... ... ... .. Grenville ...... . .Ki‘I}g Gz‘a}v Cr??k.
Arundel... .. .. Bavins Creek.
Arthabaska... ..« w.e »eSt-Louis de Blanfor:l .. Bécancourt,
Arthabaska... ... .. Gosselin.
Warwick.. .. AI}‘X Pi‘nS.
Bagot.. e eee mew weee St-André d’Acton.... ..Moose.
St-Pie.... ... ... ... ...Yamaska.
St-Hughes... ...Grand Ruissean.
Upton... ... .. Blan‘o;he.
Acton Vale... ... ... ...Moose,
Ste-Christine. . e f€
Beauce... ... «ve ee. wee St-Francois.... ... ..... Le Bras.
Ste-Martine de C()urcelleﬂAux Bluets.
St-Joseph.... ... .. Chaudiere.
St—Georges . . ¢
St-Martin... “
Beauharnois... ... ... ..Ste-Céeile... ... ... .... St-Louis
St-Louis de Gonzague... *¢
Bellechasse... ... ... ... St-Cajetan D’Armagh ..Fourche.
St—Cliarles. ce e eee e Boyer. .
St-Michel et Beaumont. . Beaumont.
St-Raphael... ... ... ... T Bras.
Beaumont. .. ... Ruis. FElisée Labrecque.
“ cie eev eve ...2me Ruisseau.
Bonaventure... ... .. .. Matapédia et N. B... ..Restigouche.
Matapédia... . ... Matapédia,
) St-Bonaventure. .. .. Bonaventure.
Berthier. .. . .. Berthier... ... Chicot.
Brome... ... ... ... ... Brigham... . .... Yamaska.
Brome Corner... ... ...Moulin Nadeau et Poulin
Fast Brome.. «.. ..Rockwell Mill
Svotton... ... ... «v ... Alder Brook

(11

o’ Brlen)

€<
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Deux-Montagnes

Dorchester .
Drummeond. .

Huntingdon...

Iberville..: vee eee aee

Joliette...

Kamouraska .

Comtés. Paroisses. Riviéres.
Champlain... ... ... ... Champlain... ... ... ...Champlain
St-Théophile du Laec.. ..La Rouille
Ste-Anne de la Pérade Chenal St-Ignace.
- Chambly... .St-Bruno... ... .. Ruisseau Massé.
Chambly et Rlcheheu . Richelieu,
Charlevoix... ... ..St-Etienne, Malbaie.. .. . Malbaie.
Chicoutimi... ... ... ...St-Alphonse.. « ... ..A Mars.
Vllle de Chlcoutlml .. Aux Rats,
. .Du Moulin,
Chéteauguay... .. Trés-St-Sacrement ... .. Chﬁteauguay.
St-Joachim... .. .. Petite Riviere St-Jean.
Compton.... .. Lea‘rned Pla‘i‘n e ..Du Nord.

. ..New Mexico.

Lingwick... ....Moffet’s Brook.
St-Agnes... . .. Chaudiére.
Townshin Compton .. ..Moes.
Bury... .. ....Bown Brook.
. Sherman.... ... ... ... Sherman. .
....... St-'Fustache eev vev vo. ..Duchéne,
St-Benoit... ... . Au Prince,
St-Eustache (Lauzon) .. Duchéne.
.. St-Isidore.. .. ..Du Bras.
...... Grantham... ... . ... Noire.
N.-D. du Bon Consell .Du Neégre.
St. Cyrllle de Wendover Des Saults,
Généreux.
. Huntmgdon .......... Chateauguay.
e e . Fair Ground,
Dewetville. . ... Chateauguay
Towns’p Godmanchesterr Beaver Creek,
Huntmgdon... ee. oCowan Brook.
.. St-Atha,nase .. Hazen.
. Hood.
St-Georges de HenryvllleDu Sud
St-Sébastien. . “
... Ste-Mélanie... ... ... L Assomptmn.
St-Paul... ... .o
“ e . . .Ouareau,
¢ . . Ruisseau St-Pierre.
“ (Bonnema.n) ...... “ “
¢ (Laurin) . .. Ouareau,

.. Kamouraska.. .. .. ...Kamouraska.
St-Pacome. . .. Ouelle.
St-Pascal. . ... . Kamouraska
Ste-Anne (o la Pocatlere St-Jean.
St-Louis. . e e L’Embarrus
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Comtés,

Lac St-Jean...

Paroisses. Riviéres.

vee eenesSt-Ls de Métabetchouan. OQuiatchouan.

Roberval..

e . .Ouiatchouaniche.
St-J oseph D’ Alma

.. Petite Décharge.
[ 11 L 14

€ 113 13 &<

-----

St-Prime... ... .. Aux Iroquais.
St-Prime et St-Félicien. . . A VOurs.
StrJérome. .. Couchepegueniche,
St-Bruno. .. .. Bédard.
L1 ({1
Laprairie. .. . St-Jacques... ... St-Jacques.
St-Constant... ..
“ .. Delson.
L’Assomption. ... ...L’Assomption... ... ...L’Assomption.
St-Roch ’Achigan... ..IL’ Achigan.
St-Lin... ... ... ... ... Petite Riviere.
St-Gérard Magella . I’ Assomption.
L’TIslet... ... ..St-Jean Port Joli.. ... Port Joly.
Ste-Louise... ... .. Ferrée.
Tévis... .. .. ....St-Lambert... ... ... ..Chaudiére.
Lotblmere . ....St-Jean des Chaillons ..Duchéne.
St-Antoine de Tilly... ..Bourré.
St-Louis de Lotbiniére..Gagné.
St-Jean et St-Pierre..... Boisclair.
Ste-Philoméne. .. ... Duchéne.
Maskinongé... . . ... ..Rividre du Loup... ....Du Loup.
St-Alexis des Monts .... ¢
Mégantic. .. .. St-Adrien... ..., ... ..Ragged,
Somerset Nord . .. ..Bécancourt.
Treland S. et Hahfaw b Thames.
N..D. de Lourdes... ....Bécancourt.
Thetford... . .. Thetford.
Montealm.... ... ... _.St—Liguori.... . ...0Ouareau.
Montmagny... ... . St-Frangois.. . -.Du _S“nd.
Montmagny ...... “

Missisquoi...

Montmoreney....

Noniapville. .
Nicolet...

Ottawa. .

------

.. St-Cvnrien..
.. Gentilly..

.. Ranchette et Cameron

... St-ITgnace de Stanbmdge Perceton,
.. Ste-Anne et St-Joachim.Grande Rividre.

St-Jean, I. O... ... .... Lafleur.
St.Tavrent, T. O... ....Maheux.
S’re-Brigitte. .. .Gandreau.

..... ... Gentilly.
Qf.Ramrel do F[nrton . .Noire.
Qta.Qenhia de Tevrard .. AW~ Oriepan ..
.. Gatineau.

Plaisance... ... ... ....Petite Nation,

.. Petita Rividre, V..~

LEARN
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Comtés.

Portneuf..

Pontiae... ... ...

Québee... .
Richelieu. .

Richmond...
Rimouski....
Rouville...

St-Hyacinthe...

St-Maurice... . ..

Saguenay... ...
Shefford.... ...

Soulanges... ...

Stanstead... ...

Sbherbrooke... .

Terrebonne... ..o . rs—qTerrebonne
o .Trms-leeres e

Trois-Rivigres. ..

. o0 N-‘]).

St-Casimir. ..
(¥4

Ste-CatheriI;;
Ste-Christine... ..
‘6

Cap Santé...

..« Waltham..

Valcarﬁer .o

N.-D. des Laurentldes
.o St-?{urs

St-Roch... ..
St-Ours. ..
St-Aimé. .
Bromptonvﬂle .
.. Ville de leouskl
.. Ange-Gardien..

Ste—Cecﬂe de .Mllton......
Roxton Talls.. eeee

Lawrenceville. ..

.. Coaticook...

(11

des Anges... ....
.. ...Blanche,

Paroisses.

Ste-Jeanne de Neuvﬂle
St-Thuribe...

Riviéres.

Batiscan.

. ..:Jacques-Cartier.
. .Ste-Anne.
€<

Jacques-Cartier.

...Blanche,
. ...Nigaret.
.. Jacques-Cartier.
....Noire.
...Jacques-Cartier.
.. St-Charles.
.. Laplante.
(11

L Laprade,
..Rhimbeault.

) .. Leveillé.

€&

.. . .. St-Francois.
.. Rimouski.
.. Yamaska.

St-Hilaire... ... ... .... Bernard.

i e e e Cote du Briilée.
Marieville... .. Ruissean Barré.
St-Césaire... ... ... .... La Barbue.
.St-Damase... .. ... Yamaska.
St-Ehe de Caxton... ...Yamachiche.
Ville Shawinigan.. ..8t-Maurice.

. Tadoussac. . .. Ravin.

Noire.
£¢

€<

... Moulin.

St-Valérien... ... ... ..Noire.

eve seve Coteau du Lae... ... ... Le Ruisseau.
Riviere Beaudette... ...Beaudette,
St-Zotique... .. “
St-Polycarpe ... ... .... Delisle.

.. Coaticook.

Magog... .. .. Magoge.
Barnston. . .. ....Du Nigre.
ve ere Townshlp D’ Ascot .. ..Dor‘man.
[4
¢ “ ::.Bergeron.

. ..Mille Tsles.
... Millatte.
.. St-Maurice.
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Comtés,

Vaudreuil....
Verchéres... ...

Yamaska... ...

Comtés.

Argenteuil. ..
Arthabaska..

Bagot... ...

Bellechasse
Berthier...

Paroisse -, Rivieres.
eee ...Ste-Marthe... ... ... ..Raquette.
ve +ee.N.-D. de Varennes... ..Varennes.
Vercheres... ... eee ... Vercheéres.
St-Antoine... ver «..Coulée Village.
Village Verch®res ... ... Verchéres.
Rang Terres Noires .. .. €
...... Wotton... ... .. .. Nicolet.
ve eeesSt- M1chel de Yamaska . Petit Chenal.
.. St-Louis,
¢ « .. Collet.

St-Frangois du Lac .. ..Aux Vaches.
St-Bonaventure d’Upton. *° “
Baie de Febvwre... ... ..Benoit.

Ponts en construction.

Paroisses. Rivieres.
..St-Jérusalem... . ..Du Nord,
vee ...Ste-Anne du Sault.. ...Du Portage.
. St-Ple... .. cih e Yamaska.
ee o N-D de Buckland . Des Pointes.

Armagh et Ste- EuphemleFourche du Pin.
..... Lavaltrie... ... ... .....St-Jean.

Chateauguay... ... ..... Ste-Martine... ... -.. .. Esturgeon.
Dorchester. . ... St-Anselme... ... ... «.Etchemin,

‘e (Sociéts). .. .. <
Deux-Montagnes.. .. . St-Eustache (Barbeau) ..Duchéne.
Drummond... .St-Luecien... ... ... ....Nicolet.
Gaspé... vee o...Anse du Cap et Percé .. Anse 3 Beaufils.
Joliette... . ...Ste-Béatrice... ... ... .. Assomption.

Las StJean... ... '."

..St-Amédée de Péribonka. Petite Péribonka.
N.-D. de 1a Dorée... ... Anx Saumons,

Hébertville Station ..... Bédard.
I’ Assomption.... ... ...L’Assomption (Dorval) ..L’Assomption.
Lotbinitre... ... ... ... St-Jean des Chaillons ...Duchéne.
Mégantic ... ... ... .... Ste-Anastasie de Nelson. Perdrix.

Ste-Anastasie de Lyster. Bécancourt.
Matane... ... ... ... ... St-Octave de Métis .. ..Petit Métis.
Missisquoi. . .. ...N.-D. de Stanbridge ...Canal Desriviéres.
Montmagny vee .+Ste-Euphémie. . ..La Loutre.
Nicolet.. ... Nicolet... ... . ... Fourche.

Ottawa... cee eee ees

Richmond...
Rimouski...

... St-André, Ste-Angélique. Petite Nation.

... Township de Shipton ... Nicolet.
..St-Fabien.... ... ... ...St-Mathieu.
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Comtés. Paroisses. Riviéres,

St-Hyacinthe... ... ...oSt-Judes.... ... ... . Salvail,
St-Maurice... ... ... .. .,St-Etlenne, St—Barnabe Yamachiche.
St-Jean et Iberville . St-Jean et Iberville .. ..Richelieu.

Shefford... .. ¢ eee sene anlcourt .. .. .. Noire.
West Shefford... ... .. .Décharge Lac Brome.
Stanstead... ... ... ...<Barnston... .. .. Du Neégre.

Terrebonne... ... ... .oSte-Anne des Plalnes ... La Corne.
Yamaska... ... ... ....Bale du Febvre... ... ..La Cavée.
La Visitation... ... .... Nicolet.
LOUIS A. VALLEE,
Ingénieur,

Département des Travaux publics et du Travail.

Québec, 30 juin 1913.
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IX

"ABOLITION DES CHEMINS A BARRIERES ET DES PONTS DE
PEAGES.

A sa session de 1909, la Leglslature de Québec a adopte la loi, 9 Edouard
VII, chapitre 9, sanctlonnee le 29 mai de la méme année, a I'effet d’autoriser
lorgamsatlon d une Commission des cheming & barriéres et des ponts de péa-
ges. Celte Commission, composée d’un commissaire et d’un secrétaire, était
chargée :

1°.—De rechercher les régles équitables qu1 doivent présider a 1’abolition
des chemins & barriéres et des ponts sujets a péages dans cette province, a
I’abrogation des statuts créant {)s dlts cheming et ponts, et & la hquldatlon
des syndicats ou des compagnies qui les administrent, tout en pourvoyant a
I’entretien et & 1’amélioration des dits chemins et ponts ;

2°.—De faire toute suggestion qui serait de nature & conduire & I’adoption
d’un systéme plus moderne pour Ventretien et 1’amélioration des chemins et
ponts actuellement sujets 4 péages; et, plus particulidrement,—

3°.—De déterminer le mode le plus rationel de remboursement, 3 qui de
droit, des emprunts contractés par les propriétaires des ponts ou par les syn-
dics ou les commissaires des chemins & barridres ou toute autre autorité léga-
lement constituée administrant les dits chemins % barriéres ou ponts ;

4°.—De proposer des régles équitables en vertu desquelles les dits chemins
et ponts devraient étre entretenus et améliorés & P’avenir.

TLe 31 janvier 1911, la Commission soumit an heutenant-gouverneur en
conseil un rapport de ces études, recommandatlons et suggestions relatives aux
chemins & barridres et aux ponts de péage qui existent dans différents endroits
de la province. Ce qui suit est un extrait de ce rapport :

“ PROLOGUE HISTORIQUE.”

“ La Commission des chemins & barriéres et des ponts de péage est la
premidre du genre instituée dans le but de rechercher les régles équitables qui
doivent présider & 1’abolition de tous les chemins & barriéres et ponts de péage
qui existent dans la Province de Québec.

““Antérieurement plusieurs commissions ou comités avaient été chargés
de faire 1’étude de cas particuliers, notamment ceux de la rive nord et de la
rive sud de Québea.

““Tout d’abord en 1845, sur requéte de certains habitants et tenanciers du
comté de Québec qui demandaient I’sholition entiére des péages, 1’Assemblée
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législative du Canada nomma, 3 la suggestion de M. Chauveau, alors député
du comté de Québec, un comité spécial, sur le rapport duquel on fit passer la
loi 8 Viet., ch. 55 qui réduisait la moitié les péages.

“En 1846, un autre comité spécial était chargé de considérer la pétition
de Jean-Baptiste Pagé et autres habitants de 1’Ancienne Lorette demandant
certains amendements aux taux de péage de la Commission des Chemins a
Barriéres de Québec.

“L’année suivante, en 1847, sur le rapport d’un troisiéme comité spécial
de 1’ Assemblée législative, la Commission des Chemins & Barrieres de Québec

était requis d’acheter le pont Dorchester et d’émettre de nouvelles débentures
au montant de £25,000.

“En 1861, sur requéte des porteurs de débentures des chemins & barriéres
de la rive nord & Québec, la Chambre nommait un comité spécial, qui, aprés
un examen attentif des faits, faisait un rapport, en date du 30 mai 1862, re-
connaissant comme fondés les allégués de la dite requéte, et recommandant
4 la Législature de rendre justice aux pétitionnaires.

“Le 24 avril 1875, trois commissaires MM. Defoy, Deblois et Mackay

furent nommés par une Commission du Lieutenant-Gouverneur de la Province
" de Québee, pour s’enquérir des chemins & barridres de la rive nord et de la rive
sud, & Québec, et le 4 décembre de la méme année ils produisaient un rapport
trés élaboré de leurs études et recommandations.

“Enfin le 24 janvier 1889, la Chambre passa une résolution nommant un
comité spéeial pour étudier la position financiére de la Commission des Che-
mins & Barridres de la rive NORD et SUD 3 QUEBEC et de MONTREAL :
avec pouvou- d’envoyer quérir personnes, papiers et documents, afin de faire
rapport a la Chambre de la meilleure maniére, tout en protégeant les intéréts
des porteurs de débentures, soit d’abolir les barneres de péage, soit de dimi-
nuer sensiblement les taux; et instruction était donnée au Comité d’étudier
la question de ’abolition des taux sur les ponts de péage dans la provinee et
de préparer un réglement & ce sujet qui pourrait &tre acceptable aux proprié-
taires des dits ponts.

“Ce comlte semble ne s’étre acquitté que d’une partie de sa mission ; du
moins, il n’a fait de rapport que sur les points intéressant les Commlssmns de
la rive nord et de la rive sud de Québec. Voici d’ailleurs comme il expose co
rapport :

“M. Pilon, du comité spécial nommé pour étudier la position financiére
““des Commissions des Chemins 4 Barriéres de la rive nord et de la rive sud de.
““Québec et de celle de Montréal, présente & la Chambre le rapport suivant:..
Bien qu’il soit questlon de la Commlssmn de Montréal dans ce preambule, le
rapport lui-méme n’en fait aucune mention.

“Donc aucune Commission antérieure ou comité spéeial n’a étudié d’une
maniére générale la question de I’abolition des péages dans la province.”
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Un des premiers soins de la Commission fut de rechercher le nombre des
chemins & barriéres et de ponts de péages qui pouvaient exister dans la pro-
vinee, ainsi que leur situation. A cette fin, un avis fut publié dans la Gazette
Officielle, demandant aux munlclpahtes de vouloir bien fournir & la Commis-
ston les renseignements qu ’elle demandait: la liste des chemins & barrieres et
ponts de péages situés dans les limites de leur municipalité respective, ou la
reliant & une municipalité voisine, avec les noms des personnes ou corpora-
tions sous la juridiction desquelles se trouvent tels chemins ou ponts. La Com-
mission pria aussi les membres de la Législature d’aider & lui obtenir les ren-
seignements dont elle avait besoin, soit en les lui communiquant directement,
soit en dirigeant 'attention des intéressés sur ses avis. Puis, s’étant elle.
méme transportée dans la plupart des localités ol on lui avait indiqué Vexis-
tence de chemins a barriéres ou de ponts de péages pour faire une enquéte
particulidre dans chaque cas, elle fut bientot en état de présenter les constata-
tions suivantes contenues dans son rapport du 31 janvier 1911 :

CONSTATATIONS.
Chemins a Barriéres
Il existe 20 chemins de péage dans la province formant une longueur

totale de 23614 milles, dont 212 milles macadamisés ou empierrés, 14 milles
gravelés et 10 milles de cheming de terre.

Liste des chemins & barriéres, leur longueur avec les noms des
corporations ou individus qui les exploitent et indication des
statuts autorisant leur construction.

CHEMINS MACADAMISES OU EMPIERRES

1.—La Commission des Chemins & Barrieres de Montréal (3 Vict. chap.
31.) Longueur, 21 milles,

2. —La Commission des Chemins & Barrieres de la rive nord, & Québec,
(20 Vict., chap. 125.) Longueur, 78 milles.

3.—La Commission des Chemins & Barriéres de la rive sud, & Québee,

(Lévis) (20 Vict., chap. 126.) Longueur, 25 milles,
Autrefois ces deux commissions étaient réunies sous le nom de
La Commission des Chemins & Barri¢res de Québec. (4 Vict., chap. 17.)

4.—La Compagnie du chemin de péage Dorval,
Lettres patentes, 4 janvier 1873. Longueur, 4 1/6 milles
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. 5.—La Compagnie du chemin de péage de la Pointe-Claire. Lettres pa-
tentes, 30 mars 1880. "Longueur, 4 milles.

6.—La Compagnie des Chemins de péage de 1'Ile Jésus, (25 Vict., ch. 77.}

Ces chemins sont situés sur 1'Ile Jésus, dans le comté de Laval. Longueur,
17 milles,

La méme compagnie est aussi propriétaire des ponts Viau et Lachapelle.

7.—La Commission des Chemins 3 Barriéres de Terrebonne, (256 Viet. ch,
76 et 37 Vict., chap. 29.) Chemin de Terrebonne & St-Henri de Mascouche ;
longueur, 4 milles. Chemin de St-Francois de Sales & St-Vincent de Paul ;
longueur, 6 milles,

8.—La compagnie du chemin macadamisé de Laprairie, (36 Vict. ch. 75.)
Chemin du village de Laprairie & St-Constant. Longueur, 7 milles,

9. La Compagnie des chemins macadamisés du comté de Beaubarnois. -
Lettres-patentes, le 26 mai 1879. Voir S. R. Bas-Canada, ch. 70, (1860)

Chemin de Beauharnois & St-Louis de Gronzague, en traversant les municipa-
lités de St-Clément et de St-Etienne. Longueur, 7 milles,

10.—Xa Compagnie de macadam de St-Hyacinthe (45 Vict. ch. 61.)
Chemin conduisant de St-Hyacinthe 3 St-Dominique, longueur, 6 milles.
Lettres-patentes, 6 juin 1870.

11.—La compagnie du chemin de péage de St-Jean & 1'Acadie. Lettres-
patentes, 23 décembre 1871. Longueur, 2 milles,

12.—1a compagnie du chemin & barriéres de St-Hubert et de Boucherville.
Lettres-patentes, 6 juin 1870,

Chemin condulsant de St-Flubert & Boucherville, TLongueur, 4 milles,
6 arpents.

13.—La compagnie du chemin & barriéres de Longueuil et de Boucherville.
Lettres-patentes, 6 juin 1870, .

Chemin conduisant de la ville de Longueuil 4 Boucherville. Longueur, 6
milles.

14.—La compagnie du chemin macadamisé et gravelé de la Gatineau.
Lettres-patentes, 1866.

Chemin conduisant de la ville de Hull, jusqu’au chemin Aylmer, ILon-
‘gueur, 123/ milles, dont une moitié macadamisée et I'autre gravelée.

15.—The By-town and Aylmer Union Turnpike Co. (12 Viect. chap. 56.)
- Chemin conduisant de la ville de Hull & la ville d’Aylmer. Longueur, 8
milles.

16.—La compagnie d’empierrement de la Savane de Ste-Brigide. Lettres-
patentes, 9 février 1881.
Chemin de Ste-Brigide 4 West Farnbam. Longueur, 35 arpents.
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17.—Chcruin Larocque, sous le contrble de la municipalité de Ste-Cécile
de Beauharnois, autorisé par statut 27 Vict., chap. 33.

Chemin conluisant de Valleyfield & St-Louis de Gonzague, Longueur, 43
milles.

CHEMINS GRAVELES.

1.—La compagnie du chemin macadamisé et gravelé de Hull et Wake-
field. Lettres-patentes, 1871,

Chemin conduisant de la traverse Kirks & Wakefield. Longueur, 8 milles,

2.—I1 y a aussi six milles de chgmin de la (atineau, dont il a été question
précédemment & ’item 14 des chemins macadamisés, qui sont gravelés.

CHEMINS DE TERRE.

Chemin reliant la municipalité de St-Louis de Blandford, Arthabaska, &
Ste-Marie de Blandford, Nicolet. La barriére a été autorisée par le conseil de
comté en 1856. Longueur, environ 10 milles.

De la nomenclature ci-dessus, il résulte que :

3 chemins sont régis par des syndics nommés en vertu d’ordonnances pu-
bliques.

9 chemins régis en vertu de lettres-patentes.
6 chemins régis en vertu de chartes particuliéres;
1 chemin régi par ’autorité municipale,

I1 serait assez difficile de dire le montant exact du cotit de la confection
de tous ces chemins, parce que, dans certains cas, cette dépense n’s pas été
portée au compte du capital, soit qu’elle fit solidée & méme I’excédant des re-
cettes ou bien avec l'oetrol accordé par le gouvernement. Néanmoins, nous
avons pu établir que le capital réuni des corporations qui exploitent les che-
mins & barriéres, ne tenant compte que de la somme des mises originaires,
forme un total de plus d’un million de dollars.

PONTS.

La Commission a constaté 1'existence de 42 ponts de péages dans la_pro-
vince, & part ceux qui sont soug le contrdle de la Commission des chemins &
barrieres de la rive nord de Québec, les ponts Dorchester, Montmorency, Cap-

.

IQ{ouge et le pont Etchemin appartenant & la Commission de la rive sud a
uébee,

De ce nombre, 18 sont des ponts métalliques, 22 sont construits en bois et
les superstructures des deux autres sont faites partie en bois et partie en fer.
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Outre les aides que le gouvernement a pu accorder, le capital engagé dans ces
ponts par les individus ou corporations peut étre évalué a $750,000, le pont
Victoria non compris, .

Sur chacun de ces ponts la Comission a obtenu une foule de renseigne-
ments, qui sont inscrits & leurs dossiers respectifs, et qui feront 1’objet d’un
rapport particulier, lorsque les cireconstances I'exigeront, comme dans le cus
duy pont Dorchester.

{

Comme pour les chemins & barridres, il existe une grande diversité dans
T'organisation des compagnies propriétaires de ponts aussi bien que dans leur
mode d’administration.

Ainsi le plus grand nombre est régi par des chartes particuliéres accor-
dées a des corporations ou a des individus, tandis que la construction des autres
a été autorisée soit par 'acte des compagnies pour la construction des chemins
ou autres travaux, soit par des réglements municipaux.

Les plus importants, aprés le pont Victoria, sont la propriété et sous la
régie des municipalités.

La création des chemins i barriéres dans .cette province, bonne pour 1’é-
poque ou elle fut appliquée, ne répond plus aux besoins actuels. ‘‘L’aceroisse-
ment considérable et constant de la population, ajoute la Commission dans
son rapport, le développement du commerce, de I'industrie et de ’agriculture,
Pexpansion du territoire habité, les distances considérables entre les différents
centres de consommation, de production et de distribution, V’aisance plus
grande de la plupart des municipalités, sauf peut-étre les endroits de colonisa-
tion, les inconvénients des bharriéres, les voeux de la majorité du public inté-
ressé dans cette question, 'entretien de plus en plus négligé de ces chemins
et de ces ponts, soit pour cause d’insuffisance des revenus, soit & cause de
I’augmentation du coit de la main-d’ceuvre et des matériaux, sont autant de
consldérations qui imposent la conclusion que ces entraves doivent disparaitre.”

La Commission conclut 3 Tadoption d’une loi générale consacrant le
principe de 1’abolition des chemins & barriéres et des ponts de péages, .eb
comme corollaire, la libre eirculation sur tous les chemins et ponts de cette
Province, déerétant de plus le mode d’abrogation des Statuts créant les che-
ming & barriéres et les ponts de péage, et la liquidation des syndicats et com-

" pagnuies.

Cette loi sera mise en vigueur progressivement au fur et & mesure du re-
glement de chaque cas particulier,

Le gouvernement, jugeant qu’i] était de 1’intérét public de se rendre au
voeu ainsi exprimé par la Commission, fit adopter la loi 2 Geo. V., chap. 2,
sanctionnée le 3 avril 1912, autorisant ’abolition des ponts et des chemins de
péages dans la province, et la liste qui suit énumeére les ponts et les cheming
barriéres qui ont bénéficié des avantages de cette loi, et des lois particuliéres
qui les régissaient, suivant le cas.
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DROITS DE PEAGES RACHETES JUSQU’AU 30 JUIN 1913.

Pont Dorchester, sur la rivitre St-Charles, entre la cité de Québec et Van-
ienne municipalité de Timoilou. Rachat des débentures au montant de
$100,000. Date de I’achat : 25 octobre 1910. (Voir Statut 1 Geo. V., chap. -
3, 2e session, sanctionné le 24 mars 1911.)

Pont Plessis, sur la riviere Etchemin, & St-Henri de Lauzon, comté de
Lévis, 2 Geo. V., chap. 2, sanctionné le 3 avril 1912. Date de ’achat : 21
mai 1912. Prix : $11,500.

Ponts Viau et Lachapelle et les chemins macadamisés de I'Ile Jésus, qui
relient I'Tle Jésus & I'Tle de Montréal. Date de I’achat: 24 janvier 1912. Prix :
$90,000. (Voir Statut 2 Geo. V., chap. 3, sanctionné le 3 avril 1912.)

Ponts sur la riviere Yamaska, appeles ponts Barsalou, .Morison et de la
qoclete de Pasage du Pont Neuf de Saint-Hyacinthe, (Voir Statut 3, Geo.
., chap. 7, sanctionné le 21 décembre 1912.)

Pont de St-Casimir, sur la riviere Ste-Anne, comté de Portneuf, 2 Geo.
V., chap. 2. Date : 6 septembre 1912. Prix : $6,000.

Pont Mackenzie, sur la riviere St-Francois, entre la ville de Richmond et
le village de Melbourne, 2 Geo. V., chap. 2. Date de Pachat : 23 avril 1913.
Prix : $27,000.

Chemin & barriére de la Savane de Ste-Brigide, comté d’Iberville, 2 Geo.
V., chap. 2. Achat : 21 juin 1913. Prix :$4,500.

Pont de Drummondville, sur la riviére St-Francgois, 2 Geo. V., chap. 2,
10 mai 1913. Prix : $16,500. -

L’abolition des droits de péage sur plusieurs autres ponts et chemins 3
barriéres est actuellement & 1’étude, Nous pouvons, entre autres, citer les sui-
vants :

La Compagnie du chemin de péage de Dorval ; chemin de péage de la
Pointe-Claire ; la Commission des chemins % barriéres de Terrebonne ; bar-
ritre sur le chemin de la riviere St-Louis, dans .la paroisse de St-Clément,
eomté de Beauharnois ; La Compagnie du chemin macadamisé de Laprairie,
4 St-Constant ; La Compagnie du chemin & barriéres de St—Hubert et de Bou-
cherville ; chemin condumant de la wille de Hull jusqu’au chemin Aylmer ;
pont de neage sur la riviere du Loup, paroisse de St-Alexis des Monts . pont
sur la rivitre Bécancourt, paroisse de Bécancourt ; chemin entre St-Louis de
Blandford et Ste-Marie de Blandford, ete.
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APPENDICE No. 1.

PALAIS DE JUSTICE DES TROIS-RIVIERES.

Contrat intervenu entre le gouvernement et l’entrepreneur, M. Alphonse

Durand, de Joliette, pour ’exécution de certains travaux d’améliorations au
dit édifice.

L’an mil neuf cent douze, le vingt-troisiéme jour du mois de juillet.

Devant Charles Edmond Taschereau, notaire public, pour la. Province de
Québec, résidant et pratiquant i Quebec

Sont comparus :—

M. Alphonse Durand, de la ville de Joliette, entrepreneur, ci-aprés nom-
mé Ventrepreneur,

Partie d’une part ;

Et Sa Majesté le Roi Georges V, ici représenté par ’honorable Louis
Alexandre Taschereau, de la cité de Québec, Ministre des Travaux publics et
du Travail du Gouvernement de la Province de Québec, et par M. Alphonse
Gagnon, searétaire du département, diment autorisés 3 1'effet des présentes
par un ordre de 1’Honorable Conseil Exécutif de cette Prov!ince, en date du
dix-sept ]ulllet courant, et dont copie certifiée a ét8 annexée & la minute des

présentes aprés avoir été signée par les partles, le Secrétaire du département

des Travaux publics et le notaire soussigné, ci-aprés nommé le Gouverne-
ment.

Partie d’autre part :

Lesquelles parties ont fait entre elles les déclarations et conventions sui-
vantes, savolr :—

I/entrepreneur s’engage & fournir tous les matériaux, la main-d’oeuvre,
I'outillage, la surveillance et tout ce qui est nécessaire 3 1’exécution compléte
des travaux requis pour les améliorations du Palais de Justice des Trois-
Riviéres, le tout en stricte conformité aux conditions et obligations contenues
aux présentes, et & celles mentionnées aux devis et cahier de charges signés
par les parties et annexés & la minute des présentes, aivsi qu’aux plans aussi
signés par les parties et le dit notaire, et qui resteront déposés entre les mains
de M. TU. J. Asselin, de 1a dite cité des Trois-Rividres, architecte nommé a cet
effet par le département des Travaux publics et du Travail, aux Trois-Riviéres
ol Ventrepreneur pourra en avoir libre aceds et communication.

.
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En considération de la compleéte exécution de l’entreprise ci-dessus ainsi
faite et completee conformément aux conditions contenues aux présentes,
ainsi qu’au cahier de charges et devis ci-annexés aux dit plans, le (Fouverne-
ment paiera 3 Ientrepreneur la somme de soixante-huit mille neuf cents
piastres ($68,900) aux termes et de la maniére prévus au dit cahier de char-
ges.

Il ne sera fait aucun ouvrage additionnel sans un ordre spécial écrit et
émané du Ministre des Travpux publics et du Travail.

L’entrepreneur ne pourra céder et transporter le présent marché & qui
que ce soit sans le consentement exprés et par écrit du Minisire des Travaux
publics et du Travail, sous peine de nullité du dit marché, si le Ministre des
Travaux publics et du Travail jugeait & propos d’en déclarer la nullité.

Tous travaux supplémentaires seront faits aux prix mentionnés par unité
suivant liste de prix ci-annexée, et signée par les parties et le dit notaire,
mais devront, au préalable, étre autorisés par écrit par le Ministre des Tra-
vaux publics et da Travail, le tout en conformité aux plans, devis et cahier
de charges auxquels il est plus haut référé,

L’entrepreneur sera tenu responsable de la batisse qu’il aura sous ses
charges, et des dommages qui pourraient survenir & cette batisse pendant le
cours des travaux causés par sa négligence, son incompétence ou autrement.
I1 devra en outre prendre soin des lieux et de tout ce qui en dépendra. La
batisse entiére sera & sa charge jusqu'a ce qu’elle ait été recue par le Gouver-
nement.

Si quelques détails nécessaires et indispensables & la solidité, au confort
de la batisse ol & son achévement se trouvalent omis sur les plans et sur le
devis, ’entrepreneur sera tenu de les exécuter quand méme, I'intention étant
d’inclure dans le présent contrat tous les guvrages requis pour compléter la
hatisse en entier dans tous ses détails et selon les régles de art.

Une estimation détaillée sur laquelle est basée la soumission de l’entre-
preneur sera fournie par celui-ci au département s’il en est requis par l’ar-
chitecte ou lg surveillant des travaux.

A la terminaison des travaux, 'entrepreneur devra faire mnettoyer les
Leux dans et autour de la batisse, enlever tous les décombres, déchets, co-
peaux, mortier, etc., tant & Vintérieur qu’a 1extérieur, afin de la laisser en
parfait ordre de propreté.

Durant l’exécution de son contrat, ’entrepreneur sera tenu de payer &
toute personne & son emploi pour 1'exécution des dits travaux, des salaires et
des gages raisonnables, et de se conformer en tous points & la résolution con-
cernant les salaire« des ouvriers adoptés par 1’Assemblée Iégislative, au cours
de la session de 1908.
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Pour les fins des présentes, les parties élisent domicile au département
des Travaux publics et du Travail & Québec.

Fait et passé & Québec les jour et an susdits sous le numéro six mille six
cent cing des minutes du dit C. E. Taschereau. )

En Foi de quoi, les parties ont signé avec le dit notaire aprés lecture
faite.

(Signé)  A. DURAND,
L L. A. TASCHEREAT,
. ALPH. GAGNON,
“ C. E. TASCHEREAT, N. P.

Vrale copie de la minute demeurée de record en mon étude.
(Signature du notaire) C. E. TASCHEREAT,

Copie du rapport d’un comité deg ’Honorable Conseil Exécutif en date du
17 juillet 1912 approuvé par le Lieuterant-Gouverneur, le 18 juillet 1912.
Concernant le Palais de Justice des Trois-Riviéres. .
I/Honorable Ministre des Travaux publics et du Travail, dans un rap-
port en date du 17 juillet, (1912), expose que des soumissions ayant été de-
mandées pour la fourniture des matériaux et 1’exéeution des travaux requis
pour les améliorations du Palais de Justice des Trois-Riviéres, et 1’architecte
de son Département ayant recommandé, dans un rapport en date du 8 juillet
courant, la soumission de M. Alphonse Durand, entrepreneur, de Joliette,
comme étant la plus basse et la plus avantageuse pour Pexécution de cette
entreprise, PHonorable Ministre recommande qu’il soit autorisé & signer le
contrat qui sera préparé i cette fin avec le dit Alphonse Durand, suivant les
termes et conditions mentionnés dans les devis et les plans préparés par 1’ar-
chitecte des Travaux publics et du Travail, et eonformément & la soumission
de I’entrepreneur,
Certifisé : .
(Signé) GUSTAVE GRENIER,
Greffier du Conseil Exécutif,

Ceci est la copie de Iordre de 1’Honorable Conseil Exécutif de la Pro-
vince de Québec, auquel il est référé dans le marché intervenu entre M. Al-
phonse Durand et Sa Majesté le Roi Georges V., devant C. E. Taschereau, le
notaire soussigné, le vingt-troisidme jour de juillet 1912,

(Signé) T. A. TASCHEREAT,
“ ATLPH. GAGNON,
¢ A. DURAND,
“ C. E. TASCHEREATU, N. P,,

Vraie copie de la minute demeurée de record en mon étude

(Signature du nolaire) C. E. TASCTIERFAU, N B
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APPENDICE NO. 2.

PALAIS DE JUSTICE DES TROIS-RIVIERES.

Contrat intervenu entre le gouvernement et 1’entrepreneur M. Alphonse
Durand, de Joliette, relativement & la substitution de matéria_ux dans les tra-
vaux d’améliorations de certaines parties du dit palais de justice.

J/an mil neuf cent treize, le douzidme jour du mois de mars

Devant Joseph Philéas Cantin, notaire public pour la province de Qué-
bec, résidant et pratiquant a Québec.

Sont comparus :

M. Alphonse Durand, de la ville de Joliette, entrepreneur, ci-aprés nom-
mé P Entrepreneur.

Partie d’une part ;

Et Sa Majesté le Roi Georges V, ici représenté par 1’Homorable Louis
Alexandre Taschereau, de la cité de Québee, ministre des Travaux publics et
du Travail du Gouvernement de la Province de Québec, et par M. Alphonse
Gagnon, secrétaire du département, diiment autorisés i l'effet des présentes
par un ordre de ’Honorable Conseil Exécutif de cetlte Province, en date du
premier février dernler (1913) et dont copie certifiée a été annexée & la minute
des présentes apres avoir été signée par les partles, le Secrétaire du départe-
ment des Travaux publics et le notaire soussigné, ci-aprés nommé le Gouver-
nement.

Partie d’autre part :

Lesquelles parties ont fait entre elles les déclarations et conventions sui-
vantes, savoir :—

Considérant que Ventrepreneur, aux termes du marché passé avee le gou-
vernement devant C. E, Taschereau, notaire, le vingt-trois juillet mil neuf
cent douze, s’est engagé & fournir tous les matériaux, la main-d’oeuvre, 1’ou-
tillage, la surveillance et tout ce qui était nécessaire 3 l’exécution compléte
des travaux requis pour-les améliorations du Palais de Justice des Trois-
Riviéres le tout en stricte conformité aux conditions et obligations eontenues
an dit marché et a celles mentionnées aux devis et cahier de charges signés
alors par les dites parties ainsi qu'au plan de M. U. J. Asselin, architecte, des
Trois-Rivieres, pour le prix de soixante et huit mille neuf cents piastres
($68,900.00) payables de la maniére indiquée au dit cahier de charges ;

Considérant en outre que le Gouvernement a décidé de modifier le dit
marché de la maniére ei-aprés désignée,
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Et considérant enfin que 1’entrepreneur est disposé & modifier le marché
ci-dessus de la maniére ci-aprés désignée.

En conséquence les présentes font fol que l'entrepreneur s’engage par les
présentes & remplacer la brique pressée de la facade principale du batiment
actuel, compris les ailes, les fagades latérales et postérieures des ailes nouvel-
les, par de la pierre de taille, taillée bouchardée fin, ainsi que la corniche en

fonte qui sera également remplacée par de la pierre de taille, taillée, layée
sur les facades apparentes.

L’entrepreneur recevra pour la compléte exécution des travaux ci-dessus
du Gouvernement la somme de treize mille cent vingt-huit ($13,128.00) pias-
tres, qui sera payable par ce dernier au fur et & mesure de I’exécution des dits
travaux en la maniére indiquée au cahier des charges annexé au dit marché
du vingt-trols juillet mil neuf cent douze.

L’entrepreneur s’engage 4 se soumettre, pendant 1’exécution des dits tra-
vaux, & toutes les obligations, clauses et conditions énumérées au cahier de
charges, devis annexés au marché précité du vingt-trois juillet mil neuf cent

douze 2insi qu’'au marché lui-méme et qui ne seront pas en contradiction avee
les présentes.
. .

Pour les fins des présentes, les parties élisent domicile au département
des Travaux publiecs et du Travail 3 Québec.

Fait et passé & Québec, les jour et an susdits sous le numéro douze mille
quatre cent quarante-quatre des minutes du dit J. P. Cantin,

En foi de quoi, les parties ont signé avec le dit notaire, apres lecture
faite.

(Signé) L. A. TASCHEREAT,
“ A. DURAND,
“  ALPH. GAGNON,
¢ J. PHILEAS CANTIN, N.P.

Vraile copie de la minute demeurée de record en mon étude.
(Signature du notaire) J. PHILEAS CANTIN.

Copie du rapport d’un Comité de 'honorable Conseil Exécutif en date du
31 janvier 1913, approuvé par le Lieutenant-Gouverneur le ler février 1913.

Concernant le Palais de Justice des Trois-Riviéres.

I’Honorable Ministre des Travaux publics et du Travail, dans un mé-
moire en date du 31 janvier (1913) recommande qu’il soit autorisé & modifier
le contrat intervenu le 23 juillet 1912, entre lui et M. A. Durand, entrepre-
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neur, pour les travaux & faire au Palais de Justice des Trois-Riviéres, con-
formément aux plans et dewis dressés par M. U. J. Asselin, architecte, de ma-
niére & substituer & la brique pressée mentionnée au contrat la pierre de taille
pour la fagade principale du batiment, les fagades latérales et postérieures des
ailes nouvelles, ainsi qu’a la corniche principale qui devra étre aussi en pierre
au lieu de la fonte, comme il est demandé au devis, le tout suivant détails et
estimés mentionnés dans une lettre de M. Asselin en date du 25 janvier 1913

et de la soumission de M. A. Durand en date du méme jour, approuvée par
I’architecte.

Certifié :
(Signé) WM. LEARMOUTH,

Greffier du Conseil Exécutif, Intérimaire.

Ceci est la copie de 1'ordre de I’Honorable Conseil Exécutif de la Pro-
vince de Québec, auquel il est référé dans le marché supplémentaire intervenu
entre M. Alphonse Durand et Sa Majesté le Roi Georges V., devant J. P, Can-
tin, le notaire soussigné, le douziéme jour de mars 1913,

(Signé) L. A. TASCHEREAT,
e A. DURAND,
“ ALPH. GAGNON,
“ J. PHILEAS CANTIN, N.P.

Vraie copie de la minute demeurée de record en mon étude.

{Signature du notaire) J. PHILEAS CANTIN,
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APPENDICE No. 3.

CAFE ET CHAUFFERIE, HOTEL DU GOUVERNEMENT.

Contrat intervenu entre le gouvernement et M. Joseph Gosselin, pour la
construction et le parachévement du Café et de la Chaufferie de I’Hétel du
Parlement.

L’an mil neuf cent treize, le dix-huitiéme jour de mars, devant Lionel
Cannon, notaire public pour la Province de Québec, résidant et pratiquant en
la cité de Québec.

Comparaissent :

L’Honorable Louls Alexandre Taschereau, de la cité de Québee, avocat et
Conseil du Roi, agissant en sa qualité de Ministre des Travaux publics et du
Travail, dans le Gouvernement de cette Province, et comme tel, représentant
Sa Majesté et son dit Gouvernement, selon une autorisation & l'effet des pré-
sentes, par un arrét ou Ordre du ILieutenant-Gouverneur en Conseil, por-
tant le numéro deux cent cinguante-six, et daté du treiziéme jour de mars,
mil neuf cent treize, dont copie est annexée & la minute des présentes, partie
de la premiére part ci-apmés appelé le ‘‘Gouvernement.’

Et monsieur Joseph Gosselin, entrepreneur, de la ville de I<évis, partie
de seconde part ci-aprés appelé entrepreneur.

Lesquels font les conventions suivantes :

Le dit entrepreneur s’engage 4 fournir tous les matériaux, la main-d’oeu-
vre, Doutillage, la surveillance, et tout ce qui est nécessaire pour ’exéeution
des ouvrages & faire et des matériaux & fournir pour la construction et le pa-
rachévement du Café et de la Chaufferie de I’hdtel du Parlement de Québec,
sur le terrain de la cour formée par les batisses du Parlement de Québec.

Ces travaux devront étre faits conformément 4 la soumission de 1’entre-
preneur, et suivant les plans et devis préparés i cet effet par Messieurs Mar-
chand & Tanguay, architectes, en date du vingt-uniéme jour de février, mil
neuf cent treize, et ils seront sous leur direction,

Le plan que 'entrepreneur déclare bien connaitre, et avoir signé ce jour,
est déposé au département des Travaux publics et du Travail, 3 I'Hétel du
Gouvernement de Quéhec.

Un double des devis a été annexé & la minute des présentes comme partie
intrinséque du présent contrat, aprés avoir été signé des parties et du notaire
ce jour.
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I/entrepreneur promet et s’oblige de commencer les travaux sur l'ordre .
des architectes, de les continuer aveec ¢élérité et un nombre suffisant d’ou-
vriers, pour et enfin que les travaux solent entidrement terminés le ou avant
le premier jour de septembre, I’an mil neuf cent treize.

Tous les ouvrages faisant ’objet de la présente entreprise, de méme que
les matériaux requis, seront sujets & l’approbation des architectes.

L’entrepreneur devra laisser les lieux trés propres, en bon état, et faire
enlever tous les échafauds, décombres, ainsi que les objets qui lui appartien-
nent, aussitdt apres 1’achévement des travaux.

En considération de l’exécution de la présente entreprise, le Gouverne-
ment palera au dit entrepreneur la somme de quarante-sept mille huit cent
quatre-vingt ($47,880.00) piastres comme suit : les paiements seront faits
mensuellement' et consécutivement dans les dix jours qui suivront la réception
d’vn rapport ou état estimatif des architectes en charge des dits travaux,
spécifiant la quantité des ouvrages faits durant le mois échu, et leur valeur
basée sur les prix portés au présent contrat, moins dix pour cent (10%) de re-
tenue sur le montant de chacun de ces divers états estimatifs ou rapports men-
suels. Cette retenue de dix pour cent sera payée & l’entrepreneur trente jours
aprés 'acceptation finale des travaux par les architectes et le Gouvernement.

Dans le cas de différends entre le dit entrepreneur et les architectes, rela-
tivement & ’exécution des travaux 3 faire, ou & l’'interprétation du présent
contrat, Popinion des architectes fera loi et leur décision devra &tre acceptée
sans appel.

Dans le cas d’inexécution des ouvrages dans les délais ci-dessus indiqués,
I’entrepreneur subira une retenue de cent cinquante ($150.00) piastres pour
chaque jour de retard. Cette retenue pourra étre gardée par le Gouvernement
jusqu’au parfait achévement des travaux, ou encore la dite retenue pourra
atre confisquée au bénéfice du Gouvernement, et étre aJout.ee, gilya lieu, au
depot de garantie fait par ’entrepreneur avec sa soumission de prix : le tout
jusqu’au réeglement final de toutes réclamations en domma.ges de la part du
Gouvernement.

Si 'entrepreneur négligeait ou refusait de poursuivre I’exécution des dits
ouvrages avec diligence, le Gouvernement aura le droit de les lui enlever, et
de les faire terminer aux dépens de I'entrepreneur ; et le Gouvernement aura,
dans ce cas, le droit de recouvrer, par toutes voies legales, du dit entrepreneur,
toufl surcroit de dépenses ainsi occasionnées.

Durant exécution des travaux, I’entrepreneur sera tenu de payer & toute
personne & son emploi, pour I’exécution des dits travaux, des salaires et des
gages raisonnables, et de se conformer en tous points & la résolution concer-
nant les salaires des ouvriers adoptée par 1’Assemblée Législative au cours de

la session de 1908.



138

o

A cet acte aussi comparait monsieur Alphonse Gagnon, en sa qualité de
Secrétaire du département des Travaux publics et du Travail, qui a contre-
signé le dit contrat, tel que prévu par la loi.

Fait et passé 3 Québec sous le numéro cent quatre-vingt-cing des minutes
du notaire soussigné. Fit les parties ont signé avec et en la présence du no-
taire, leature faite,

(Signé) L. A. TASCHEREAT,
Z JOSEPH GOSSELIN,
L ALPH. GAGNON,

Signature du notaire. - LIONEL CANNON, N.P.
Vraie copie de 1a minute demeurée de record en mon étude.

(Signé)  LIONEL CANNON, N.P.
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APPENDICE No. 4.

ACTE DE VENTE AU GOUVERNEMENT DU TERRAIN ET PALAIS
DE JUSTICE DE NICOLET.

I’an mil neuf cent douze, le vingt-trois du mois de juillet. )
Devant Edouard Hamel, notaire public pour la Province de Québec, rési-
dant et pratiquant & Ste-Jeanne de Neuville, soussigné :

A

Ont comparu :

L’honorable I.. A. Taschereau, avocat et Ministre des Travaux publics,
de la cité de Québec, agissant anx présentes pour et au nom du Gouvernement
de lIa province de Québee, en vertu d’un rapport de I"Honorable Conseil Exé-
cutif en date du dix-sept juillet 1912, approuvé le lendemain par le Lieute-
nant-Gouverneur de la Province, et portant le numéro 826, et dont copie a été
annexée & l'original du présent acte pour en faire partie, aprés avoir été ap-
prouvé par les parties aux présentes et signé d’elles et du notaire soussignsé,
partie de la premiére part, ci-aprés nommé ’acquéreur :

Et Louis J. Caron, écuyer, de la ville de Nicolet, architeate, agissant aux
présentes pour et au nom de la Corporation de la ville de Nicolet, corps poli-
tique et incorporé, ayant son bureau d’affaires en la ville de Nicolet, aux ter-
mes d’une résolution adoptée & une session du Conseil de ville de la ville de
Nicolet, tenue le vingt-sept avril dernier (1912), et dont cople certifiée a été
annexée & l'original du présent acte, pour en faire partie, aprés avoir été ap-
prouvée par les parties aux présentes et signé d’elles et du notaire soussigné,
partie de la seconde part, ci-aprés nommé le vendeur ;

Lesquelles parties ont fait, par les présentes, les déclarations et conven-
tions sulvantes, savoir :

Attendu que par acte devant J. O. Courchesne, N.P. en date du 15 aoiit
1910, il a été convenu entre la Corporation du comté de Nicolet et 1a Corpera-
tion de la ville de Nicolet. que cette dernidre construirait, dans les limites de
la ville de Nicolet, un édifice public ‘our gervir de Bureau d’enregistrement,
pour servir 3 la tenue des termes et séances de la Cour de Circuit du comté de
Nicolet, et aussi & la tenue des termes et séances de la Cour Supérieure pour
les causes du comté de Nicolet. conformément aux dispositions de D’article
3090 des Statuts Refondus, 1909, le dit édifice devant étre construit sur le ter-
rain de Napoléon Terrien, en face de la Tue Signaie & son encoignure avee la
rue Plessis,—et la Corporation de la ville de Nicolet devant avoir la pleine
propriété du dit édifice ainsi construit, suivant les stipulations du contrat ci-
dessus relaté ;
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Attendu que le dix-neuf aoit mil neuf cent dix (1910) par acte devant H.
R. Dufresne, N. P. la Corporation de la ville de Nicolet a acquis de Napoléon
Terrien le terrain dont il est question ci-dessus, et y a construit, d’aprés les
plans et devis approuvés par le département des Travaux publics un édifice
public pour servir aux fins ci-dessus mentionnées.

Attendu que le Gouvernement de la Province de Québec, pour soulager
la Corporation de la ville de Nicolet du fardeau trop lourd qu’elle s’est impo-
sée en construisant un Palais de Justice qui sert & tout le comté et dont l’en-
tretien est onéreux pour les contribuables de la ville de Nicolet, a convenu
d’acheter le dit Palais de Justice de la Corporation de la ville de Nicolet (sauf
& faire ratifier 'acte d’achat par la Législature de Québec),—les conventions
suivantes sont donc établies entre les parties contractantes, représentées
«omme susdit, savoir : .

La partie de la seconde part a vendu, cédé et transporté comme par les
présentes elle vend, céde et transporte avec garantie contre tous troubles, évie-
tions, hypothéques, douaires et autres empéchements auelconques, 3 la partie
de premiére part, acceptant, I’immeuble suivant, savoir :

Une portion de terre située en la dite ville de Nicolet faisant partie du
lot numéro trois cent soixante (360) du cadastre d’enrégistrement du comté
de Nicolet pour la dite ville de Nicolet, du contenu de cent cinquante pieds
de largeur sur deux cent cinquante pieds de longueur, bornée d’un bout au
sud-ouest au surplus du terrain de Nap. Terrien, 3 une distance d’environ
trois cents pieds de la rue Plessis, du c6té nord-est d’icelle, et le cenire de la
portion de terre vendue se trouvant en face de la rue Signaie ou de la conti-
nuation d’icelle, de 'autre bout au nord-est et des cdtés nord et sud au sur-
plus du dit lot de terre appartenant & Nap. Terrien,—avec la bitisse dessus
construite servant de Palais de Justice et dépendances, y compris ’ameuble-
ment des dites batisses.

Tel que le tout se trouve actuellement et dont I'acquéreur se déclare con-
tent et satisfait, disant le bien connaitre, ‘

Au vendeur appartenait 'immeuble susvendu pour l’avoir acquis de Na-
noléon Terrien, suivant bail et concession devant H. R. Dufresne, N.P., en
date du 19 aolt 1910, enregistré au Bureau d’enrégistrement du-comté de
Nicolet (Division No. 2) le 30 aotlit 1910 sous le numéro 8064.

Pour par 1'acquéreur jouir, faire et disposer de ce que susvendu comme 2
lui appartenant & compter de ce jour, & la charge de remplir et exécuter Tes
charges et obligations mentionnées dans le bail et concession ci-dessus relaté
a Pétablissement de propriété, sauf et excepté la rente annuelle et constituée
de vingt piastres ($20.00) affectant le dit terrain et dont le capital devra étre
racheté par le vendeur qui 8’y engage et 8’y oblige,

*
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Tn outre cette vente est faite pour le prix et somme de quinze mille pias-
tres ($15,000.00) que 1’acquéreur a payé comptant au vendeur qui le reconnait
et dont quittance générale et finale.

?

Et, en considération de ce que dessus, le vendeur céde et transporte & Tac-
quéreur tous les droits, titres, intéréts et possession qu ‘i1 peut avoir sur ce que
deszus vendu, voulant et entendant que le dit acquéreur en soit saisi et mis
en possession au moyen des présentes, sauf et excepté la réserve suivante de
la part du vendeur :

Le vendeur réserve le droit d’occuper dans le Palais de Justice ci-dessus
vendu les appartements actuellement destinés & la tenue du Bureaun, d’enrégis-
trement pour la division No. 2 du comté de Nicolet, cette occupation devant
Evir pour tenue du Bureau d’enrégistrement, seulement, et non pour autres

8, '

Mais de son cdté, lacquereur réserve ]e droit de prendre possession des
dits appartements aussitot qu’il en aura besoin, en payant et remboursant au
vendeur une somme additionnelle de mil huit cent.quatre-vingt-huit piastres

($1,888.00).

La présente vente, pour avoir force et effet, est sujette & ratification par
la Iégislature de la Province de Québec.

Telles sont les conventions des parties.

Dont acte fait et passé en la Cité de Québec sous le numéro mille trois cent
soixante et dix-neuf de mes minutes. Et lecture faite, les parties ont signé
avec mol, notalire.

(Signé) L. A. TASCHEREAT,
¢ LOUIS J. CARON,
“ ED. HAMEL, N. P.

Vraie copie de la minute certifiée,
(Signature du notaire) ED. HAMEL, N. P.

E xtralt du Livre des délibérations du Couseil de v111e de la ville de Nicolet,
pour la séance du 27 avril 1912.

M. Véchevin Trahan donne lecture d’une lettre de 1’Honorable Premier
Ministre de la Province de Québec, Sir Lomer Gouin, qu’il a recue en sa
qualité de délégué nommé pur le Conseil auprés du Gouvernement provincial,
en vertu d’une résolution en date du 14 février 1911.

I1 dépose cette lettre devant le Conseil et fait rapport de tous les pas et
(émarches qu'il a faits auprés du Gouvernement de la Province et de ses mem-
})‘res relativement 2 la question du Palais de Justice erlge en la ville de Nieo--
et )
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Aprés lecture et mires délibérations de la proposition contenue dans la
dite lettre, le Conseil, sur proposition de monsieur l’échevin Trahan, secondé
par monsieur 1’échevin Latlamme, adopte & l'unanimité la résolution sui-
vante :

‘““ Attendu qu’il est de I'intérét des contribuables que le Conseil prenne
tous les moyens possibles pour diminuer la dépense municipale et les taxes :

“ Attendu que la Corporation de la Ville de Nicolet a construit 4 granls
frais, & Nicolet, un édifice destiné & servir comme Palais de Justice pour tout
le comté de Nicolet et dont I'entretien est onéreux pour les gontribuables de
cette ville ; -

Vu la letire de ’Honorable Premier Ministre de la Province, Sir Lomer
Gouin, en date du 26 avril 1912, maintenant déposée devant ce Conseil, par
laquelle il demande si le Conseil de Ville de la ville de Nicolet serait disposé
3 vendre au Gouvernement le dit Palais de Justice, aux conditions énoncées
dans la dite lettre ;

I .- . -
““ A ces causes, le Conseil décide ce qui suit :

lo. La Corporation de la ville de Nicolet se déclare, avec plaisir, préte &
vendre au (fouvernement de cette province ’édifice qu’elle a fait construire
dans la ville de Nicolet pour servir de Palais de Justice pour le comté de Ni-
calet, le tout aux conditions mentionnées dans la lettre précitée de I’Honora-
ble Premier Ministre ;

20. Monsieur le Maire, Louis J. Caron, est spécialement autorisé par ce
Conseil aux fing de signer, pour et au nom de la Corporation de la ville de
Nicolet, tous contrats, documents et papiers, relatifs & la wente au Gouverne-
ment du dit Palais de Justice, et & prendre toutes les mesures nécessaires pour
que cette transaction soit complétée et que le contrat de vente soit signé sous
le plus court délai possible ;

30. Monsieur le Maire devra faire rapport de ses pas et démarches d’hui
a la prochaine séance de ce Conseil devant étre tenu le 6 mai 1912 ;

40. Le Conseil soumet humblement au Gouvernement gue, sous les cir-
constances, il serait désirable et dans 1’intérét général que le dit contrat de
vente fut signé d’hui & la prochaine séance de ce Conseil.

Vrai extrait.
(Signé) “S. CAMIRAND,”

Sec.-Trésorier.’’

Le document ci-dessus est la copie certifiée de la résolution de la Corpo-
ration de la ville de Nicolet, mentionnée & l'acte de vente signé entre le
Gouvernement de Québec et Ia Corporation de la ville de Nicolet devant Ed.
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Hamel, N.P., le vingt-trois juillet mil neuf cent douze, et auquel il est référé
et demeuré annexé aprés avoir été certifi¢ véritable par les parties et signé
d elles et de moi, notaire,

Signé & Québec ce vingt-trois juillet mil neuf cent dousze,
(Signé) L. A. TASCHEREATU,

“ LOUIS J. CARON,

“ ED. HAMEL, N, P.

Vraile copie de la minute certifide,

(Signature du notaire) ED. HAMEL, N. P.

Copie du rapport d’un Comité de I’'Honorable Conseil Exécutif en date du
17 juillet 1912, approuvé par le Lieutenant-GGouverneur le 18 juillet 1912.

Concernant le Palais de Justice de la ville de Nicolet,

I’Honorable Premier Ministre, dans un mémoire en date du 17 juillet
(1912), recommande que le Ministre des Travaux publics et du Travail soit
autorisé & signer, aved la Corporation de la ville de Nicolet, pour 1’achat du
Palais de Justice construit dans la ville de Nicolet et le terrain sur lequel il est
construit, un contrat conforme & la teneur du projet de eontrat annexé au rap-
port susdit,

Certifié :

(Signé) GUSTAVE GRENIER,
Greffier du Conseil Exécutif.

Lo document ci-dessus est la copie de l'ordre en Conseil mentionné a
Pacte de vente signé entre le Gouvernement de la Province dd Québec et la
Corporation de la Ville de Nicolet, devant Ed. Hamel, N.P., le vingt-trois
juillet mil neuf cent douze et auquel il est référé et demeuré annexé aprés
avoir été certifié véritable par les parties et signé d’elles et de moi, notaire.

Signé & Québec, ce vingt-trois juillet mil neuf cent douze.

(Signé) L. A. TASCHERFAT,
< LOUIS J. CARON,
Z ED. HAMEL, N. P.

Vraie copie certifiée.

.

(Signature du notaire) ED. HAMEL, N. P
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APPENDICE No. 5.

TABLEAU D’HISTOIRE.

M. Charles Huot, artiste-peintre, 1’éminent auteur des grandes fresques
de V’église de Saint-Sauveur de Québec: Le Christ consolateur,—Le Ciei,—
- I/’Enfer,—La Fin du Monde,—Le Jugement dernier, et des ravissants ta-
bleaux de genre :—L’Habitant Canadien et le Sanctus & la maison, esti occupé
en ce moment & terminer un vaste tableau destiné 3 la décoration intérieure
du Palais législatif de notre capitale provinciale.

Cette composition représente une mémorable séance de la Chambre des
députés du Bas-Canada, tenue dans le cours du mois de décembre 1792, sous’
Pautorité de ’acte constitutionnel de 1791.

La scéne se passe &4 'ancien évéché, occupé par le gouvernement depuis
1778, et qui #&’élevait sur I’emplacement appelé aujourd’hwi Jardin Montmo-
rency. .

La salle des délibérations de la Chambre des députés avait été antérieure-
-ment affectée au culte. (’était la chapelle méme de 'ancien évéché. M. Huot
a eu l’heureuse pensée de rappeler cette destination premiére en mettant bien
en évidence certains détails de construction de 1’édifice tout 3 fait intéressants,
comme le jubé, réservé au public désireux d’entendre les orateurs parlemen-
taires, et quelques fenétres cintrées laissant voir, dans une. délicieuse pers-
pective aérienne, P'historique chéteau Saint-Louis, tel que rteconstruit par
F¥rontenac, le cap Diamant, couvert d’une légpre couche de neige, et le bas-
tion le plus avancé de la citadelle.

Des cinquante députés récemment élus par le peuple et harangués par le
lieutenant-gouverneur sir Alured Clarke a l’ouverture du Parlement, le 17
décembre 1792, seize étaient d’origine britannique : les trente-quatre autres
étaient canadiens-francais. Tous sont représentés dans le tableau de Vartiste
et occupent le parquet de ’enceinte législative.

Ia séance est présidée par Jean-Antoine Panet, élu “‘orateur™ quelques
jours auparavant. On discute la proposition de William Grant & U’effet de dé-
créter Pusage exclusif de la langue anglaise dans les procés-verbaux des déli-
bérations de la Chambre. Les députés, en costumes de 1’époque,—perruques
blanches, juste-au-corps de couleurs diverses, jabots de cérémonie, culottes
courtes et souliers & boucles,—sont groupés dans des attitudes variées, pleines
d’aisance et de naturel. Dans la galeriet~le jubé !—se tient une foule atten-
tive.

Le personnage principal du tableau, Michel-Alain Chartier de Lotbiniére,
Porateur qui porte en ce moment la parole, se tient debout, le front haut, le
bras levé, dans 'attitude que devait avoir ce patriote éloquent-lorsqu’il défen-
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dait la cause du maintien de notre langue maternelle et de l’emploi du fran-
¢ais & I'égal de I'anglais dans les comptes rendus officiels des délibérations
parlementaires. Prés de lui se tiennent Joseph Papineau, pere, Pierre-
Stanislas Bédard et Philippe de Rocheblave, qui, avec le président Jean-
Antoine Panet, se dlstmguerent tout pa.rtlcuherement dens ce débat qui fut
pour eux un trlomphe ee eee e .

® see ess e

®se ses S ee L s sTes e8p 206 LS. e EsE SEE SEs ece «se e wsee

Ajoutons qu’il y a autre chose qu’une lecon de patriotisme dans la magis-
trale création de l'artiste: il y a aussi une lecon d’art, et d’art éclairé. Je ne
crois pas me tromper en disant que 1’on chercherait en vain un anachronisme
dans ce beau travail ; par contre on peut y remarquer un dessin indiquant une
main expérimentée, une heureuse disposition des personnages et l'observation
de cette loi du parallélisme et des équivalences dont I’application est régie par
ce maitre supréme : le goiit, ‘‘sentiment exquis des convenances.”

M. Charles Huot s’attache plus spécialement, depuis quelques semaines,
& terminer son tableau pour ce qui concerne ’harmonie des tons, le choix dé-
finitif, la gradatlon et I'éclat des couleurs. Tout annonce qu’a 'ampleur de
la conceptlon de Vartiste s’ajoutera le charme d’une exécution brillante, et
qu’ainsi, sur une méme toile, on pourra admirer la réunion de ces deux qua-
lités maitresses des grandes oeuvres : la force et la grice.

Québec, 3 mai 1913.
ERNEST GAGNON.

Noms des députés qui faisaient partie de la Chambre d’Assemblée de 1792
et qui figurent au tableau de M. Huot :

L’honorable Jean-Antoine Panet, élu président, MM, J.-B.-M. Hertel do
Rouville, Gabriel-Elzéar Taschereau, A. Juchereau Duchesnay, Pierre-Louis
Panet, James Todd, Jacob Jordan, Edouard O’Hara, Mathieu McNider, Pierre
Marcoux, René Boileau, Francois-Antoine LaRoque, Joseph Papineau, Joseph
Frobisher, James McGill, Pierre Bédard, Nicolas-Gaspard Boisseau, Louis de
Salaberry, David Lynd, Robert Iester, John Young, Jean-Baptiste Duro-
cher, John Richardson, James Walker, William Grant, Pierre Guérout, Ben-
jamin Cherrier, Thomas Coffin, Augustin Rivard, Phlllppe de Rocheblave,
Frangois Mailhiot, John Lees, Nicolas St-Martin, P. P. de La Valtrie, Louis
Olivier, John Barnes, M. E.-G.-A. Chartier de Lotbiniére, Pierre-Amable
De Bonne, Joseph-Marie de Tonnancour, Jean Digé, F. Dambourges,
Joseph Lacroix, Jean Boudreau, Louis_Duniére, Guillaume de Lorimier,
Hippolyte St-Georges Dupré, Pierre Legras-Pierreville, Joseph Dufour,
Bonaventure Panet.
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APPENDICE No. 6.

RAPPORT DE M. C.-A. VALLEE SUR LA NOUVELLE PRISON DE
MONTREAL, A BORDEATUX.

Montréal, 26 juillet 1913.
NOTES HISTORIQUES.

La vieille prison du district de Montréal sera désaffectée le mois d’aodit
prochain, aprés le transfert du dernier contingent des prisonniers, & la prison
de Bordeaux.

Cette prison avait ét6 remise au Shérif de Montréal et ouverte aux pri-
sonniers, en 1836. Elle ne fut cependant complétement terminée qu’en 1840.
Les plans avaient été préparés en 1825, par M. Blaiklock, architecte, de Qué-
bec. Ces plans et 1’édifice Iui-méme étaient surtout remarquables par P’ab-
sence de toute technique pénitentiaire, et le dédain absolu, (ou l’ignorance)
des principes les plus élémentaires de I'hygiéne, de la surveillance et de la
discipline. Si bien qu’en 1852, il fallu démolir complétement ’'intérieur de
I'aile Nord-Est, et le refaire sur de nouveaux plans. On en profita pour l’a-
grandir considérablement;,

En 1862, un projet général d’agrandissement fut étudié par la Législa-
ture. On était déja trop a I'étroit. Rien ne fut faif, cependant, jusqu’en
1876, alors qu’on fit aménager une prison spéeiale et distincte pour les fem-
nes. .

Ce fut toutefois un mince soulagement, car la population dd la prison
#’aacroissait par bonds, chaque année, proportionnellement & celle de la ville
et du district. Il n’a pas été possible de s’assurer du chiffre de la population
. en 1825, date de la préparation des plans. En 1844 la population de Mont-
réal était de 44,093 ; en 1910, elle était de prés de 600,000. Et 1'unique pri-
son de la ville et du district était un édifice construit en 1840, sur des plans
de 1825, pour une population d’environ 50,000 Ames.

La capacité théorique de cette prison était de 225 prisonniers. Elle a dé
en recevoir jusqu’a 552 & la fois.

Voici du reste un tableau de la marche ascendante de la population péni-
tentiaire de la prison de Montréak
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1836, hommes et femmes... .. .. .. .. ... 162

1846 e s s e e 1206
1856 “n L. ce ee ee eee 1792
1866 K i e . 4410
1876 el s ... 3969

1886, hommes seulement te e e e ... 2158

1896 e e ee e e .. 2855
1906 S O T:
1907 R VT:
1908 e es e e ee ... 4854
1909 G e v e e. ... 4287
1910 i e e 4102
1911« “ e e ... D344

En 1912, plusieurs centaines de prisonniers ont été transférés & la nou-
velle prison de Bordeaux.

Trés souvent, il a fallu diriger des contingents de prisonniers sur les au-
tres prisons de la province. Mais ¢’était 13 des mesures temporaires, qui n’em-
péchaient pas la situation, & la prison, de rester des vplus déplorables et de
s’'aggraver chaque année, au point de soulever l'indignation publique.
Aussi bien, la promiscuité foreée dans laquelle vivaient les prisonniers était loin
d’étre favorable a leur relévement, et tendait plutot a faire de la prison une

école de vice, leg plus pervertis semant autour d’eux les germes contagieux de
leur lépre morale,

En 1890, le gouvernement avait décidé la construction d’une nouvelle
prison, beaucoup plus vaste, afin d’y faire la classification des prisonniers, et
contenant des ateliers pour les faire travailler. A cet effet, il avait acheté le
terrain nécessaire 4 Bordeaux, prés de la riviére des Prairies, sur lequel s'é-
leve précisément la prison actuelle. Ce terrain comprend ‘“‘une terre située
en la paroisse du Sault-aux-Recollets, dans le district de Montréal, de trois
arpents de front sur trente de profondeur,’”’ achetée de M. James Inglis Roy
pour la somme de $18,000.00, et ‘“une ferme de deux arpents de front sur 30
de profondeur, achetée de M. Harry McLaren, pour la somme de $8,500.
Dans I'ntention de 1’honorable Honoré Mercier, les travaux des champs de-
vaient supplémenter le travail dans les ateliers.

Ce projet fut abandonné par le gouvernement suivant. Il ne fut repris
au’en 1906, par le gbuvernement actuel. A cette fin, je fus chargé par le
Premier Ministre de préparer un rapport, dont nous donnons le texte, car il
contient 1’idée maitresse de la prison, et développe le principe adopté par le
gouvernement, qui était celui de ’honorable Honoré Mercier.

J’ai surveillé la préparation et ’exécution des plans et devis de la prison
et ai fait bénéficier le gouvernement de ma longue expérience,

. .
P ——
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Montréal, le 20 septembre 1906.

L’honorable Lomer Gouin,
Premier Ministre et Procureur Général
de la Province de Québec,

Monsieur le Ministre,

Me rendant & vos désirs, j’ai I’honneur de vous soumettre le rapport sui-
vant sur les conditions qui, 3 mon humble avis, devraient se rencontrer dans
Porganisation et le régime d’une prison modéle pour une ville comme Mont-
réal.

J’al dfi nécessairement faire précéder mon travail de certaines considéra-
tions générales, et les remarques que Jje soumets respectueusement a votre ap-
préciation sont basées sur une expérience personnelle de d1x-sepﬁ ans et sur
les études spéciales que les devoirs de ma charge m’ont imposées durant cette
période,

CONSIDERATIONS GENERALES.
PRISON COMMUNE.
La Prison Commune,v telle qu’elle existe dans notre Province, comprend :
La Maison d’Arrét ol sont incarcérés les prévenus ;

La Maison de Justice ol sont Incarcérés les accusés, c¢’est-a-dire les in-
culpés placés sous le coup d'un arrét de renvoi de la chambre des mises en
accusation devant la Cour d’Assises ou des Sessions de la Paix ;

La Maison de Correction ol sont enfermés les condamnés & des peines
correctionnelles, le quartier des détenus pour dettes, capias, contraintes par
corps, témoins de la Couronne, délits de presse, aliénés, ete., ete,

Ces diverses dénominations constituent la Prison préventive et la Prison
pour peines, réunies dans un méme bitiment.

Cette prison n’offre pas de grands inconvénients, si les différentes caté-
gories de détenus sont partout soigneusement séparées.

SYSTEME D’'INCARCERATION.
Il n’y a réellement que cing systémes prineipaux, savoir :

lo. Le régime &’ Aubern :—Travail en commun avec obligation du silence
pendant le jour ; séparation individuelle pendant la nuit ;

20. Le régime de la séparation individuelle :—La Belgique pratique ce sys-
téme dans’toute sa sévérité
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30. Le régime combiné qui accepte la cellule pour les courtes peines et qui,
pour celles de longue durée, divise le temps de 1’expiation en une série
d’épreuves, dont la premiere est l’isolement, la seconde le travail en
commun et la derniére 1’état de liberté préparative 3 l’'aide de prisons
intermédiaires. Ce régime est communément appelé systéme Irlandais
ou Crofton ; .

40. L’école expérimentale admet, en principe, les avantages de I'isolement
absolu ; mais rédoutant les conséguences de son application aux peines
de longues durées, elle s’avance lentement vers le but en consultant a
chaque étape les résultats obtenus ;

50. Enfin nombre de prisons en Europe repoussent l’isolement pour les lon-
gues peines, mais ’admettent pour celles de courtes durées.

QUEL SYSTEME ADOPTER ?

Jé dois d’abord vous avouer que je suis un partisan trés zél§ de I’empri-
sonnement individuel tel que pratiqué en Belgique. Il n’y a pas & en douter,
le systéme cellulaire est bien le remeéde le plus efficace au débordement de la
corruption qu’engendre la promiscuité dans nos prisons ; lui seul peut com-
mencer 1’oeuvre de la moralisation mais & une condition expresse : (’est qu’il
n’y ait point de chomage. Le travail n’est pas seulement l'auxiliaire indis-
pensable de ’emprisonnement cellulaire ; il est encore le plus puissant correc-
tif des inconvénients si exagérés de la, cellule. Pour un individu jeté dans
une solitude presqu’absolue, le travail devient une impérieuse nécessité ; loin

’étre considéré comme une aggravation de la peine, il est réclamé comme un
bienfait et une consolation ; lui seul peut soustraire le condamné aux angois-
ses et aux hallucinations de son incarcération, aux tristesses de la captivité ;
lui seul peut lui donner ’oubli du présent et la confiance dans 1’avenir. Sans
sa salutaire détente, 1’isolement serait, au-dela de quelques semaines, une
torture aussi inutile qu’inhumaine. Il ne conduirait pas moing & la déprava-
tion qu’au découragement et & ses suites. Tout ce qui s’est dit des dangers et
des horreurs de la solitude, tout ce que la cellule était appelée & combattre,
deviendrait vrai ou possible avec la suppression du travail. Cest le travail
surtout qui doit étre le grand instrument de consolation et de moralisation.
‘“Rendez un homme laborieux, disait Howard, vous le rendrez honnéte.”” Ce
qu’il y a de plus corrupteur c¢’est 1’oisiveté : nos prisons continueront done a
présenter un vice radical tant que le travail n’y sera pas partout et toujours
assuré. L’organisation d’un travail soutenu dans les prisons, surtout dans une
prison commune, est un probléme déja trés difficile, parce qu’il faut procurer
3 des individus condamnés & un emprisonnement de quelques jours & prés de
deux ans, des travaux qu’ils peuvent exécuter sans apprentissage. De plus, le
travail est plus difficile & organiser dans une maison cellulaire que dans une
prison ou l'on travaille en pommun.

En Belgique les détenus travaillent nonr 'armée et la marine, En France
Uentreprise et la régie sont en vogue, Mais dans notre pays oll les unions ou-
vritres régnent en souveraines; oti I’ouvrier est si jaloux du travail libre, od
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de toute part on s’oppose aveq tant d’acharnement au travail, méme pénal,

fait dans les prisons, est-il possible d’établir le systéme cellulaire pour tous les
détenus indifféremment ?

Je réponds catégoriquement : Non, car le systéme pécherait par sa base
méme : “Le manque du travail.”

. Je serais favorable pourtant & un quartier cellulaire pour les 1nculpes,
prévenus et aocuses, car 1 Iis y ont des droits 1ncontestables en vertu de leur in-
nocence presumee ou possible. L’homme qui est sous le coup d’une prévention
est, tant qu’'une condamnation n’est pas intervenue, réputé innocent. Cette
presomptlon est ’honneur de nos lois ; mais il faut que les faits y repondent
La réunion des prévénus et accusés entre eux offrent les plus grands inconvé-
nients. Ainsi se trouvent confondus des innocents et des coupables, des réei-
divistes de moralité tmds différente, chargés d’accusations trés diverses, et
P’association de ces éléments si disparates peut engendrer des influences les
plus malsaines, avoir les plus déplorables résultats, car le prévenu peut em-
porter de ces relations une souillure ineffagable, et la prison qui avait Tecu un
innocent, rendra peut-étre & la société un criminel. Fort de mon expérience,
je puis affirmer que la salle de prévention ¢’est ’antichambre du crime.

Le régime de la séparation épargne donc aux innocents le danger et la
honte du contact avec les coupables. Il rend imposible la corruption mutuelle
.des détenus, il prévient les associations qui se formeraient entre eux pour le

jour de leur libération, il soustrait les libérés au péril d’étre reconnus par
d’anciens compagnons de captivité.

Dans tous les pays on a depuis longtemps compris qu’il était essentiel
d’avoir pour certains prévenus, 4 qui leur éducation, leur moralité, leur con-
dition sociale méme, devaient rendre la vie commune au milieu d’une pareille
population praticuliérement intolérable, des chambres spéciales ot ils pussent
échapper par l'isolement & I’humiliation du contact. C’est ce qu’on appelle
en France ‘‘La Pistole’”’. Son seul inconvénient est au’elle constitue un pri-
vilege dont la faveur va parfois chercher le plus recommandé plutét que le

plus digne. La cellule pour le prévenu ne sera point autre chose que la gé-
néralisation de cette pratique.

A un autre pomt de vue, Pocuvre de la justice est actuellement compro-
mise par cette promiscuité dans un qua,rtler commun ; des confidences, des
eonseils sont échangés, et l'attitude du prévenu change souvent sous ’empire
de cette mauvaise direction. On enléverait aussi par ce moyen aux individus
arrétés pour des crimes ou des délits graves, la facilité de correspovdre avee

le dehors, de donner des instructions & leurs complices et de faire disparaitre
les preuves de la eulpabilité.

D’aprés mes études, je puis vous dire qu’il n’est pas une école, méme
parmi celles qui condamnent la cellule comme contraire % ’humanité, qui ne
T’accepte et ne la demande pour le prévenu et Vaccusé.
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J’ai peut-étre été trop long dans mes remarques sur le systéme cellulaire,
mais je tenais & vous démontrer 1’impossibilité dans laquelle nous nous trou-
vons pour adopter ce systéme idéal que certaines gens, sans 1’avoir approfondi,
croient facile & appliquer. Je pense que, comme moi, Monsieur le Ministre,
vous admettrez qu’il est impossible d’y songer pour les condamnés.

Le seul systéme que nous puissions adopter d’une maniére pratique est
“La Prison Cellulaire Mixte,”’ ¢’est-d-dire que les condamnés travaillent dans
les ateliers communs et passent la journée ensemble, mais sont séparés la nuit,

Il va sans dire qu’une classification est absolument nécessaire.

PLANS DOIVENT ETRE DEFINITIFS.

Dans mon humble opinion, je erois que vous devriez donner instruction &
vos architectes de préparer de suite des plans complets et définitifs pour une
prison de 1,000 & 1,200 cellules. Car, au train que va l’accroissement de la
population, dans 40 ou 50 ans une prison de cette capacité ne sera certainement
pas trop grande. Avec de tels plans vous doteriez la Province d’un monument
complet en lui-méme, d’une architecture uniforme, susceptible d’étre agrandi
sans inconvénient. Vous sauriez aussi de suite quel espace de terrain il fau-
dra réserver pour ’édifice achevé de la prison, et serez certain que le plan ori-
ginal, tel que vous ’aurez congu, ne sera jamais défiguré.

DETAILS DE CONSTRUCTION.

La partie principale du corps de batiment comprenant les divers apparte-
ments, chapelles, salles et chambres pour ’administration générale de la pri-
son, telle qu’elle sera une fois terminée avec ses 1,200 cellules, devrait étre
construite de suite. :

Quant au nombre de cellules requises immédiatement, je crois que 500,
pour les condamnés, devraient suffire pour plusieurs années & venir. Ces cel-
lules se trouveraient dans des ailes qui seront disposées de maniére & conver-
ger vers un point d’observation d’olt la surveillance en serait facile. Ces di-
verses ailes seront toutes construites sur un plan uniforme et seront rattachées
au corps principal de la batisse au fur et & mesure que le besoin de nouvelles
cellules se fera sentir.

Chaque cellule devrait avoir une contenance cubique d’air de 20 verges
au minimum et une ventilation parfaite. Elle devra étre pourvue de tout ce
qui peut la rendre propre & 1’usage auquel elle est destinée, tel que : eau, lu-
miére électrique, water-closets, couchette en fer (un modeéle approprié), se re-
pliant sur le mur de fagon & renfermer les literies pendant le jour. L’espace
libre se trouverait ainsi agrandi dans la cellule et le détenu aurait plus de
place pour se mouvoir.

. Aux 500 cellules requises pour les condamnés, 100 cellules dans un quar-
tier spécial, construit d’aprés le systéme d’emprisonnement individuel, de-
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vraient étre ajoutées pour les prévenus et accusés ainsi que pour certains cas
particuliers ou il convient de placer en cellule. Ce quartier spécial devrait
avoir ses préaux cellulaires pour la promenade journaliére de ses occupants.

CORPS PRINCIPAL ET DEPENDANCES.

Voici maintenant la liste des divers appartements, salles et chambres re-
quis pour I’administration de la prison, savoir :

Vestibule pour le publia ;

Bureau général d’information (Député-Gouverneur) ;

Bureau de comptabilité et antichambre ;
Bureau privé du Gouverneur de la prison ;
Deux ou trois parloirs privés pour avoeats (divisions vitrées) ;
Greffe pour documents ;
Voite pour propriétés des prisonniers ;
Salle de réception et libération des prisonniers ;
Salle de la fouille;
Magasin d’habillements, hardes et linges de la prison ;
Salles de bain (40 environ) ; ‘

Vestiaire des prisonniers :

Etuves & vapeur sous pression suffisamment grandes pour désinfecter le
linge de corps, hardes, matelas, paillasses, couvertures, ete,

Buanderie ;

Séchoir ;

Morgue et salle d’enquéte ;

Cuisine et dépense ;

Panterie ;

Parloir & double grille pour détenus ;
Corps de garde ;

Arsenal ;

Magasins généraux ;

Cachots de punition ;

Grande infirmerie avec galerie extériemure— conda..anés ;
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Petite infirmerie avec galerie extérieure—prévenus .

Petite infirmerie pour aliénés ;

Cuisine d’infirmerie ;

Salle d’observation et d’isolement ;

Pharmacie ;

Salle d’attente pour détenus malades désirant consulter le médecin ;
Chapelle catholique et sacristie ;

Chapelle protestante ;

Appartement des chapelains ;

Générateurs d’éclairage électrique tant pour lintérieur que pour lexté-
rieur de la prison ;

Appel et indicateur électriques ;

Controleur-horloge électrique des rondes .

Pavillons en dehors de la batisse principale ;

Ateliers de cordonnerie ;

“  tailleurs ;

11 : . b
menuiserie ;

“  ferblanterie ;

“  forgerons ;

“  boulangerie ;

Salles d’abri pour mauvais temps ;
Etables, hangars, ete., ete. ;
Latrines.

Voila un exposé assez complet de toutes les divisions nécessaires et des dé-
pendances indispensables qu’il faut faire construire de suite par contrat.

Quant aux autres travaux de construction ils peuvent étre échelonnés sur
plusieurs années de maniére & ne pas trop grever le budget.

Quant au style d’architecture, ie crois que le type sévére est le seul con-
venable pour des constructions pénitentiaires.

VENTILATION ET CHAUFFAGE.

La ventilation et le chauffage doivent étre ’objet d’une étude spéciale et
approfondie, ces genres de travaux requérant les connaissances d’experts.
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Une prison n’est pas comme un autre édifice. A cause du nombre infini
de cellules et d’ a.ppa.rtements, la ventillation et le chauffage en sont bien diffi-
ciles ; pourtant 8'il y a une place ol I’aération doit &tre parfaite c’est bien
dans une prison, car, chose smguhere, le crlmmel comme l’aliéné, semble
exhaler de son corps une odeur ‘““sui generis.’ Ces émanations se répandent
et 8’imprégnent partout, & moins que Pair ne goit continuellement renouvelé.
I1 est évident que ce renouvllement d’air ne peut s’obtenir que par des moyens
mécaniques. De plus, vu que les prisonniers sont en cellules aw moings 12 heures
sur 24, ils auraient bien vite profité de la moindre défectuosité dans la eons-
truction du systéme pour s’évader. 1l faut done que le systeme de ventilation

et de chauffage ainsi que celui des égofits soient efficaces et siirs. (Vest tros
important,

PRISON PROVINCIALE.

Avec une prison telle que décrite, je crois que vous pourriez envoyer de
toutes les parties de la Province les condamnég & longue sentence (3 mois et
plus) pour y subir leur peine. Ce qui ferait cesser une grande 1n]ust10e, en

ce sens que la méme peine mfhgee pour les mémes faits, en vertu des mémes

lois, est aujourd’hui, suivant qu’on la subit dans une partie de la Province ou
dans un aufre, ou beaucoup plus douce ou beaucoup plus rigoureuse. En ma-
tiere pénale, il ne faut pas faire de systéme d’exoeptlon sl on veut éviter de
tomber dans ’arbitraire ; la prison doit &tre la méme pour tout le monde.

Voila pourquoi je favoriserais une Prison Commune pour toute la Pro-
vince.

Pour le service des Cours de Justice, je crois qu’il serait facile de trans-
porter nos prisonniers par tramways électrigues, en ayant soin d’avoir tou-
jours une voiture disponible & chaque extrémité pour éviter tout délai inutile.

ETUDES PRELIMINAIRES.

Je ne me fais pas d’illusions, les idées que je viens d’émettre sont suscep-
tibles d’&tre grandement améliorées, mais pour cela il vous faudrait nommer
une Commission chargée de préparer les plans. Cette Commission devrait
contenir dans som sein des hommes qui ont fait de la question pénitentiaire’
P'objet de leurs études et de leurs travaux ; car, la science pénitentiaire exige
comme toutes les autres sciences, une étude attentive et spéciale des principes
sur lesquels elle repose. Voici comment M. C. Lucas, (ancien Inspecteur Gé-
néral des Prisons de France) définissait ces principes : “Le systéme pénal
chez les peuples chrétiens et civilisés de 1’Europe, repose sur_trois prmclpes :
le principe de conservation, c’est 1’idée sociale ; le principe d’expiation, ¢’est
V'idée pénale, et le principe de correction, ¢’est 1’idée chrétienne.”’” Voila as-
surément une belle formule de systdme pénal, qui est en méme temps wune
exacte définition d’un régime pénitentiaire rationnel,

Ces Commissaires devraient étre autorisés a visiter les prisons les plus
modernes aux Etats-Unis, Angleterre, France et Belgique, pays ou la réforme

-
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des prisons & constamment été maintenue au rang des problémes sociaux les
plus importants. La Belgique est certainement le pays ou le plus d’efforts
ont été faits, avec un plein succeés, en vue de 1’établissement d’un bon régime
pénitentiaire, Nulle part ailleurs le régime administratif, disciplinaire, éco-
nomique, moral et religieux des prisons n’est aussi bien entendu qu’en Bel-
gique. Soyez certain, que la récolte énorme d’informations que vos envoyés
en retireralent, compenserait amplement pour la somme relativement minime
que ce voyage d’études cofiterait & la Province proportionnellement au colt
de la nouvelle prison. D’ailleurs il n’y a pas de dépense plus utile que celle
qui sert & prévenir les erimes.

Une derniére remarque. Généralement dans la construction de ces grands
édifices publics on ne peut s’empécher d’admirer la prévoyance des architec-
tes, qui trop souvent oublient de consulter les administrateurs que la construe-
tion intéresse. J’espére qu’il n’en sera pas ainsi pour la construction de la
nouvelle prison de Montréal,

Le tout bien humblement et respectueusement soumis.

C.-A. VALLEE,

\ (fouverneur.

Le 14 mars, 1907, fut sanctionné P’arrété en conseil, autorisant la cons-
truction d’une “prison centrale’ & Bordeaux, d’aprés les plans préparés par
une commission, composée des architectes Marchand et Brassard, M. le gou-

verneur Vallée et le Dr J. J. K. Woods, inspecteur des prisons.

Le premier contrat, pour la construction partielle de la prison fut signé
avec la Compagnie Pauzé, le 16 juillet 1908. Deux autres contrats, pour la
construction totale furent signés par la suite. La mort de M. Pauzé retarda
les travaux qui ne sont pas encore complétement terminés. Cependant, dés no-
vembre 1912, la prison était préte & recevoir des prisonniers, ce qui contribua
beaucoup & décongestionner la vieille prison.

NOTES DESCRIPTIVES.

Le site sur lequel est située la prison centrale, & Bordeaux, comprend en
superficie vingt arpents.

11 sera entouré d’un double mur d’enceinte. Le mur extérieur a 25 pieds
de haut, 3 pieds d’épaisseur & sa base et 114 & son sommet. I] est couronné
var un chaveron en pierre de taille. Tl est constrnit en béton armé, renforei,
A tous les 30 vieds par un pillier en pierre de taille. Te mur intérieur, sembla-
blement construit, aura une bauteur de 16 pieds. C’est enire ces deux murs
que se trouve le “‘chemin de ronde’’, od quatre sentinelles montent la garde,
jour et nuit, -
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Le long du mur intérieur, eourt, en dedans, le “‘chemin de gervice,’’ qul
sert toutes les ailes aveo leur cour. Sa largeur est do 25 pieds, espace qui sé-
pare Pextrémité des ailes du mur intérieur.

Enfin, entre chacune des ailes, qui divergent de la rotonde centrale, se
trouvent les cours particuliéres, affectées, 4 chaque catégorie de prisonniers.
Chaque aile a sa cour, en forme de triangle, ayant, comme base, une forte
cléture métallique & clair-voie qui longe le chemin de service et _joint les ex-
trémités des ailes voisines, comme cité, les murs de ces mémes ailes qui vien-
nent se ]omdre a la rotonde, sommet du triangle. Ces cours sont ainsi essen-
tiellement séparées les unes des autres, et les prisonniers qui y sont enfermés
ne peuvent aucunement communiquer avee ceux d’une autre cour ou d’une
autre aile que la leur. Cette cla,s1f1catlon rigide des pnsonnlers se poursuit
dans tous les services de la prison, jusqu’a la chapelle méme. Il ne faut pas
oublier en effet que c’est le principe essentiel qui a présidé & tous les plans de
la prison de Bordeaux.

En face, avant de pénétrer dans le champ de 1’étoile, dans lequel est la
geole proprement dite, se trouve, en dedans des murs d’enceinte, un grand
quadrilatére, distinct du lieu de détention. Chacun des odtés de ce quadrila-
tére est occupé par un bétiment indépendant, destiné au personnel et aux ser-
vices multiples de la prison.

C’est, d’abord, & I’entrée, le corps de garde, édifice de 176 x 30 pieds. Il
est & 2 étages et construit en plerre de taille ef brique & feu. Au centre est
l'unique entrée et l'unique sortie de ’enceinte. Elle est en forme d’are de
- triomphe, plug élevé que le reste de l’édifice, d’un style sévére et imposant.
La porte est en fer, & deux battants.. Elle ouvre sur un couloir élevé, qui
traverse tout le corps de garde, et dans lequel est une balance-plateforme. De

chaque coté sont les appartements des gardes. IL’intérieur du bitiment est en
stue.

A Yopposé, est situé le batiment de 'administration. T1 a 120 x 37 pieds
et est en brique blanche, comme tous les autres édifices de la. prison. Un
large escalier en granit conduit & la porte principale. Celle-ci ouvre sur un
large couloir, qui va directement & la rotonde et se prolonge au-deld, jusqu’a
D’extrémité de ’aile “C’’, donnant dés l’abord une vue de l'ordre et de la
grandeur harmonieuse des pmportlons Une forte barritre en fer & claire-
voie coupe ce couloir & I’endroit précis o commence la détention. A droite,
en entrant, sont les bureaux de la comptabilité ; 3 gauche, ceux du gouver-
neur, de son député, des mspeoteurs, du shérif. Dans le vestibule est un dé-
pot d’armes et de munitions. Les bureaux sont généralement éclairés, par
de nombreuses et larges fenétres. Au sous-sol sont les voiites pour les archi-
ves et les magasins. Au-dessus, sont la chapelle protestante et les apparte-
ments de Paumonier protestant. Cette cha.pelle est reliée & 'aile “F”’ de la
prison par un couloir exterleur, aboutissant & I'infirmerie, de fagon & ne pas
faire sortir de la geble les prisonniers que 1’om a conduit & Voffice religieux.
Les fenétres de la chapelle sont trés hautes. Le rétable, les bancs, la chaire
sont en bois dur. Elle a 60 x 32 pieds.
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Le c6té ouest du quadrilatére est occupé par un grand batiment & 2 étages,
de 192 x 88 pieds, avec extension, en arriére, de 96 x 64 pieds, pour les chau-
diéres et soute & charbon, pouvant contenir 1500 tonnes. Ce batiment & 2 éta-
ges, un grenier et une cavie profonde. C’est la que sont les usines génératrices
de ’électricité, de la vapeur, du calorifere, de la force motrice, ete. La aussi
se trouvent dlvers ateliers de couture, de eordonnerle, menuiserie, ete, dans
lesquels sont conduits les prisonniers, par équipes, et ou ils sont forcés de tra-
vailler. Cette bétisse est en communication directe avec la prison, au moyen
d’un long couloir extérieur, qul va aboutir & 'extrémité de l'aile “E’’.

En face des usines, de l'autre coté, est un batiment & 1 étage, de 192 x 88
pieds. Il contient les écuries, des remises, un garage pour tramways, et les
services de la morgue et du coroner,

PRISON PROPREMENT DITE.

Ce qui précéde a rapport aux accessoires de la prison. Ils sont aussi né-
cessaires que la prison elle-méme, car on ne saurait songer & construire une
prison sans ses usines pour le chauffage, I'éclairage et la ventilation, sans ses
ateliers pour le travail pénal, sans son corps de garde, sans ses remises et sa
morgue, sans ses bureaux d’admlmstratlon Tous ces services requidrent un
personnel qui, dans une prlson plus que partout ailleurs doit &tre tri¢ sur le
volet. Il convient donc qu’il ne soit pas soumis au reglme pénitentiaire, et

qu’il ait par conséquent ses appartements distincts, séparés de la prison elle-
méme. Il ne faut donc pas oublier qu’une prison n’est pas construite umque-
ment pour des prisonniers, mais aussi pour des officiers, des gardes, des ingé-
nieurs, des domesthues, qu’elle doit contenir des bureaux, et que tout le per-
sonnel a droit au méme traitement que les autres services de I’Etat. Et il est
peut-&tre bon d’ajouter que le personnel de la prison central de la province de
Québec est assez nombreux. Cela a une importance particuliere, surtout en
vue du coiit de ’entreprise.

Voyons maintenant la prison proprement dite: la gédle. Le plan en est
trés simple, le plus simple de tous :—Une tour centrale et six ailes. La sur-
veillance, chose capitale, peut ainsi se faire d’un point unique.

La tour est dodécagonale. Les cotés ont alternativement 38 pieds et 24 pds.
Elle a 154 pieds de hauteur. Son diamétre a 122 pieds. Elle est en brique
b]anche, ainsi que toutes les ailes, avec mur de soubassement en granit, jus-
qu’a une hiuteur de 12 pieds, au-dessus du sol. Elle a un rez-de-chaussé et
deux étages, comme division. Le soubassement communique avec les cours,
les cuisinee, les services prehmmalres, lesquels sont dispersés dans le soubas-
sement des six ailes, de méme que les magasins, les baing forcés, la buanderie,
les cachots, chambres d’abri et de désencombrement. Le rez—de—c}musse est
occupé par vn kiosque élevé, en dessus duquel sont ainenés, de la cuisine, les
aliments des pris. nniers, au moyen d’un fort ascenseur hydraulique ; de ce
kiosque, un officier constamment en faction, surveille le service dans les trois
étages da chcune des six ailes, et contrble, par le moyen de signaux électri-
qu2s qui v.ennent tous y aboutir, le vaste systéme d’appel et de protection ré-
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pandu dans tout le corps de la prison. 1l a également le eontrile de tout 1é-
clairage électrique. C(’est comme le coeur de 1’établissement. Aucune irré-
gularité ne peut se produire & quelqu’endroit que ce soit, sanas étre aussitiit
découverte par l'officier qui, immédiatement, du méme poste donne toutes
les instructions nécessaires _pour y remédier. C’est sans contredit le meilleur
systéme de surveillance qu’on puisse imaginer. Ce kiosque est entouré d’une
galene en fer, avec vitrage. Par des carreaux, la nourriture des prisonniers,
amenée des cuisines, est distribuée & chacun d’eux, sous l’ceil des gardes.

Au-dessus du‘ kiosque, immédiatement sous le dome, est la chapelle ca-
tholique. Elle commande, de sa position élevée, la méme vue que le kiosque,
dans toutes les ailes, si bien que de la porte de chacune des 954 cellules, la
chapelle entllere, V’autel et le célébrant sont aussi visibles que de la balustrade,
et chaque prisonner pourrait y assister & la messe. Tout de méme, & Vencol-
gnure de chacune des ailes avec la rotonde, des chambres ont été garnies de
stalles, et les détenus de chaque catégorie y sont amenés directement de leur
aile respective, sans qu’ils puissent communiquer avec les détenus des autres
ailes, ni méme les voir.

LES ATLES.

Tel que dit plus haut, les ailes sont au nombre de six, et sont toutes en
communication directe avec la rotonde, qui n’est elle-méme que leur prolonge-
ment et leur aboutissement. Les ailes sont désignées par une lettre: aile “A”’,
aile “B”’, aile ““C”, aile “D”, aile “E”, aile *“F”’. Les cinq premiéres con-
tiennent les cellules. Dans la sixidme, sont les parloirs, les infirmeries, les
appartements de 1’aumonier cathohque, etc. Nous y reviendrons.

Les cinq premitres ailes nommées sont uniformes en longeur, largeur et
hauteur. Longueur : 232 pieds ; largeur: 48 pieds; hauteur: 63 pieds. Nom-
bre des cellules dans chaque aile : 198, excepté 1’aile ‘“A’’, réservée & la pré-
vention, qui n’en a que 162.

Au centre de chaque aile régne un large corridor, qui va d’'une extrémité
a Pautre. Les cellules sont de chague coté, en étagére, sur trois rangées su-
perposées, le long des murs extérieurs. Il y a 33 cellules par rangée, soit 99
par coté, ce qui fait 198 cellules par aile.

CELLULES.

I1 y a trois catégories de cellules.

Tes cellules ordinaires ont 6% x 11 pieds et 9 pieds de hauteur. Elles
sont fermées par une forte porte métallique pleine, dans laquelle un petit trou
permet au garde d’observer. Elles ont chacune une fenétre élevée, donnant
directement sur Uextérieur, de 3 x 2.10 pieds. L air cubique est de 640 nieds.
Le cubage des cellules a étd déterminé sur les données de I’hygiéne. Etant
hermétiauement close, 12 heures sur 25, il faut donner au détenu assez d’air
pour éviter la suffocation ou méme ne pas altérer notablement sa santé. Mal-
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gré tout, il faut encore recourir & la ventilation forcée ; et chaque cellule est.
munie de sa bouche d’air. Elle contient en plus une cuvette inodore, une table
pliante, fixée au mur, un tabouret, un grabat en fer, fixé au mur et pliant ;
au centre du plafond est une lumiére électrique, hors da contrdle du détenu.
Cette lampe est allumée et fermée par Vofficier en fonction, sur le kiosque.
Le parquet est en ciment, et les murs sont en stue, d’une extréme dureté.

Une fois le détenu renfermé dans sa cellule, il n’y a plus aucun contact
avec qui que ce soit, si ce n’est au moyen d’un bouton électrique, communi-
quant avec un tableau avertisseur, placé en face du kiosque, dans Ia rotonde.
8’il tombe malade, il sonnera, et l'officier du kiosque donnera l’alarme, afin
qu’on aille.lui porter secours. C’est le systéme cellulaire, Pisolement complet,.

Les lourdes portes des cellules sont ouvertes et fermées automatiquement,
au moyen d’un levier. En un instant, le méme levier peut ouvrir & la fois,
toutes les cellules d’une galerie, (33), et les refermer de la méme facon. Une
nouvelle diposition permet d’en ouvrir un section de 11 du méme coup. On
peut encore, avec le méme levier, ouvrir les portes une 4 une, ou toutes a la
fois, moins une. C’est le systéme de levier Adams.

La seconde catégorie de cellules est celle des prévenus. Elles se trouvent
dans l'aile ‘““A”’. Il y en a 162. Elles sont disposées de la méme fagon que les
autres et régies par le méme systéme. Seulement elles sont plus grandes.
Elleg ont 8 x 11 x 9 pieds. Cela se comprend ; les prévenus, qui ne sont pas
" tous des criminels, ne sont pas tenus de travailler, avant leur condamnation.
Ils restent donc enfermés dans leur cellule beaucoup plus longtemps, en dépit
de 1e111rs heures de promenade réglémentaire: Il leur faut done plus d’air res-
pirable.

La troisiéme catégorie est celle des cellules des condamnés & mort. Il y
en a quatre contigués deux & deux. Xt le balcon est en fer forgé qui est & leur
porte sera leur gibet. Cependant, de leur cellule, ils ne le voient pas. Ces
cellules sont plus grandes que les autres, et sont divisées en deux comparti-
ments. -Dans tous les pays civilisés, les condamnés & mort sont soumis & un
régime particulier, et pour le reste des jours qu’il leur reste & vivre, la rigueur
de la détention leur est un peu adoucie. Ces cellules se trouvent & ’angle des
ailes “F”’ et “A”, et “F” et “E”, & proximité des infirmeries et des apparte-
{nents de 'aumonier, situés dans 'aile “F”’, dont nous allons maintenant par-

er.

L’aile “F” ne contient pas de cellule. Elle est aussi plus courte que les
cing autres: 120 x 42 pieds. C’est par cette aile que I'on entre dans la prison
proprement dite, en venant de la batisse de ’administration, & laquelle elle est
reliée par un couloir de 56 x 16 pieds. Dans ce couloir sont des cabinets de
toilette, pour les visiteurs. Sur le palier de D’aile “F’* sont les parloirs des
détenus, et les cabinets de consultation pour les avocats, au nombre de quatre,
Les parloirs sont placés 4 chacue c¢6té du corridor. Dans chaque parloir, il ¥
a 22 stalles isolées, se faisant face deux & deux. C(’est dans ces stalles qu’ont
liew les conversations, Elles sont entourées d’une cloison en fer, sur deux cb-
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tés, et d’un grillage en fer sur le devant., L’arriére est complétement ouvert,
-afin de permetire la surveillance, faite par un officier, du haut d’une galerie
élevée. Le dessus des stalles est aussi couvert d’un grillage en fer. Les stal-
les des visiteurs et celles des détenus sont séparées par un corridor de trois
pieds. Les visiteurs entrent par 1’administration, et le corridor par lequel ils
entrent dans les parloirs n’a pas de débouché & Dautre extrémité, de sorte
qu’ils ne peuvent pas pénétrer plus avant. De méme, le corridor par lequel
entrent les prisonniers, en venant de la rotonde n’a pas ‘e débouché & V'autre
extrémité. Visiteurs et prisonniers doivent retourner par la porte ol ils sont
entrés. Aucun contact entre eux n’est possible.

Au ler et au 20me étages sont les salles d’infirmerie, salles de détention
spéciales pour les aliénés, chambres d’isolement pour les maladies contagieu-
ses, chambres d’observation, munies de triples portes, ou sont enfermés les for-
cenés et fous furieux. Awu 3éme étage, & proximité de la chapelle catholique,
sont les appartements de ’auménier catholique, comprenant une chambre a
coucher, une salle de travail, une chambre de bain, une sacristie, etc. Ils
sopt meublés aonvenablement, sans grand luxe, maig avee dignité, de fagon a
ingpirer le respect et la confiance dans ce haut dignitaire. Ils sont prés de la
chapelle et aussi peu éloignés des salles d’infirmerie, ot le ministére du
chapelain est le plus souvent requis. Du reste, ’auménier ne séjournera pas
la prison, sembable en cela & tous les autres officiers. Il n’y fait que des vi-
sites régulidres.

A Y inte:ect'on des ailes et de la rotonde ge trouvent de grandes chambres,
destinées a des fins particulitres. C’est ainsi que celles du troisidéme étage
ont été converties en corps de chapelle. Celles du deuxidmeé ont été conver-
ties, deux en cellules de condamnés & mort, et les quatre autres en salles de
détention pour vieillards, infirmes, etc. Au premier, elles forment les vesti-
bules d’entrée pour chaque cour.

Toutes les fendtres sont munies de solides grillages en fer. Les sépara-
tions intérieures de la prison sont en ciment, terra cotta ou brique solide, re-
couvert en stuc. La construction elle-mé&me est en brique blanche réfractaire.
Les murs du soubassement, jusqu’a une hauteur de 12 pieds, sont en granit,
de méme que les alldges de toutes les fenétres. Les boiseries et autres travaux
qui ne peuvent &tre faits en fer, sont en bois dur. On ne pourrait songer a
employer du bois mou, dans une prison.

SOUBASSEMENTS.

Au soubassement de la rotonde, des ailes et de I’administration ont été
placés les voiites, les magasins, les cachots pour irréductibles et les divers ser-
vices préliminaires. (’est aussi aun soubassement, sous le couloir qui va de
Padministration & I’aile “F’’, que se trouve I’entrée de la gedle, pour les pri-
sonniers, lesquels sont amenés la par le tramway cellulaire. En entrant, ils
sont immédiatement enfermés dans des cabanons ou petites loges étroites, en
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attendant leur tour de passer au “greffe pour répondre aux questions d’u-
sage. Du greffe, ils sont conduits & la cha.mbre de fouille,” ot ils se dévé-
tissent, pour aller, dans une des salles voisines, prendre le bain obhgatou-e
Ils sont ensuite cenduits dans leur cellule. Ces services, dits préliminaires,
sont situés dans la rartle gauche du soubassement de Paile “F’’. Du coté
droit, sont les étuves & désinfecter, dans lesquelles sont passés les habits des
prisonniers, et aussi, & période fixe, la lingerie de la prison, tel que draps, ma-
telas, etc. A proximité sont des salles & casiers, ot les habits des prisonniers
sont déposés, aprés avoir été roulés en paquet et étiquettés, afin de leur &tre
remis, & leur libération. Les libérés reprendront alors le tramway, au sou-
bassement de la prison et seront dirigés sur Montréal. C’est aussi de-13 qud
les prévenus sont conduits & la cour, pour y subir leur proees

Le soubassement de Vaile ‘“A”" est speclalement réservé aux oellules de
correction ou cachots, au nombre de quarante, ces cachots sont de deux sortes.
Les uns regoivent un peu_ de lumiére ; les autres sont complétement noirs, au
besoin. Il y a aussi des baing d’ orage

Le soubassement de 'aile “B’’ contient des bains d’orage et des salles
d’abri pour les prisonniers. Les salles d’abri ont une entrée sur la cour par-
ticuliére, mais n’ont aucune communication avec le reste de la bitisse. Ce
sont des endroits de refuge en cas d’orage subit, ~ ° f po

Le soubassement de V’aile “‘C’* contient deux grandes s.alles. de travail;
ne communiquant pas avee la cour et deux salles ‘d’abri, ne communiquant
qu’avec la cour. Il y a aussi des chambres de désencombrement,
I’aile “D” contient des bains d’crage, une sslle d’abri et des chambres
de désencombrement. .

. Le soubassement de Vaile ‘“E’’ est exclusivement réservé & la cuisine des
prisonniers, la boulangerie, la glaciére, les entrepdts de victuailles, de farine
et la soute’a charbon. Tl y aussi une salle d’abri. Cette aile est la seule qui
a upe -porte sur, lexterleur, c’est-d-dire gur le chemin de service. " La raison
en est que toutes les provisions entrent par 1.

11 est bon d’ajauter que dans toutes les cours, ateliers et salles @’ abri, cha-
due robinet est muni d’une fontaine septique, afin de prévenir la propagation
_ des maladies contagieuses, par le contact.

SYSTEME D’AQUEDUC.

La prison est approvisionné d’eau, au moyen d’un double systdme ; le
svsttme d’aqueduc de la ville de Montréa], anquel on aura recours en cas dac-
cident, et qui est relié au svsteme de dlstrlbutlon, intérieur par un tuyaw de
six pouces, et un chiteau d’eau, de la capacité de 50,000 gallons. L’eau est
amenée de la rividrs des Prairies, par gravité, dans un puits de 45 pieds de
profondeur et de 8 pieds de diamdtre. De 1a, elle est envoyée -au filtre,” au
moyen de pompes. Une autre pompe la lance dans le chéteau d’eaun, d’od elle
est distribuée dans toutes les parties de la prison.
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SYSTEME D’EGOUTS.

Le systéme d’égouts de la prison a été6 un point difficile & résoudre. Afin
d’éviter de polluer les eaux de la riviere, il a fallu recourir & un systéme de
stérilisation mécanique. Le systdme adopté a recu I’approbation du Conseil
d’Hygiéne de la province. Il consiste en ceci : Les eaux de surface sont re-
eueillies dans 48 puisards, distribués dans les cours. Ces eaux me contenant
aueun germe morbide, sont regues dans un tuyau distinet, qui les conduit di-
rectement & la rivitre, Quant aux eaux ménageéres elles sont recueillies dans
un tuyau séparé, qui les conduit dans une citerne septique, construite sur le
bord de la riviére et dans laquelle elles sont mécaniquement désinfectées,
avant de se jeter dans la riviere.

ECLAIRAGE ET FORCE MOTRICE.

L’éclairage est fait au moyen de I’électricité. C’est aussi 1’électricité qui
fournit la force motrice.

Comme pour le systtme d’aguedyc, la prison g une double source d’ap-
provisiennement d’électricité. IL'une de Dextérienr, en eas d’urgence, et
Pautre de fabrication domestique. I.'éleetricité est fabriquée dans les usines
de la prison, au moyen de machines puissantes, qui fournissent amplement
I'éelaizage dans toutes les parties de la prison, et dans tputes les cours, de
moéme que la foree motrice pour la ventilation forcée, la houlangerie, la buan-
derie et les différents ateliers. Il conwvenait que V'installation fut des plus mo-
dernes et des plus perfectionnées, car ¢’il est un lieu ol il faut éviter toute
surprise, ¢’est bien dans uyme prison. Sgug ee rapport, comme sous teus les
autres, du reste, il n’y a rien i reprendre.

La chambye des tableaux de distrihution est dans le soubassement de la
retonde. Le courant y arrive par un fil de haute tension, (2,500 volts). Il y
a quatre pannesux avee appareils transformateurs. Sept sepvent & donner
Pgelairage, avee courant alfernatif. Un panneau a le contréle des lampes 3
arc, courant direct. Un autre, eelpi des ventilateurs, gussi courant direct.

Des pestes d’alarme, des gvertisseurs sont, aussi distrihués dans tautes les
parties de la prison, avee point de ralliement central su kiosque, dans la ro-
tonde, sous le contrble efficace d’un seu] officier. :

CHAUFFAGE.

Le chauffage se fait § Peau chaude et & la vapeur, laquelle part des ysi-
nes. A différents points des ailes et des annexes sont jnstallés des réchauds,
““heaters”, qui réchauffe ’eay yefroidie et 1la lance dans les parties les plus
reculées de la prison. L’ean chaude, pour les soins de propreté, est aussi dis-
tribuée partout en abendance. .

——
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CONCLUSION.

Il 0’y a, dans la prison de Bordeaux, rien de luxzeux ni de superﬂu
Mais tout y est solide, construit pour durer, et d’aprés les régles les plus sii-
res de la science pénitentiaire. Car le traitement des criminels, le mode de
leur incarcération, leur qhitiment comme leur rehablhtatmn, ont fait l’ob]et
de longues études et sont devenus une science, dont les principes sont aujour-
d’hui reconnus aussi positifs qu’un théoréme de géométrie. On mne saurait
s’en écarter sans se rendre coupable, non seulement envers les détenus, mais
surtout envers la société qui a droit & leur guérison morale.

Sur ce dernier point, il a été cru plus sage de s’écarter un peu des pla.ns
de la vieille prison de Montréal, et de prendre plutét comme modéle, les ged-
les modernes de Belgique, de France, d’ Angleterre et des Etats—Ums Ces
prisons, en tenant compte de la surveillance & exercer, de la dlsclphne, de
Vhygiéne et de la moralité, ont eu des résultats étonnants. Elles sont parties
de ce principe que T homme, méme criminel, est un é&tre perfectible, et non un
simple animal 4 punir par 'abrutissement, quand il se trompe.

de I'ensemble de la prison de Bordeaux, il se dégage quelque chose
d’lmpressmnna.nt il faut en chercher la raison dans la nobleSSe du but & at-
teindre et aussi dans I’art avee lequel 1'architecte a su corriger la sévérité des
plans par une savante proportion des lignes et des profils, Il en a fait un no-
ble monument,
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